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Solske knjige, v c. kr. zalogi Solskih knjig na svetlo dane, se ne
smejo prodéjati draZe, nego je dold¢eno na Celni strani.

Die in einem f. £ Schulbiicher-Berlage herausgegebenen Schulbiicher bitrfen
nur ju dem auf bem Titelblatte angegebenen Preife verfauft werden.

Pridriijejo se vse pravice.




Demerkungen iiber die Betonung.

Sm Clovenifchen werben fiir gewdhnlich feine Accente gefchrieben.
Wm aber die oft vecht fhmierige Vetonung (sumal einem Nichtflovenem)
su erleichtern, bedient man fich folgender Seichen:

1, Der Wcutud (") begeichnet den gedehnten Hauptton; 3. B. viro-
vati, ddjati, jdgnje, srcé.

9. Der Gravid () begeichnet Den gefchirften Hauptton; 3. B. baje,
prepad, brat.

3. Der Givcumfler (°) beseichuet die tiefaedehuten (Dreiten) e-
und o=Qaute; 3 B. kopati, bosti, pdln, pocésati, redéto, péta.

Diefe Art der Tonbegeichnung ift in unfevem Worterbuche volljtindig,
b. i. bei jebem Worte durchgefithrt. Jm vorliegenden Lefebuche aber ift,
wmn dag Storende der juvielen Wccente ju vermeiden, von einer derartigen
vollftandigen Wccentuierung theilweife Umgang genommen worden. €3
erfcheinen ndmlich hier unbegzeichuet:

1. alle einfilbigen Worter, auBer wenn fie bei verjchiedenartiger
Betonung aud) eine verjchiedene Bedeutung haben, wie 3. B. kéj (was?) und
kaj (etwas), dé (er gibt) und da (ja), kip (der fauf) und kip (ber Haufe);

2. alle jeme mefrjilbigen Worter, die Den Ton auf Der vorlehten
Gilbe Haben, 3. B. Zivali, iskati, nevarnost, aufer wenn fie bei ver=
fchiebenartiger Betonung auch eime: verfhiedene Bebeutung Haben, wie
3 B. gospoda die Herrfchaft und.gospida den Herrn (acc. sing.), moten
ftarf und moden mehlig, Mefl=, kola (Gen. v. kol) und kola der Bauern=
wagen, méra er mujd und mora der Alp.

Betone daher jebed mehrfilbige Wort, weldes fein
Wccentzeidhen Hhat, auf der vorleten Silbe Ob biefer unbe-
seichneten voxlegten Silbe der Ucutud oder dad Dacherl zufommt, mit
andern Worten, ob fie einfach gedehnt odev (bei e und o) tief und breit
andgufprechen ift, Daviiber, wie audh iiber bie Art der Betonung der unbe=
seichneten einfilbigen Whorter qibt dag Worterbuc) genaue Ausfunit.




A. Berila v nevézani besedi.

1. Pes in ovea.

Ko so zivali & govorile, je ovea rekla gospodarju: ,,éudno
ravni§, da ni¢esa ne das nam, ki ti d4jemo volno, jagnjeta in sir;
same si moramo iskati ZiveZa; psu pa, ki ti ni za ni¢, dell§ svoje
jedl.“ Pes odgovorf na to: ,Jaz sem, kateri vas viruje, da vas ne
ukradejo tatjé, ne raztrgajo volkovi; ko bi vas jaz ne varoval, bi se
$e pasti ne smele zarad nevArnosti.“ — Potdm so privodtile ovee psu
boljfo hrano in strezbo.

Kdor vidi le svoja dobra dela, zasluzenja druzih pa ne pozna,

je potreben nduka.
Fr. Metelko.

2. Hrast in trst.

Hrast se je bahal s svojo trdnostjo in stanovitnostjo in trstu
otital njegovo slabost, da se pred vsakim vetrom trese in uklanja.
Trst je pa pohlevno trpél zaniCevanje in molcal. Kmalu potém vstane
velik vihdr: ker se hrast ne d4 udibiti, ga veter prelomi in podere,
frst se pa poniZzno priklanja, pa hitro spet vstane.

Trdovratnost in svojeglavnost nimata obstanka, ampak poniZnost
in potrpezljivost.

Fr. Metelko.

3. Skopuha.

Skoptih zboli; poklite sképega zdravnika, ki ga sreéno ozdravi.
Skopuhu se mili denarjev; misli torej zdravnika drugale placati.
Nalije dvanijst steklenic z vodo, zamadi je s smolo in ree, da so
napdlnjene z dragim vinom iz deZele Sampanje. Zdravnik vzame
z veseljem steklenice, shrani je varno v kleti in si iz same skoposti
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ne upa dotakniti se jih. — Kmalu umrje. Dédi¢i se sméjejo po
njegovi smrti, odmadé steklenice in pijejo; kar jim udari smrdljiva
voda v nos.
Takd znajo skopuhi drug drigega mej sabo in ves svet za
nos voditi.
V. Vodnik.

4. Navzocnost duha.

Ko je kralj Friderik Véliki po pridobljeni zmagi ogledoval vrste
svojih vojakov, ki so &ikali daljnjih povélj, stopi neki vojak iz vrste
ter se pribliza kralju rekdéé: ,Velidanstvo, dovolite mi jedno besedo!“
To reksi, pomoli kralju profnjo za sluZbo Cdstnika. Kralj ga pogleda
in, §aljiv kakor je bil, pravi: ,Dobro; eno besedo Zze dovolim, ¢e pa
bideta dve, te ukaZem ustreliti.“ — Trenutek samé se pomisli vojik,
potém se ojuna¢i in pravi: ,Podpisite!* — Kralj, iznenadjen nad
tem, se obrne h genmeralom rekdé¢: ,Ta si bo znal pomigati tudi

v trenutku najvedje nevdrnosti!“ ter usli§i prognjo vojaku.
sV rtech

9. Rojenice.

(Narodna pravljica.)

Rojenice so mnovorojencu usdjale, kaké bo umfl. Prva pravi:
.Kada ga bo piéila®, druga: ,Ubil se bo“, tretja: ,Utonil bo*,

Fant je dorastel, Sel na drevé po ptite in segel v luknjo,
preden je vanjo pogledal; bila pa je kaca notri, in ta ga pidi. On
- se ustradi, da pade z drevesa na skalo in s skale zdrsne v vodo, ki

je bila pod skalo.
I. Tugsek.

6. Neték.

(Narodna pravljica.)

Terica sreda silnega mozi. Ta jo éudno pogleda, prime jo za
roke in strese, da so jej zaklepetali zobjé. Povédala je dogodek
prijateljicam svojim, in te so jej rekle, da nikdar veé sita ne bo,
kajti to je bil ,Neték“, ki im4 do ¢loveka tiko moé, da mu $e také
obilna hrana ne zaleZe dosti, ako ga je le malo potresel. In res,
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terica je pouzila svoj kos kruha, pa je bila §e bolj latna. Sla je od
zenske do Zenske, vsaka jej je dala polovico juZine svoje, a ni bﬂa
sita. Tako se jej je godilo vse Zivljenje.

M. Cilengek.

7. Varcnost v malem.

Pogorelei neke vasi pésljejo dva moZa milod¢ino pobirat. Prideta
neko jutro na dvoriS¢e bogitega kmeta, ki je ravno pred hlevom
kregal hlapca, ker je bil pustil érez no¢ dva konopea zunaj na deZju.
— " Joj!“ pravi pogorelec proti tovaridu, ,tu je trd moZ, tukaj ne
bova ni¢ dobila.” Vendar se ojacita, pozdravita kmeta in ga poprosita
milo§¢ine. Kmet ja pelje v hifo, prinese jima kosila, podari jima
zlat in -obljubi, da hofe sam pripeljati v pogorelo vas Zita za seme.
Naté mu rééeta pogorelea: ,Kakd je to, da ste bili na hlapea tako
hudi zaradi majhne reéi, ko ste proti uboZcem vendar dobri?“ in
mu povesta, kéj sta o njem mislila. Kmet odgovori: ,Ravno zatégadelj,
ker virujem svoje najmanjde redi, sem obogatél, da Se drugim lahko
pomagam. Bogastva bode malo, kjer se na naglem vkup spravlja;
kjer se pa po malem sproti nabira, bo veliko postalo.”

V. Vodnik.

8. Jez in lisica.

_ 'Bila je huda zima, da je drevje pdkalo. Vsaka zver se stiska
vf“svoj' kotec. Medved pociva v svojem brlogu, zajec Cepi pod svojim
grmom, in lisica obira v svoji votlini kosti, ki si jih je od daleé
nanosila; le ubogi jeZ s svojo ostro suknjo ne more dobiti strehe.
Vsakdo se ga boji.

"~ Ves zmrzel prileze lisici na prag in prelepo prosi, naj ga vzame
pod streho, da ga velikega mraza ne bode konec. ,Hodi le dalje!”
vell lisica, ,bila bi pama luknja pretesna; pois¢i si lépSega pro-
stora!® — | Usmilite se me vendar, dobra mamka!“ prosi jeZ, ,ne bom
vam' delal nobene nadlege. Lepd ¢edno se bom stisnil v kotec, pa
tiho dihal, da bom le na toplem; saj vidite, da sem strehe potreben.
Rad bom ubogal, kar koli mi pordcete.”

Lisica, ¢e ravno sama zvita, di se preprositi in vzame jeza
pod streho. Nekoliko dnij sta se dobro imela; bil jima je kratek
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¢as. Ko se pa jez privadi svdjega stand, za¢né se stégati in pikati
ubogo lisico s svojo tfnjevo koZo. Lisica mu jame olitati: ,Ali veé
ne ves, kij si mi obetal?” JeZ se pa le steguje in zbada lisico rekid:
»Starka, ¢e tini prav, pa idi drugam!“ Lisica se umide, dokler more ;
poslednji¢ pobegne, jez si pa osvoji vso luknjo.

A. Slomselk.

: _ b
9. Kako se je skorec resil smrti.

Zivali so po svoje bistroﬁ’mne in se dadé marsiCemu priuditi;
znano je, k4j vse zna nekteri pes, konj i. t. d. Nekteri ptifi pa se
naucté celd govoriti. To je gotovo najvigje, ¢esar dobi Zival od éloveka,
Posebno spreten v tem oziru je §korec.

Nekjé je zivel érevljar, ki je naudil mlidega Skorca vel rekov,
n. pr.: ,Dober dan!“ Kaké je kaj?“ in fe ve¢ jednacih. Skorec pa
si ni zapommil samd, kar je moral; zapomnil si je tudi, kakd je
¢revljar véasih vzdihoval: ,Moj Bog!“ — ,Naj bo vboZjem imenu!“
— Védel je tudi, kako je Crevljar karal svojega udenca: ,Potepuh!
Ti grdian ti!

Ljudjé, ki so hodili k érevljarju v vas, so imeli od sile kratkega
¢asa pri skorci; govoril je zmirom kaj vmes, ker znal je $e veliko -
drugih beséd.”

Nékega dne ugleda 8koréek odprto okno in — frk! — bil je
zunaj. Milo je gledal ¢revljar za njim, ali ni ga bilo ved.

Skorec let! na bliznji gridek in zagleda trumo ptitev. ,Dober
dan!® klie za njimi.

Poljanci pa so debelo glédali in dalje fréali, ker jim ni ugajal
neznani glas. Skorec pa leti za njimi, ¢e$, oni bolje veds kam nego jaz.

Kmalu se ujdmejo pti¢i v mrezo. Tudi Skorec se zaleti med nje
s krikom: ,Naj bo v bozjem imenu!“

Potém pride ptidar, zgrabi pti¢a za pticem, mu zavije vrat in
ga telebi na tla. Nazadnje prime tudi 8korca. Le-td zakri¢i: ,Poteptih!

Ti grdin ti!® — Pomislite, kaké grozno se prestradi ptifar. Mislil
je: ,Zdaj me zadene kazen bozja.“ Ko se malo osréi, poprada skorca:
,Kd6 si pa ti?“ — | Crevljar!“ odgovori Skorec. Zdaj e le se domisli

pticar Crevljarjevega S§korca, ktérega je poznal kot stirega znanca.
Vrne ga Crevljarju, in vsi so bili veseli.
A, Umek.



10. Bratovska ljubezen.

Bila sta brata. Jeden je imél Zemo in ved otrok, drugi pa je
zivel sam zase. Po méteri sta podédovala polje. To polje sta brata
skupno obdelovala z dogdvorom, da si razdelita, kar bo na njem vzrastlo.

Rastla je pSenica na polji, in ko pride Cas Zetve, pozanjeta
brata pSenico in jo povéZeta v snope. Snope postivita v dva enako
+ velika kupa in jih pustita na polji.

Po nofi pa pride bratu, ki je Zivel sam zase, dobra misel
v glavo, Pravi namre¢ sam sebi: ,Moj brat imd Zeno in otroke, té
mora rediti. Ni prav to, ¢e je moj kup ravno také velik kakor
njegév. Vstal bom, pojdem na polje, vzamem od svijega kupa
nekoliko snopov in jih znosim na njegév kup; tega Se opazil ne bo
in ne bo mogel ugovarjati.“ In kar si je izmislil, to je storil.

Ravno tisto nol pa se prebudf tudi drugi brat in rede svoji
zeni: ,Moj brat je & mlad in je ¢isto sam, nikogar nima, da bi
mu pomagal délati, in nikogar, da bi ga folaZil, kadar je Zzé&losten.
To ni prav, ¢e mi dobivamo ravno téliko snopov s polja kélikor on.
Vstaniva in péjdiva na polje ter prenesiva nekéliko snopov z nédega
kupa na njegov!‘ In takd tudi storita.

Drugi dan prideta ob& brata na polje, in vsak se ¢udi, vidéd,
da sta ob4a kupa & popdlnoma enako velika, in nista mogla razu-
meti, kaké je to prisld.

Naglednji no¢i naredita ravno takd kakor poprejSnji vedér; vsak
je spet prenesel nekdliko svojih snopov na drigega kiup. Pa kakd
se zadldita, ko sta bila kupa zjutraj zopet obakrat endlika. En brat
je bil namre¢ ravno toliko snopov prenesel kélikor drugi.

Naposled, &etrto no¢, pa skléneta obd brata — vsak zase —
phziti, bili ne bilo mogoée izvédeti, od kod je to — in tu se srécata
s snopi na rami, ktere sta hotela zopet prenesti.

To pa so ljudjé izvédeli. Ménijo torej, da kraj, kjer so ti smopi
stali, mora biti ljdbemu ‘Bogi prijétnej§i nego vsak drugi zarad
dobrega, kar se je tu zgodilo, ter postavijo na tistem prostoru

sveti§ée Gospodu.
ALK rzic



11. Cesarjeva mati — kuma.

Cesarska rodovina prebiva po letu navadno nekoliko ¢asa na
8voji gragéini v I8lu, v krasnem in zdravem gorskem kraji na Gornjem
Avstrijskem. Tudi 1. 1837. je prebivala mati nafega presvétlega
cesarja, nadvijvodinja Sofija, ondi ter fla nékega jutra v priprosti
obleki, kakor je imela navado, s svojimi otroki na izprehod. Na potu
zagleda kmeta, ki je nesel otrocitka v narodji, vedkrat postal, po-
praskal se za uSesi in se oziral na vse strani, kakor bi koga pri-
cakoval. Otro¢icku v méZevem narodji menda ni ugajalo, ker se je
neprestano jokal, kar je kmeta & bolj vznemirjalo. Da hi otroka
utolazil in bi gospdda mimo od$li, sede na klop ob cesti.

Nadvdjvodinja, mimo iddé, se ustavi pred kmetom, nagne se
prijazno k otroku in ga kmalu utolazi. Potém vprafa kmeta, zakdj
nosi ubogo dete tako zgodaj z doma in ga ne pusti, da bi se naspalo.
,Vam je lahko govoriti,“ odvrne kmet, ,ker ne veste, v kaksni sili
sem jaz, ubogi kmeti¢. Jaz prebivam s svojo Zeno visoko v hribih
ter spadam tukaj sem v Zupnijo. Danes bi moérali méjega otroka
kistiti, ali z bdbico tu sem priSed$i, ne ndjdeva domi gospdda
oskrbnika, ki so obljubili, da bodo kum mdéjemu otroku; odsli so
bajé v Gmunden, in jaz ne vem, kdj mi je zdaj storiti. Babica isce
drigega kuma, a nadla je mordd kak8no znanko in se zdaj Z njo
pogovarja, meni pa lahko v tem umré otrdk brez sv. krsta.”

,No, ¢e ni ni¢ drigega, temu se lahko pomore, bova pa jaz in
moj soprog krstna kuma vaSemu otroku.”

,O da bi také dobri hili, gosps milostiva!“

,Le vstanite in kar z mendj péjdite!”

,Lepo vas zahvaljujem, gospid milostiva; Bog vam bode to
povrnil na vasih otrocih,“ odgovarja veseli kmetié. Nadvojvodinja
idd¢ poklice svojega soproga, ki je slonél na oknu, in kmalu so &li
vsi v Zupnijsko cerkev. Gospdd Zupnik so se zadadili, ko so uglédali
takd vzvifene krstne kume, in ko je kmetié izvédel, kdo njegovo
héerko pri krstu drZi, se je wustra&il, da ni mogel niti besédice
izpregovoriti. Po sv. krstu je prejél za otroka obilo darilo ter tekel,
prevelikega veselja ves zmeden, z otrokom domdév. Domév pridedsi,
ni dolgo mogel ni¢ pametnega povédati. Zena se je Ze bala, da jej



bode moZ zblaznél, ker si ni mogla razloZiti njegévega nenavidnega
vedenja. Iz zadetka je izgovarjal le posdmezne besede in pretfgane
stavke, iz katerih je le poligoma njegova Zena poizvédela, kéj se je
dogodilo.

,Zena, ljuba moja Zena! Kolika milost! kolika ¢ast! In kéliko
denarja! Le pogléj! jaz $e niti sam nisem videl, kéliko je zlata in
srebra! In také prijazna sta bila krstna kuma! Pogléj, tu sem so
milostiva gospa poljubili naSo Sofijo! NaSa héerka je tudi Sofija
kakor njena kuma. Bog ohrani in blagoslovi slavna kuma nage hierke
in # njima vso cesarsko rodovino!“

Také je govoril moZ, in solze veselja so tekle raz srefno lice
priprostega hribovea. Ko je razumela Zena, kar jej je pripovedoval moz,
se je veselja razjokala tudi Ona, in vsi skupaj so prosili Boga, da
podeli srefo in blagoslov Soffjinim krstnim kumom. In Bog vé, ako
ni morda molitev poboZnih priprostih ljudij tudi k&j pripomogla, da
je postal takrat sedemletni sin nadvdjvodinje Sofije pozneje sedanji

cesar Franc Jozef I.
Iv. Skihala,

12. Cesarsko zivljenje.

O cesarskem Zivljenji im& mnogo ljudij jako krive pojme. Veliko
ljudij namre¢ misli, da vladarji — cesarji in kralji — nimajo drigega
dela, nego da dobro jedd in pijo, se lepo zabavajo in v mehkih
posteljah spé. Tudi rimski staredina Ovinij Kamil je imél o cesarskem
zivljenji take misli, in ker je bil jako bogat in plemenitega rodu, je
- imél le Se edino Zeljo postati cesar. _

Takrat pa je sedél na cesarskem prestoln v Rimu hrabri in
strogi cesar Aleksander Sevér; izvédel je Zeljo in naklepe mehkiz-
nega Ovinija ter ga je dal ob ugodni priliki k sebi poklicati. Ko je
bil pri¢el Ovinij pred cesarja, pové mu ta, kij je slifal o njem ter
ga lepd zahvali, da Zeli on drage volje nase vzeti tezko breme vla-
darstva, k demur sicér slavni moZjé le neradi privolijo. In da mu
njegovo zeljo izpolni, véde ga potém v javni zbor ter ga predstavi
zbranim staresinam kot svijega pomocnika in po smrti kot svojega
naslédnika na cesarskem prestolu. :

Ovinij, izprva ves prestralen, da se je izvédela njegova gresna
namera, je bil zdaj silno vesél, da se je njegova Zelja izvriila také



ugodno in lahko. — Oviniju je jako ugajalo izprehdjati se po cesarski
palaci, opravljati se s cesarskim nakitom in vzprejémati poklone véli-
kih gospodov. A téko brezskrbmo Zivljenje ni trajalo dolgo. Cesar
Aleksander mu kmalu odlo¢i razlina opravila, katera zahteva vladar-
Jjevo Zivljenje; tudi od cesérjevih naméstnikov je dobival vedno ved
poro¢il, profenj, vprasanj i. t. d., také da je moral noé¢ in dan
misliti, tihtati, pisati, in na sladko spanje Se misliti ni utegnil. Ves
zivot mu je otrpnil, in najboljSe jedi in pijate mu niso diale.

Nastane boj. Ovinij si misli: zdaj bom vsaj prigel na disti zrak
in se za nekoliko casa otresel sitnih vladarskih skrbij, ko bom
spremljal svoje vojake na bojiste. Za to bom Ze sam skrbél, da bode
to potovanje ugodno.

Cesar Aleksander pa je bil drugih mislij. Hodil je pe§ pred
svojimi vojaki proti sovrdZniku ter je rekel Oviniju, naj tudi on pes
hodi zraven njega, da bodo imeli vojaki lep vzgléd, in da izpdlnita
vladarsko svojo dolzndst: z mefem v roki braniti ljubo domovino
proti sovrdzniku.

Ovinij bi bil sicer rad ugovarjal, pa si ni upal; bal se je, da
ne bi izgubil pri svojih vojakih, ki so visoko cénili junastvo, vsega
spodtovanja, ko bi se védel manj junagki nego njegov tovari§ Aleksander.

Ovinij torej hodi zraven Aleksandra pred vojaki, ali to le prvi
dan, drugi dan ni mogel veé¢ pe§ hoditi. Aleksander mu dovoli, da
zajaSe konja ter jezdi zraven njega: a Crez dva dni tudi jézditi ni
mogel ved. Zdaj sede na kéla; ali no¢ in dan na vozu sedeti, od
vseh stranifj porotila prejémati, na vse strani zapovedovati, zraven
tega pa védeti, da je sovraznik blizu, ki utegne vsako uro nanje
planiti — vse to mu silno ogreni cesarsko Zivljenje, po katerem je
nekdaj tako hrepenél.

Ubogi Ovinij ni védel, k&j bi pocél. Strah pred sovrazmkom
mu je hil huj§i od smrti; zraven tega pa je moral prenafati ne-
ugdédnosti, muke in skrhi vsake vrste brez konca in kraja. Zdaj mu
je bila ljub$a prosjagka obleka v mirni varnosti nego cesarska krona
v tej smrtni nevArnosti.

To razodene tudi svijemu tovarisu, cesarju Aleksandru, Cdes,
naj le sam vlada rimsko cesarstvo, on nofe veé biti cesar; rajsi
hote na mestu umreti, nego fe dalje prendSati te skrbi, strahe
in teZave.



Aleksander mu smehljaje izpolni tudi to Zeljo ter ga poslje

s popolno varnostjo nazdj v Rim, kjer je Ovinij zanapréj zadovoljno

zivel na svojih posestvih ter na mehkih blazinah in pri dobro oblo-

zeni mizi kmalu pozabil cesarsko Zivljenje in trpljenje; le v sanjah

so ga Se véasih mudile prebite nezgode njegovega cesarskega Zivljenja,
Iv. Skuhala.

18. Nespametna sramezljivost.

Neki dijék je pri$el na Dunaj v vi§je Sole. Bil je ubogih rodi-
teljev in si je moral sam za Zivez skrbeti kakor sto in sto drugih,
poucujod deco po hiSah.

V neki hidi so $e kdsili, ko je pri$el prvi¢ uéit. Ponudijo mu
jako priljudno kolada. ,Lepa hvala! késil sem Ze malo popréj.“ —
,E, nikdar ni vreta také polna, da bi ne moglo noter zrno!“ zavrne
ga priljudni gospodar.

On pa hvali in se brani, izgovarjaje se, da je Ze jedel. Zato
ga néhajo siliti. Gospdditu je pa krulilo po trebuhu také, da se
potné gospodarju dozdévati, da ni hotel na§ gospodi¢ kolaéa le zhog
neumne sramezljivosti.

,Brez zamere, kim pa hédite jest na Dinaji?“ — Dijik, ki
je bil #e le kake tri ali §tiri dni na Dinaji in ni pozndl po imenu
Se nobene gostilnice razven ene izmed najimenitnejsih, odgovori v tej
zadregi: ,V gostilnico, ki se jej pravi Pri rimskem cesarji.”

»Aj, tja! Po fem je pa kaj ondi govédina? — po Cem pedlenka?
i. t. d.“ Také popraduje nala8¢ gospoddr, ki se mu je mihoma zdelo,
da gospodi¢ laze. Ta mu je odgovarjal res vse mapalno.

Po kosilu gre gospodar s svojo gospd vred v drugo izbo; otroei
z domatim uéiteljem pa ostidnejo v prvi za malo mizo, ki je stala
nekoliko korakov dale¢ od vélike. Na tej-le je pa ostalo Se ne-
kéliko kosov kolaca. Laéni gospodi¢ prifeta do nje. Jako mu didf
kolaé . . . . Gospodit se ozré, otroci ga ne glédajo — vrata druge
stanice so priprta -—— smuk en kos v Zep! — Ali o joj! pri tej pridi
se odprd vrata druge stanice. Ubogi gospodi¢ ves obledi, ko ugleda
gospodarja, ki mu veli, naj se oglasi, preden odide. ,0j kola¢, of
nesreéni koli¢! — pozrl si mi kruh!“ — také je vzdihovdl siromik
sam s seboj. Kakor §iba na vodi se je tresel, gredé po koncanem



uku h gospodarju. Od strahd in sramote se mu ni upal poglé-
dati v oci.

Gospodar mu pa velf na samem prav po odetovsko: ,Dragi moj
Prijatelj, lepd vas prosim, odvidite se take krive . . . da ne retem
neumne sramezljivosti! Ubdgemu biti, to ¢loveku ni sramota, ako
ni ubdéZnosti sam kriv. Kdor je siromasnih roditeljev, ostaje siromdik
do . . . smrti ali vsaj dolgo ¢asa. — Tudi jaz nisem bogitega rodd,
tudi jaz sem se moral truditi nekdaj za ljubi kruhek také kakor
Vi; vem, kako se #ivi po svetu ; lahko si mislim, kako Zivite ob pitlem
zasluzku; vem pa tudi, da je ve¢ takih sramezljivcev, kakorSen ste
vi; pa mislim, da taka sramezljivost ni prava. Kar je poSteno,
najdalje velja. To pomnite. Pozabiti hoem to, kar se je zgodilo,
kakor da bi se ne bilo. Iz offj v ofi sem vam govoril; Ziva duSa
naju ni slifala; nihéé ne vé, kaj se je zgodilo, razven mene; pa ne
povém nikomur. Ne sramujte se torej nikogar, pa tudi mene ne;
povedal sem vam svoje misli le zatd, ker je res, kar privijo:
JPri malem se zaéne, pri velikem se neha' Kriva
sramezljivost jih je zapeljala Ze sto in sto . .. .. Iznebite se je
torej, bodite posteni, kakor doslé, in ulite mi deco takd lepd, kakor
ste prideli; lahko boste imeli pri meni zasluZzek ves cas, doklér
ostinete na Diunaji. Vzemite Se to-le; dénite si v Zep! (Dal mu je
nekaj v papir zavitega). Zdaj pa pdjdite z Bogom!

Ubogi na$ dijak, ki si ni upal ne ziniti, hofe preddbremu
gospodu poljubiti roko; ali ta mu jo izmakne in ga spremi do vrat
tako prijazno, kakor bi se nifesar ne bilo zgodilo.

Na pol Z4losten, na pol vesél pride siromik domodv. Ves za-
mifljen ni pogledal, kdj je v papirji, doklér ni prisél domdv. Kij je
bilo? Lep kos kolaca. Dva kosa ga je imél po tem takem in se
najedel do sita; ali ta, ki mu ga je dal gospdd, ta mu je hil veliko
bolj v slast od dnega.

Se vedkrat so mu postregli v hi&i dobrega gospoda s kolatem
in z drigimi reémi, pa branil se ni ve¢ také nespimetno kakor ondaj.

Zdaj pa je visok gospdd in pripoveduje rad to resmiéno zgodbo
$ hvaléznim srcem do onega, ki ga je ozmerjal in takd océtovski
poudil, :

I Navratil



14. Volk in lisica.

Lisica sreta v gozdu volka, ki je ves pobit in klavern lezal
pod grmom in premifljeval brZ ko ne minljivost vsega posvétnega.

,Dober dan! K4j vam pa je, stric, da ste tako Zalostni in se
drzite, kakor bi bila danes pepelni¢na sreda? Saj je e predpist —.°

,0O, pri meni se je Ze davno zalél §tiridesetdanski post, stradam,
da bi se kmalu lupil; saj sem Ze takd slab, da se mi ne ljubi iti
na lov.“

»0, ¢e ni drigega kot lakota, temu se lahko pomaga. Pri
gozdnarju je danes Zenitovanje, in vse je Ze skoro na pol pijano. Le
hitro na noge, in pdjdiva tja! Plena nama ne bode manjkalo."

Volku so se jele sline cediti, up ga pokrepéa, in ob4 se napé-
tita proti gozdnirjevi hidi, iz ktere se je Ze od daleé slialo tkanje
in rajanje. :

Ko prideta blizu hiSe, ustavi ga lisica rekéé:

,Stojte malo! mérava se poméniti, kaké bi se dala ta red
izvesti. Jaz menim, da bi bilo také-le najbolje: jaz sem majhna in
bom skisila na kak naéin priti v hiSo. Vam bi pa tega ne svéto-
vala, ampak splazite se v hlev, ker tam bi znali najbolje opraviti.“

,Je ze prav!® rede volk in jo zavije za svislimi proti hlevu.
Lisica pa se izmuza v kuhinjo in, ker je dekla ravno nesla peenko
v hi%o, stopi za njo, sko¢i naglo na klop in od tod za peé. Ker imajo
po deZeli navado, postivljati jedf na peé, je mislila, da bode za pedjo
najbolje oprivila, pa se je zmotila, Na peéi ni bilo drigega kot
skleda godlje.

Lisica ni veliko marala za godljo, jed na mizi so ji veliko bolj
diSale; torej se ne dotakne godlje, ampak premisljuje, kakd bi sprivila
goste izzd miz. Na zadnje si jo izmisli.

Ravno ko stopi dekla zopet v hifo, zavpije lisica za peéjé:

,V hlevu je tat!“

Svatje so vsi mislili, da jim je dekla to povédala, plinejo izza
miz, in lisica ostane sama v hidi. Hitro je na mizi in pojé naglo,
kar ji je najbolj difalo. Ko se najé, skoéi zopet za peé, potakne
glavo v godljo in §ine skoz okno.



Med tem pa zasidijo svatje v hlevu tatd in ga neusmiljeno bijejo;
naposled jim vendar uide in ves polomljen komaj privlete zadnji
konee do gozda.

Tukaj ga Ze Caka lisica in ga poprasa z milim glasom: ,Kaké
ste opravili, stric?”

,Opravil sem, da se Bogli smili; saj vidi§, da so mi stolkli
ves zadnji konec; stavim, da ni ve¢ cele kosCice v njem. Ravno sem
jel ovee dobro tigati, kar me zasadijo in —"

,O kaj ti! ti si 8e dobro opravil proti méni; ali jaz, jaz! Le
pogléj mojo glavo, kakSna je! také so mi jo zbili, da mi Ze povsod
moZgani ven glédajo.”

Volk pogleda lisico in ker vidi, da je res hudo zdélana, pozabi
nekoliko svoje lastne bolefine. Nekaj casa gresta tiho napréj, potém
povzame zopet lisica besedo in rece volku: ,Jaz ne morem veé napréj,
nesite me vi!“

»Kdj, da bi te jaz nosil? Saj sam komaj grem! Iz tega ne ho
ni¢.“ Ali lisica mu ne di mird, in ker ga tolikanj lepd prosi, se je
zadnji¢ usmili in ji rete: ,No, tako pa naj bo! Pa le na vrat sedi,
ker kriZ imam ves zbit!“ Lisica se usede, in volk jo nese po gozdu
napréj. Crez nekoliko dasa zatné lisica govoriti: ,Bolnik zdrivega
nese, bolnik zdrivega nese. — ,K&j mi tu govori§?“ zagrmi volk,
,be si zdrava, pa le brz doli!®

»O dobrotljivi stritek! saj sem le mislila re¢i: zdravi bélnega
nese. Zdaj vsaj vidite, kako sem zdélana, da Ze ne vem, kij
govorim, in da se mi je jelo po glavi bloditi.“ Volk ji verjame in
jo potrpezljivo nese napréj. Ko prideta do mlake, zaéné lisico Zéjati,
najedla se je bila namre¢ dobrih redij.

,Stojte malo! také me Zeja, tu se moram malo ohladiti!“ Ko se
napije, rete volku: ,Glejte, glejte, hleb sira lei v. mlaki!® (Bila je
namreé¢ ravno polna luna, ki se je videla v mlaki.)) ,Lahko ga dobiva,
toda to vodo morava popréj izpiti.”

Volku je sir difal, za¢né piti, pije in pije in toliko Casa pije,
da poci.

Lisica si pa izmije godljo z glave in se veseli, da je StI‘lCEL
volka speljala na led.

Fr. Erjavec.
Sloven. Lefebud) f. Deutfche. : 2



15. Sin in mati.

Na desnem bregu reke Save je stala majhna vids. Nocna tihota
je kraljevala nad béjticami, le tu pa tam se je skoz majhno okence
posvetila kaka litica — gotovo znimenje, da prebivavei Se ne spé.
Pa kdo bi tudi mirno spaval v takih ¢asih, v c¢asih, ko si ni nihdd
svest, ali ne bodo zdaj in zdaj divje ropne ¢ete planile nadenj ter
mu, vse pograbivdi, pustile le golo Zivljenje? Francozi so namreé
gospodirili in se Sopirili po deZeli kranjski; le na Gorenjskem, na
levem bregu reke Save, je bilo §e nekaj vojnih Cet avstrijskih.

Ravno stopa neki ¢lovek v méselni svetlobi drez polje proti
lévemu bregu. Zdaj gre, zdaj zopet postaja in pazljivo poslufa —
dolg bel pladé in svetla ¢elada na glavi ga razodévata avstrijskega
kénjika. Dospél je na breg. Pazljivo se ogledovaje, stopi med koSato
drevje, vrze pla&® in Celado pod bliznji grm, odpade sabljo in stopi
tik vode. Zdaj pripodf veter temen obldk po nebu, svetla luna se
skrije — v tem hipu se prekriZa ter pljuskne v vodo. Voda zaSumi,
in valovi ga zaginejo, pa le za trenutek; kmalu se prikaZe nad vodo
in zdaj zatné tako ¢vrsto in z mdcnimi rokami deliti valove, da je
bil kmalu onkraj Save. _

Dospev§i na suho, stopa varno in zmirom pazljivo okrog sebe
pogledujo¢ proti neki bajtici. Lud 8e brli skoz Okence. Vojak
pogleda skoz okno — na obrazu se mu zasveti nebedka radost —
ugledal je v fzbici 8e Zivo — svojo preljubo staro mdmico. Sama
mimica mu je $e Zivela na svetu; oceta so mu Ze davno pokopali,
tudi séstrico mu je Ze pobrala nemila smrt. Se enkrat mora videti,
e enkrat objeti svojo predrago mamko, ker jutri Ze se imd avstrijska
vojska pomakniti nazdj na Stéjersko. Ta Zelja ga je prignala po tako
nevarni poti v domaco bajtico.

Lahno potrka na okence in kmalu zasli§i materin glas: ,Kdo
je zunaj?"“

0Od veseljaskoro ne moére odgovoriti. ,Jaz sem, jaz, le urno odprite !“

Vrata se. odprd. ,Jezus, Marija! Ali si ti, Janez? Moj Bog,
kakSen pa si? Saj vse od tebe curlja!“ Takd govori starka in
objema sina, ki si ga je Ze davno mislila mftvega.

Ne bom popisovil veselja miterinega, ne radosti sinove; ne
bom pravil, kako pazljivo je poslu$al mladi junik mater, pripovedujoco,

{



kako hudo gospodari sovraZnik po dezeli in koliko imajo pretrpeti;
tudi ne, kaké se je c¢udila stara mamka, ko ji je sin popisovil ne-
varno pot, po kteri je pri§eél do nje. — Ura je minila kot trenutek.
Sin se je moral 10¢iti. Se enkrat se objameta, $e enkrat poljubi vojak
mémico ter se poslovi — znabiti za vselej.

Tudi zdaj mu ne kaZe po drugi poti nazaj kot ¢&rez Savo.
Mati sicér brani, pa k& se hode, on mora ¢érez: Ce ga tu zapazi
francoska straZa, je izgubljén. Se enkrat se’e méteri v roko, potém
plane v vodo. Mamica gleda za sinom, oj kaké se ji straht trese sreé, da
bi ga ne zadela kaka nesreda! Nepregibno ga sprémljajo njene odi.

Precedj dale¢ je Ze priplaval, komaj ga more Se videti, kar
zadoni v temno noé stragni ,kdé je?“ francoske straZe. Strahi se
strese mati. Straza se pribliza, zopet doni strafni klic, mamica vidi,
kaké kaze eden izmed vojakov na Savo, $e enkrat zadoni: ,kdé je?*
— in trije bliski se skoro na enkrat zasvétijo iz francoskih pufek —
sredi reke pa se zasli$i mil glas — vojik je zadét — izgubljén!

Kjé bi vzel modf, da bi mogel popisati oblutke stare mimice
0 tem pogledu? Roke stegne proti vodi, méni, da bo sinka objela —
redila, skloni se napréj — voda zafumi in — nemili valovi pokopljejo
tudi staro drago mamico !

Drugi dan so nadli vadanje na bregu dvoje utopljencev.
A. Zupanéid

16. Vraza in sodnik.

Peter pride Pavla toZit, da mu je dolZzdn 50 gld. in da mu jih
note z lepa vrniti. Sodnik polje po Pavla. Ta pride in veli: ,Res,
da sem mu jih bil dolZdn, ali keddj sem mu jih Ze vrnil!®

Pet. Gospod sodnik, to ni res; posodil sem mu denir, a vrnil
mi ga fe do danes ni. Pogodila sva se le na tri mésece, minilo pa
jih je 7e desét. Tirjal sem ga Ze veCkrat; vselej mi je obetal, keddj
misli pladati, pa ni bil nikdar moz-beseda.

Pav. Bog se mi ne daj z mesta ganiti, ako mu nisem placal
tega dolga ze zdavnaj. Pozabil je.

Pet. (Odmaje z glavo.)

Sodnik (Pavlu). Imate li kako prico, da ste mu res vrnili

teh 50 gld?
9%



Pgv. Price nimam, zatdo ker sem mu dal dendr na samem;
pa priseZem, ako je treba stokrat, da sem mu ga vrnil.

Sodn. Pomnite 1i to prav dobro?

Pav. Pray dobro.

Sodn. Morebiti pa se motite? Lahko, da ste bili naménjeni
placati, potém pa ste se premislili ali pa ste pozabili?

Pav. Kij e, gospod! Dobro vem, da sem mu §tel ta dendr.

Sodn. Kjé ste ga Steli?

Pav. V njegovi hidi.

Sodn. Kedaj?

Pav. Ne vem prav keddj, to pa pomnim, da je bilo v nedeljo
popoldne, ko je bil sam doma. )

Sodn. Prisézete li, da ste Petru res placali ta dolg?

Pav. Saj sem Ze rekel, ako je treba, stokrat!

Sodn. (sodnfjskemu slugi). PriZgite svedi! (Sveéi gorita; med
njima stoji razpelo. Sodnik razlozi Pavlu prav Zivo, k&j je prisega
in kake kazni se je bati tikemu, ki priseze po krivem. Potém ga
poprada, je-li ga je &e volja prisedi.)

Pav. Kaké pa!l

Pet. Prijatelj, ne prisegaj po krivem! Kéj misli§? Ne ve§ Ii,
da gubi§ duso? ;

Pav. Zakaj bi jo gubil? Saj sem pladal! Pozabil si.

Sodn. (sodnijskemu slugi). Odprite okno! — (Pavlu) Desno roko
in tri prste na kvisku! . i

Pov. (se ogleda; pa ne vzdigne desnice, kakor treba, ampak
se popraska za ulesom). ,E, veste kdj, gospod . . .. tako .

prav prav dobro vendar ne vem, sem li platal ali ne. — Naj pa
bo, rajdi pladam, nego .. .. .. “ (Izvlede mognjo in nasteje Petru
50 gld.).

Ziak4j pa se je premislil Pavel také na naglem?

Nad modri sodnik je védel, da véruje ondod preprosti narod,
da vzame krivopriséZnika, ako je odprto ktero okmo, pri tej prici. .
rogat. Ker se je dozdévalo sodniku, da hote Pavel po krivem prisedi,
zatd je rekel okna odpreti — in zaté se je premislil Pavel tako
naglo, ker se je bal, da ne bi priletel . . nekdé po-nj in ga od-

vlekel s sebdj.
Io Navrafil
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17. Usinara.
(Indijska pravljica)

Ko je kralj Usinara ob Jamuni daroval, prilet{ v njegovo narolje
bojazljiv golobéek, katérega je preganjal jastreb. Roparica je kdrala
kralja, zak4j jej odjemlje hrano. Naté odgovori kralj: ,Je-li ne veg,
poZre¥na ptica, da je krdljeva dolzndst, varovati tistega, ki iiCe
pomodi?*

Jastreb odvrne: ,,ée nimam hrane, ne morem Ziveti; tudi Zena
in otroci poginejo; ¢e so si dolznosti navzkriZ, naj obveljd tista, ki
je vedja.”

,Prav lep in modro govorf,” odgovorf kralj, ,morda si kralj
ptidev; izberi si bike, merjasce in jelene, z vsem ti postréZemo.”
Jastreb refe natd: ,Merjascev, bikov in jelenov ne méiram, nego
hrepenfm po hrani, ktero mi je odkazal stvarnik.“

,Vse ti dam, le goloba ne.“ — ,Pa daj mi l4stnega mesd téliko,
kar tehta goldb.”

Nato si odreZe kralj kos mesd in ga dene na téhtnico, pa je
bilo prelahko; potém ga odreZe $e vel; pa je bilo Se vse premalo;
naposled stopi sam na téhtnico.

Zdajci rede jastreb: ,Jaz sem Indra, nebedki kralj; tebe smo
hoteli sam¢ poskufati; izvrstno si se obnesel; neusehljiva slava se
ti bo prepévala na svetu, in po smrti pride§ zaradi svojih krepostij

v druzbo bogév!®
Priobéil K. Glaser.

18. Sojenice.

(Narodna pravljica.)

Bil je nekdaj kralj, ki dolgo ni imél sina. Dogodi se pa, da se
mu narodf sin, in to je bilo njemu jako drago. Mihoma da napriviti
velike gosti, in kdorkoli je dofel k njemu, je dobro doSel. Dogodi
se, da ddjdeta pozno na velér dva berata; tudi ona sta dobila piti in
jesti in potém sta zaspala v hlevu. Po noti se odpré hlev, in notri
dojdé tri belo oblétene Zenske, a to so bile séjenice. Prva
od onih séjenic veli: ,K4&j bo to dete? Naj bo vojik!“ Druga veli:



,Ne, naj bo general!“ Tretja veli: ,Ne, nego on naj ubije, kadar
bo imél dvajset in dve leti, mater in ofeta!"

V jutro vstineta beraca, se najesta, dojdeta v hiSo in govorita:
,J0j, joj, da bi vi znali, kij znamenuje to vaSe veselje, vi bi se
jokali.“ Morala sta pred kraljem povédati, kij vesta. In povédala sta
mu vse. A mati se je od teddj vedno jokala nad sinom. Ko je Ze sin
odrastel, je vpraSal mater, zakdj se jole. Ona mu pové, da bode
zakldl roditelje svoje. Sin pa veli: ,A jaz, jaz jih ne bom zaklil.”
Pa misli, misli, kaké bi ne zakldl roditeljev, in gre v neko Sumo,
da se tam zaZg®, da nme bi moral zaklati roditeljev. Zakuri si drva,
oja¢i se in skoti v ogenj in tam zgori; ali srcé je ostalo &isto celo
in je jako difalo. Nekdaj je hodila onddd bogata héi in je Sla gledat
ono sreé; a ko je je podihnila, je méhoma iz srca postdl decek, a to
je bil oni isti sin. Dedek je rastel in je bil jako pameten. Nekdaj je
hotel iti domév k svojim prej¥njim roditeljem. Ko je odSél neki veclér
proti domu, mu je bilo reteno, da mu domé kradejo. Brz hiti domoy,
vzame sabljo s stene in zatn® sékati po postelji, kjer sta lezala
kralj in kraljica, njegov prejénji ofe in njegova prejSnja mati. Tako
je sekal, da ja je umoril.

Kar mu je bilo sojeno, to je storil.
Po M, Valjaven,

19. Ribica, ki nosi sreco.

Mlad ribié je sedél v ¢olniu na morji in nastavljal svoje mreZe
ribicam, ki so veselo plavale po vodi. Dejal pa je mladeni¢ sam
sebi: ,0j, da bi pa¢ ujél ono ribico, ki prinese Cloveku sreco, ribico,
o kateri mi je pravil pokojni ofe! O poznim jo, plavuti imé ozki in
kakor z zlatom obrobljeni, a njen rep se blesti kakor demanti! Kdor
wjame to ribico, pravil mi je ofe, priveze jo le za vado v mreZo in
kmalu ujame po vel sto najlepsih in najdrazjih rib. -Da bi jo imel
to ribico, kaké lahké bi potém obogatel in imél vsega obilo! Zidal
‘bi si kraj morjs krasno palaco in v njej bi Zivel brez vseh skrbij,
kakor zivi velika gospoda. Vse bi me pozdrdvljalo, vse bi se mi
klanjalo. Na vsak moj migljaj bi se vzdignilo mnogo rok, da izpdl-
nijo mojo Zeljo. SreCen in zadovoljen bi Zivel do komca svijega
#ivljenja.“



Tako je govoril ribi¢ sam sebi in gledal, kakd so plesale ribice
okoli njegove mreze in kako vesele so bile svoje prostosti.

Ali kéj gleda tako zamisljeno mladi ribi¢ ravno seddj pod vodo,
kjer se vrté ribice? Kéim se je zaglédalo njegovo okd, kij opazuje
tako natanko? Oj da, ribica je, plavuti imé ozki in z zlatom obrobljeni,
a rep se jej blesti kakor démanti! ,0j, to ni druga nego ona ribica.
0 kateri mi je pravil pokojni ofe! Oj, da bi vsaj prifla v mrezo, da
bi se vsaj hotela pribliZati, in takdj bi jo imél, % njo pa srece obilo!
O pridi, pridi, ribica, z zlatom obrdbljena, z démanti okréZena, pridi,
usmili se ubogega ribical®

Toda glej! ribica zbez, urno plavajo¢ od ¢olna, kakor bi se
bila ustradila ribi¢a in njegove mreZe, Z njo pa splava tudi tpanje
mladega ribita po vodi — —.

Stoj, ribi¢ mladi! Ne ve§ 1li ve¢, da ti je pravil rajnki ole, da
mora tisti, ki hofe ujeti srede ribico, vsak dan mdliti in se pripord-
¢ati Bogu? Si li ti storil danes to, si li storil véeraj? Kdj pogledujes
tako Zalosten za ribico? Odplavala je, in Z njo je odplivala tudi
tyoja stetai=—" —! M. Saselj.

20. Praprotovo seme.

JAli res kedaj goveda govoré?“ poprasam e dedek staro tetko,
ves radoveden, kdj mi bodo povédali. ,I seveda govoré, ali to
se zgodi le enkrat v letu. Morebiti da vedkrat govoré, ali samo
enkrat jih &lovek lahko sliSi; govoré pa takrat, ko imajo nektera
zélid¢a svojo najvedjo mo¢, Tisti pa, ki taka zéliS¢a ali pa seme
takih zelid¢ pri sebi imd, ta slidi, kij se med sebdj pogovarjajo.” —
,Keddj pa imajo zélis¢a svojo najvetjo mod?“ poprasam dalje tetko, ki
s0 mi bili také prijazni. ,Sedi k meni, pa ti povém.“ Hitro sem bil pri-
pravljen; sedem k njihovim nogam in skrbno pazim na vsako besédico.

Tetka pa zand blizu takd-le: ,Med zélid¢a, ki imajo véasih
&udno mo¢, da nam utégnejo v mnogih recéh pomdgati ali v kvar
biti, prihodnjo sreco ali nesrefo prerokovati, spada tudi praprot. Ali
vsa bilina ni za to dobra, le seme se mdre lahko porabiti. Praprotovo
seme pa imd svojo mo¢ ravno o kresu, kadar je najdaljdi dan, pa
najkrajsa noc¢. Posludaj, kij se je nekdaj pripetilo. Imél je neki
gospodar hlapca. Vro¢ dan je bil; kosila pa sta ves dan na travniku
ter zvedér Ze trudna pri§la domov. Gospodar ukaze hlapeu po velerji,
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naj 7ene ob& vola na paSo, ker pdjdejo drugi dan po send na naj-
daljni travnik. Hlapec uboga, dasi me prerad, ker bi bil rajsi Sel
spat. Komaj pride na travnik, kamor je vola zagndl na paSo, Ze
truden sede na kamen in zadremlje. Vzbudiv§i se, ne vidi vec voldv.
Hitro posko¢i na noge in jiju gre iskat. Dolgo je Ze hodil in ves
truden je bil od dolgega pota. Preklinjal je, grozéd se, da bo vola
pretepel, ker sta se mu skrila. Ali kmalu ja je zapazil na veliko
veselje v neki dolinici, kjer sta med priprotjo mirno lezala in prez-
vekovala. Stopi po lihkoma blize ter se pripravlja, da bi ja dobro
pretepel. Ali ves se prestradi, ko zasli§i glas stirega vola, ki je
govoril mlijéemu te besede: Blagor tebi, tovari§, ki bos Se dolgo
¢asa Zivel in si Se sluZil pri gospodarji dobro klajo; jaz pa bom
moral e prihodnjo jesén poginiti, in moje mesé bodo pojedli ljudjé,
kakor je Ze njihova navada.’ Zélostno je to izrekel proti mlij$emu
tovaridu, in debela solza se mu je udrla po lici. ,Prihodnjo pomlid
pa,” pravi dalje, ,oral bo§ ti z novim toviriSem za repo; ali ko bodete
izorali Ze nekoliko brazd na njivi, se bo izpdd brazde prikazala velika
in stra$na kafa. Udrla jo bo za gospodarjem, ki bo ravno pluzil, ter
ga bo smrtno pitila v nogo.’ — ,Pa k4j, ali se mu ne boéde moglo
poméagati?® poprada mlajsi. Nobeden drugi bi mu ne mogel pomi-
gati, le samé hlapec,” odgovori starec. ,Hlapec bi mu pomagal, ako
bi pokazal kaéi, brz ko jo bo ugledal, z gorjato pravo pot do gospo-
darja. Ali vstaniva in pdjdiva domdv; hlapec naju Ze i%te, in gorjé
nama, ¢e naju dobl.’ To izreksi, vstineta in gresta proti domu;
hlapec pa je $el miren in pohleven za njima, fe dotiknil se ni
nobénega, tako se je hal. — Ko se je priblizala jesén, je prodal
gospoddr res stirega vola; in prodin je konec storil v mesnici. —
Prihodnjo pomlad, ko so orali za repo, se je zgodilo vse natanko, kar
je govoril vol na kresni vetér, Kala je prilezla izpod brazde ter jo
udrla naravnost za gospodarjem. Ali hlapec je dobro pazil nanjo ter
jej z gorjado stolkel érepino. Gospoddr, videéd, kako ¢udno ga je redil
hlapee, ga poprada ves zavzét, od kéd je to vedel. Ta pa vse pové,
kar sta se vola pogovirjala. Hlapec vendar ni Cisto ni¢ védel, zakaj
je ravno takrat slifal vola govoriti, Ni¢ ni védel, da se mu je bilo vsulo
praprotovo seme v $kornje; ko bi bil pa védel, bi ne bil ni¢esar sligal.

Také so tetka zadostili moji radovédnosti.
Zapisal A. Bénigar.



2l. Kralj Matjaz ni umrl
(Nérodni pripovedki).

L

Kralj Matjaz ni umfl; Se Zivi s svojo ¢rno vojsko pod neko
goro v skélnati votlini. Sedi pri okrogli mizi, okoli mize so njegovi
junaki, nobeden se ne gane, kakor bi bili okameneli. A kadar se
bliza polno¢na ura, se kralj vzdigne, potegne bridko svojo sabljo iz
noZnic in jo za¢neé brusiti; isto storé njegovi vitezi; eno celo uro
brisijo sablje, potém jih vtaknejo nazdj, in zopet nastane tiSina. To
se godi vsako no¢. Ko bo Matjazeva brada trikrat prirastla okoli
kamenite mize, bo vstal kralj MatjaZ s ¢érno vojsko. Pod koSato lipo
bo zbiral svoje dete in udaril potém na sovraznike kricanske vere»
na Turke.

II.

Korogec je peljal vino z Ogerskega domdv. Nékega dne se pelje
skozi gozd brez konca in kraja. Pride z vozom mimo visoke gore.
Zagleda kotico, zidano v skalo, tako da se je komaj videla streha
iz skale. Pred durmi vidi stati juni$kega viteza, ki je imél sabljo
opasano. Ko se pribliZa Slovenee, ogovori ga vitez in ga vprada:
oPrijatelj, ti si z vrbnih krajev. Povéj mi, ali ldzijo Se zmirom
mravlje na tri gore: na Kristovo, Magdalensko in Urhovo?“ (Menil
je z mravljami rémarje). ,Da, %e lizijo, pa zmirom redkeje,” odreze
se mu korogki voznik. ,Povéj domd,“ nadaljuje vitez, ,kedar bo vera
tako slaba, da nihé® ne pojde vel na one tri gore na boZjo pot,
potém bom jaz pridél s ¢érmo vojsko. — ,Kdé si pa?“ vprasa ga
Slovenec. ,Jaz sem kralj Matjaz. Stopi blize in pojdi z mendj k oni
hiici, da se sam prepri¢ad!”

KoroSec se mu pribliza; kralj Matjiz pa rece: ,Stopi zame in
pogléj ¢rez mojo desno ramo skoz okno v kodo!“ Uboga ga in mu
pogleda ¢rez ramo; kéj pa zagleda? Sirno planjavo, po kateri je bilo
vse ¢rno oborézenih vojakov in kénj; vse je bilo tiho, nih&¢ se ni
ganil; zdelo se mu je, kakor da bi spali mozjé in konji. ,To je moja
rna vojska, pravi kralj MatjaZ zatidenemu Slovencu. In na to mu
8¢ rede: ,Se enkrat pogléj skoz okno!“ Ko oni zopet pogleda, je
kralj MatjiZ potegnil svojo sabljo na pol iz ndznice; in glej, Crna



vojska je oZivela, junaki so vstajali, konji so vzdigovali glave, tresli
grive, rezgetali in kopali s podkvami. Kralj Matjaz pa pravi: ,Zdaj
si videl vse; ne bo veé preteklo veliko let, vstal in potegnil bom
svojo sabljo. Lahna in mila sapa bo privela in vse ljudi navdihnila
z eno mislijo. Moji junaki bodo zasedli konje, in érna vojska se bo

vnela za sveto vero.“ To mu je odkril lkralj Matjiz.
Priobéil B. Krek.

22. Vile.

Na Gorjancih so prebivale za starih dasov vile.

Vile so bile prelepe mlade déklice, ki niso poznale ne métere, ne
ofeta. Moziti se niso smele. Oblacile so se v belo tancico, ki jim je po-
krivala vse truplo do gleZznjev. Las si niso splétale, padali so jim prosto
do kolén z gostimi, zlatoruménimi kodri. Vendar pa so se jako marljivo
¢esale in to vselej o zarji. Takrat jih je ¢lovek najlaZje videl, ker so bile
tako zamaknjene v to opravilo, da niso zapazile, ali se nah4jajo same ali
ne. Clovedke druzbe so se bale in ogibale, dasi ljudij niso sovrazile,
ampak jim $e dobro svétovale in jim o priliki rade tudi kaj dobrega
storile. Péti so znale také lepd, da se jih ¢lovek nikoli ni navelical
poslisati, toda ni jim bilo po vieéi, da jih kdo ¢uje. Tudi ples so
ljubile, ali gorjé¢ tistemu, ki je pridel iz zveddvosti gledat njihovo
kold, — Zivele so ob sadji, grozdji in gorskih zelih. Po navadi so samo
vedérjale, po dnevi pa sicér niso ni¢ uzivale, razen ¢e jih je povabil
kak jundk in podtenjik, ki ni védel, kdd so. Kdor jih je videl na
plesu ali pri jedi in jih poznal, kaznovale so ga brez milosti. Ustrelile
50 ga v roko ali v nogo, casih tudi v obé roki in nogi; de so se
pa prav hudo ujezile, tudi v srcé, da je kar précej umfl. — Pod zemljo
so imele sprivljene silne zaklade zlatd, srebrd in biserja in jih varo-
vale tako skrbno, da jih ni mogel nihéé zaslediti in dvigniti. Ce jih
je nadel kdo po nakljuéji, mu niso prinesli srefe, ampak kvar in
pogubo. Pravico, okoristiti se Z njimi, je imela samo nedolZna mladez.
Sploh ni ubranila ¢loveka vilinske jeze nobena druga reé nego
neoskrinjena nedolznost. Veckrat so vzele vile svoje dragotine iz
podzemeljsklh kletij in jazbin in so je sudile na kakem prisojnem
kraji. Ce se je mameril nanje nedolZen otrok, je smel ugribiti brez
kazni, kélikor je hotel, grésnika pa so gotovo umorile. — Kmetje so
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se vil po eni plati moénd bali, po drugi pa so se jih tudi veselili.
Kadar so se oglasile: ,Sejte! sejte!“ §li so sejit, in seme jim je
takrat vselej dobro obrodilo. Kadar so svétovale: ,Rézite! véZite!
kopljite! bérite!“ napotili so se $e tisto uro v vindgrade in pridélali
0 vina, da jim je nedostdjalo posode. — Najraj8i so imele junake, ki
so se bojevali s Turki in prelivali kri za kritansko vero. Doklér so
hodili Uskoki v boj samé na Turke. prikazovale so se med njimi
prav pogostoma. Velévale so jim, kij jim je délati, Cesa se ogibati.
Pomagale so jim v vsaki sili, sésebno briZljivo pa so ozdravljale rane
iz vojne vrnivéih se junakov. Ddjale so jim piti' vodo planinskih zelij
ali pa so jim obvezovale rane z dolgo neznano travo, in ubogi bolnik
je gotovo okreval najkasneje v treh dneh. Ko pa so Uskoki jeli
vojskovati se s kr§¢ani, so pobégnile srdite vile za vselej z Gorjancev,

in zapu$deni vojaki so umirali od teh dob tudi za neznitnimi rinami.
L Trdina.

23. K4j pripovedujejo ob Loznici.

Za starih éasov je bilo neki prav ¢udno na svetu. Povodnih in
gorskih moZ je bilo mérsikje videti, in Se ddndanes slujo nekatere
mlakuze in gorske otline zaradi prebivaveev izzad minolih dnij. Ta
bitja so imela precejinjo oblast, in Céstokrat je bilo sliSati, da je
izginil ta ali oni, ne da bi se bilo védelo kim. Ljudjé so se jih bali,
Védeli so marsikaj pripovedovati o njihovi hudobi, osobito pa o tem,
kaké so lepe déklice odvéjali v podzémeljske svoje gradove. Poslufajte,
kij se o tej stvari pripoveduje ob LoZnici od rodii do rodd.

V neki vasi so Ziveli pridni moZzjé, dobre Zenice, ¢vrsti mladé-
nidi, pa tudi zale déklice. Ena teh je bila tudi HriSarjeva Léncika.
Njena uljudnost je bila vsdkemu znana, in kdor je Z mjo obcevil,
prikupila se mu je zbog dobrih svojstev, ki so jo didila in povzdigala
nad druga vadka dekleta. Pa tudi lepa je bila. Zaté si je Zelel
Bréznikov Nace, dobiti Léndiko za Zeno. A preden je dospel do take
srefe, je moral mnogo pretrpeti.

Pri§la je pomldd. Vse se je veselilo lepih, toplih dnij. Livade
so zelenele. in prve cvetlice so prijazno pozdravljale pisane metulje,
kateri so stkali sladdice po njih. Samé po visokih gorah, kakor je
to e navadno, je S$e lezal beli sneg in s curefo sneZnico napajal
sorske senoZeti. ,Dolga je bila zima, a vendar je presld,” so dejali
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ljudjé in se vesélega obraza ozirali po obndvljeni prirodi. Tudi
Léntika ni zaostala, temvéé §la je po travnikih in onddd nabrala
lepih cvetek, da z njimi olepSa podobe ob stenah,

Nékega dne pa se je déklica Cudno védla. Za kar je prijela,
jej ni Slo od rok. In desa ne opazi méterino okd? ,Léncika, kaj ti
je pa danes, da si tako zmé$ana?‘ vprada jo skrbna mati ter upré
vanjo svoje off. ,Ne bo li &la danes po roz? Glej, kakd prijetno je
pod milim nebom! e so prihitele nekatere ptice zopet v nafe kraje
in pojé stvarniku zahvalno pesem. Pojdi tudi ti in otresi se temnih
mislij! Doklér ti cveté pomldd, se veseli; ko pa zima prikima, se
radij o mladini, katera ne poznd resnobe.“ Také je prigovérjala
mati otroku, da bi mu razvedrila glavo.

sMati, skoro vsake re¢i me je strah! Imela sem sino¢i ¢udne
sanje, in kadar se jih domislim, spreletava me zona.“

,Morda ti bo laze, ako mi vse natanko povés,” sili mati v déklico.

,Glejte, mati,“ zaéné Léndika, ,sanjalo se mi je, da grem nabirat
cvetlic. Kar se mi zazdi, da stojim sredi modévirja. Strah me je, in
kamor stopim, povsod se vse ugreza, in Ze se utapljam. Potém pa
stojim v prostornem gradu, katérega tla pometam vsak dan, K meni
hodi ¢uden moZ ter me snubi v zakon. Jaz pa se mu nofem udati.®
Mati odgovori: ,Res cudne sanje; pa ostani danes doma!“ — ,Tista
prejénja tesnoba me je minila in rada bi $la pogledat za cvetlicami,”
ugovarja héi prosece ter hitro dostavi: ,Tolmunu ne bodem hodila
blizw.“ — ,Dobro, dobro, da se razvedri§, pa glej, kim stopi§!®
S temi besédami jo spremi mati do praga in se vrne k svijemu delu.

Popoldne pride Nace k HriSarjevim v vds. Razgovarjali so se
o mairsitem, a vse se mu je zdelo nekako dolgodasno. Veckrat se
je ozrl proti tolmunu, kamor se je ravno videlo, in nevedé je napeljal
govorico mna bliznje modlvirje. ,Le posludaj,” dejo HriSarjev oce,
»povedal ti bom pa jaz, kar so stara moja mati veckrat pripovedo-
vali, ki so si bili zapomnili vsako besedo matere svoje. Pred davnim
¢asom je stalo tu veliko jézero. Nalil je je potok, ki je bil zacél
izvirati dale¢ tam za gorami. Mnogo ljudij je utonilo, ostali pa so
se naselili po bregovih. Tako je bilo mnogo let. — Nékega dne proti
veCeru pa nastane straSen vihar, kikerfnega se niso spominjali naj-
starej§i mozjé. Hifam je odna8al strehe, drevje lomil in rvél iz
zemlje in vzdigoval vodo v jézeru bajé tako silovito, da se je moglo



tu pa tam videti njega dno. Kdor je mogel, se je skril v varno
zati§je. Grmelo in bliskalo je strafno, vmes pa je tulila burja, da se
niti sli§alo ni klicanje na pomd¢ in stokanje obupujocih Ljudij. Zemlja
se je strésala kakor za najhujsih potresov. Ta bdj je trajal vso noé,
in ko se proti jutru pomirijo razburjene sile, zbiralo se je ljudstvo,
kar ga je sretno odneslo peté, na veliki pecini ter z objokanimi o¢mi
zrlo prej$nje srele opustoeni kraj.

Pred zbégano mnozico pa se postavi sivobrad moz in jej pricné
takd-le govoriti: ,Véste-li, zakdj se je to dogodilo? Pedinski duh
in povodni moZ doli v jézeru sta Zivela v vednem prepiru zarad du$,
ki so bile utonile v potoku in jézeru. Naposled pride tako dalec,
da se zbijeta. Prvi mu izlije jézero, drugi pa podere tisto ¢rno pet,
in s tem je bilo boju konec. Vse du$e pa ima povodni moZ v nastalem
tolmunu, kajti on je premagal nasprotnika svijega in ga naposled
oplenil. Pa pride ¢as, in porodi se déklica, katero ugrabi in odnese
v svoj povodni grad. Ondi jo snubi, in ako se mu ne udd, réSena
bo 6ma in Z njo mnogo dud.’ To izgovorivéi izgine starfek. ”

Ko je HruSar izgovarjal zadnje besede, jelo se je solnce Ze
nagibati proti zahodu. Léncika se Se ni vrnila domév, in s strahom
se spoglédajo vsi, kar jih je bilo prisotnih. Skli¢ejo sosede in se
napoté proti moévirju. Klidejo in i3¢ejo povsdd, toda Léncike ne
moérejo najti. S strahom pa opazijo ob robu ¢lovedke stopinje, ki so
vodile v vodo, a nikjér nazdj. ,Uboga Léncika, utonila je! Zaman je
vse iskanje in tarnanje, ne bo je vet!“ kritali so vsi v sploéni
zmefnjavi. Nace je hotel od simega obupa skociti v vodo, a pridiZali
80 ga; mati pa je na mestu omedlela. V tem se je vzbudil silovit
vihdr in pognal prestraSene vadlane v vas. Mati je zbolela, HruSar
pa osivél in si Zelel smrti. K4j pa Nace? Ko je prebil prve boledine,
svétuje mu modra Zenica, naj gre tja v gore k pobdZnemu pudtav-
niku iskat dtbrega sveta. On sluda in gre. DoSédsega je stari moz
prav prijazno vzprejél ter ga tolazil, kolikor mozno. V molitvi pre-
bedita no¢, in drugega jutra mu refe puséavnik: ,Ako hole§ keddj
sreden biti, premaguj se, zapusti vas in domadi kraj ter pojdi v deveto
dezelo. Bati se ti ni treba nikogar; glej, dam ti ta-le pas. Kadar
se pretrga brez tvoje volje, védi, da ti je potekel ¢as in da
se sme$ viniti v domatijo svojo. V bozjo previdnost pa ne segaj,
temved ostani zvest svoji obljubi, Mogode, da se uresniti ustno



sporo¢ilo o reitvi dus; hodi z Bogom!“ Nace je fel po svetu
z obljubo v srci.

Cas je najbolji zdravnik. Bodi rana 8e také globoka in skeleda.
stasoma se zaceli, in vrne se vsaj po nekdliko prejénja zadovoljnost.
Tako je bilo tudi pri Hrisarjevih in Bréznikovih. Sicér so mlada
Cloveka prav tezko pogrésali, in kadar je govorica nanesla na ljibljeno
héer, na dragega sina, vselej so o¢i rosile solze.

Tako je minilo pet let. Zopet je bil najiepsi pomladanski dan.
katérega se je vse veselilo. Ogrévali so se na solnei, ki je zopet dobilo
svojo moé. Pogovor se zasute na Léntiko in Niceta. Hrusarju se
utrne debela solza in z Zalostnim glasom refe: ,Danes je ravno pét
let, odkdr je izginila Lénéika, moje veselje in materina radost. A neki
notranji glas mi budi vedno tpanje, da jo bom fe videl.“ Nehoté se
obfnejo proti moévirju in, o ¢uda! od njega koraka po trivnikih Zenska
naravnost proti HruSarjevim. Mati spoznd takdj svojo Léntiko in od
simega veselja skoro omedlf. Sli so jej naproti in se glasno veselili
srefne vrnitve ter sklenili, da mnaprivijo prihodnjega dne gosti.

In res, drigega jutra je kazala vis drugo lice. Déklice, Léndikine
tovarifice, so vse okrasile s cvetlicami in venci, in popotnik bi bil
mislil, da imajo veliko svatovd¢ino. Vse je bilo veselo, samé domada
héi je ostala resnobna in festo pogledovala v daljo, kakor bi koga
pri¢akovala. Mati je to opazila in rekla Lénéiki: ,Vem, koga pogresas;
viérajénjega dne si se izgubila ti, dani$njega pa on.”

V tem ustavi pred hito potnik svoje korake. ,To je on, Nace
je!“ krité vsi krizem. Zdaj je dokipelo veselje do vrhunca. Vprasevanja
in odgovarjanja ni bilo ne konca ne kraja. Prva je moirala Léncika
povédati svoje dogodke.

,Ko také po cvetlicah gledam®, pri¢né oOna, ,pridem nevedé
v motvirje. Od straht zavpijem in se obrafam, pa vse se ugreza,
in jaz izginem s povr§ja. Ko se zavém, stojim sredi mracnega poslopja.
Oziram se na vse strani, bilo je sicér ved vrat, a izhoda vendar
ne morem najti. Seddj stopi pred me moZ, prime me za roko in
pelje v sobo, kjer se je vse blid¢alo od zlatd in drigega kimenja,
le po tleh je bilo polno smetij. Tu se mi jame dobrikati in me
v zakon prositi. Jaz pa jokaje odgovorim: ,Pusti me, pusti; vse
zastonj!* To je trijalo dolgo, in ker je naposled uvidel, da njegove
pro$nje nimajo uspeha, mu pridejo druge muhe v glavo. ReCe mi:



,Ved kij, Léndika, jaz odpotujem, ti pa pometaj te-le smeti iz kota
v kot, doklér se ne vrnem.’

To delo sem opravljala brez prestanka, kajti kar sem sprivila
za dne v red, lezalo je drugega jutra zopet razmetano po sobah.
Nekdé¢ pa slifim neko jedanje, sklonim se in posluSam ter cujem
razlo¢no :

Jokajmo se, dusice, jékajmo

Solze suhe, glasne!

Tu je dezela joka, kraj zdihovanja,

Ni potitka v no¢i, ne po dnevi.

Jeden nas razmeta, drugi nas pometa.

0j, neusmiljena déklica, kij smo ti storile?
Nehaj, nehaj, za zastor nas zberi!’

Razumela sem in skrila smeti. Ko pa pride povodni moZ domdv
in jaz zopet odbijem njegovo ponudbo, razmele smeti po prostornem
poslopji in mi ukaZe prej$nje delo. Jaz pa si napravim metlo od
mahi in pometam dolgo, dolgo. — Nékega dne slidim to-le pévanje:

,0j, biser dobrote svetle,
Slusaj milo prosece glase,
Glase ubogih dusic!
Zapustila bo§ to sluzbo,
Sla v &lovedko druzbo.

0j, pri Bogu bomo ti hvalo dale,
Nikdar tebe pozabile! Slifi, mila,
Vzemi nas smeti s sabo za placilo!
Pri Bogu bomo ti hvalo dale ‘
Me dugice revne, revne!’

Kmalu potém pride povodni moz k meni in me jame zopet
prositi roke. ,Zastonj ves trud! odgovorim mu ter zahtevam pladila
za tako zvesto sluzbo. Na njegovo vpraSanje, kdj hofem za pladilo,
pa pravim: ,Te-le tebi nepotrebne smet{ mi daj in pusti me domév!’
— ,Vseh je prevéé, polovico si vzemi, za namelek pa to-le zlato
oglivnico, uhane in pas!’ — Potém me izpustf.”

Vse se je Cudilo vztrijnosti in st¢nosti réSene déklice ter ogledo-
valo darila.

Zdaj pa priéné Nace pripovedovati o svojem potovanji.



»Lapustivii pud¢avnika, sem blodil po neznanih deZelah in nevedé
prisél v deveto deZelo. Tam je bilo zlati kakor pri nas peska in
vsega dovolj. Bivali so ondi ¢rni velikani; jaz sem jim segal malo
nad gleznje. Ko stopam po velikem travniku, srecam velikanko, katera
me pobere in vrze v predpasnik. Mislil sem, da se mi polomijo vse
kostl. Nese me pod veliko drevé in ondi pred starega velikana. Ta
me nekolikokrat pogleda, naposled pa rede: ,Ti, mdlitko, ako mi
hote§ sliziti, dobro ti bo, inale te kar pri tej pri¢i snem.’

.Pridno, pridno bom slufal!’ odgovorfm trepetaje. Zapovedal mi
je nabirati bisere in plesti zlato vrv. Delal sem, kar sem mogel, da
je pomlad ozelenela,

Med velikani pride do boja. Najhuji je bil ujét in obefen. Moj
gospodar poiste dva tisofletna hrasta, polomi jima veje in pri¢vrsti
tisofletno jelko nanja. Na zlato verigo so ga pripeli in obésili. Velikin
je bil z mendj takd zadovoljen, da mi ponudi — svojo héer v zakon.
Jaz pa se modko odrezem: ,Déklice velikanke ne potrebujem, pusti
me od tod; viniti se hofem v domace kraje in dobiti sebi jednikega
dekleta.” Ni se obotavljal ter mi naloZil mnogo blaga.

Vzel sem palico v roko in hajdi proti domu. Pot je bila dolga
in tezavna. Zabredel sem v deZelo pesjanov, ki Zro ljudi. Vide¢, da
so dlakasti kakor ovee, ubijem psa in se ogrnem z njegovo koZo.
Tako sem ubegnil. Potujem dalje in dospém do pravih ljudij. Tu
skrijem svoje blagé in grem sluzit. Pol leta potém se mi utrga pas,
puStavnikovo darilo, in zdaj spozndam, da je napocil Ctas vrnitve.
Precéj dolga je Se bila pot, a premagal sem vse tezave, in sedaj

sem v sredi svojih rojakov. Radujmo se, ko imamo trojno veselje!“
M. Cilengek.

24. Prigodki iz hréscevega zivljenja.
Nékega pomladinskega jutra, ko je solnce obsévalo zemljo
8 svOjimi prijiznimi Zarki, je zapustila pridna mravlja svoje stano-
vanje ter veselo korakala po samotni stezi, da bi si poiskala kikega
drébnega ¢rvicka, kako muSico ali vsaj nekdliko cvetlitnega medu
v zivez mladi druZini svoje naselbine. Na tem potovanju sre¢a neokrét-
nega hroica, kteri se je leno in zalostno napréj pomikal.
,Dober dan, rojik!“ pozdravi ga mravlja. ,Ti pa vendar zeld
pocasi leze§! Si li morebiti zaspdn, ali znabiti si — boldn?"
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,Draga moja soseda,” odgovori ji hrod¢, ,ako bi ti ne hodila
tako brezmiselno po svetu in bi se brigala za trpljenje drugih, gotovo
bi kmalu zapazila, da imdém namesto Sest — le pét nog, in bi potém
tudi ne zasramovala mojega pocdsnega stopanja; izgubi ti eno svojih
nog — in videl bom, ali se ne bo udr#ivala tvoja urnost!

,Krivico mi dela, ljubi tovari§! Nisem te hotela Zaliti, ampak
nagovorila sem te le iz sotutja, ker sem te videla, kakd previdno
in bojete stopas. Povéj mi vendar, kékéna nezgoda te je priprivila
ob tvojo zadnjo nogo ?*

.Ker mi zna§ tako dobrodejno govoriti na srecé, ti zaupam.
Posludaj !

Nékega dne — ko bi bil vendar ta dan zadnji mdjega Zivljenja!
— sedél sem z neko svojo prijateljico in z nekoliko sorddniki o pol-
dnevni vro¢ini v senci koSate lipe. Tukaj smo posludali pogovor dveh
fantalinov, ki sta se ustivila ravno pod drevesom. :

JPazi!" — rekel je eden izméd njiju — ,na ti lipi jih dobiva
gotovo prav lepo &tevilo; jaz splezam na drevé in ti jih natresem;
o tej uri padajo kakor orehi.’

Kdo bi si bil mislil, da veljajo te besede niSemu pogubljenju!
Eden teh dveh porednih fantalinov spleza res na drevd in ugledavsi,
da nas je bilo precejsnje Stevilo, potrese veje také mocénd, da popd-
~damo vsi na tla, kolikor nas je bilo na drevesu. Nobeden izméd nas
se jima ni mogel ubraniti, ker smo bili ravno zeld zaspani, kar je
pri nas sploh navadno o poldnevni vroCini in takdj po obedu. To sta
decka brz ko ne tudi dobro védela. Decek, ki je stal pod drevesom,
nas je prav pridno pobiral v neko platneno vreto. Nekaj ¢asa sem
bil lofen od svoje prijateljice, pa kmalu sem jo spoznil po njenem
prijetnem glasu — bila je révica na dnu platnene vrece.

Kakoé bi ti mogel popisati svoje bolefine, ktere sem obéutil
v tem Zalostnem stanu! Bili smo vsak trenutek v nevarnosti, da bi
se zadusili v vredi, in neskonéna je bila bridkost, kedar smo pomislili,
k4j nas 8e vse lahko caka.

K4j neki se bode zgodilo z nami? Kim nas ponéseta neusmiljena
detka? — Ali nas bdédeta umorila, ali nas Zive trpinéila, ali znabiti
v sladkorju spekla — kajti védi, da se nahdjajo tudi taki ljudjé, ki
nas v sladkorju pelene s slastjo jedé! Taka in jednaka vpraSanja
smo razodévali drug drigemu. -

Sloven. Lejebud) f. Deutide. 3



Ko nas je bilo Ze kakih sto ubogih hroi¢ev v vrefi, se nam je
zdelo, da nas detka pro¢ néseta. Kmalu smo sliSali ¢loveike glasove,
drdranje vozév, zvonjenje in druga jednaka znimenja ter smo védeli,
da smo brZ ko ne v kakem mestu. Mimogredodi so nada delka vpra-
Sevali, kdj imata v vreéi, in enkrat sem celd zapazil. da je dedek,
ki nas je nosil, nektere izméd nas prijél, iz vrefe vzel, pa nié ved
-naz4j prinesel, kakor da bi je bil komu darovdl. — Trdno sem se
oklenil svoje prijateljice, da ne bi bila 16¢ena. Nikér me ne zapusti!’
rekel sem ji, ,in ako je nama naménjeno umreti, bova vsaj skupaj umrla!‘

Naposled je pridla tudi na naju vrsta. Defek je prijél mene,
mojo prijateljico in moja brata, in glej! — imela nas je v rokah
déklica, ktera nas je roéno zavila v svoj lepi robec ter z nami
veselo odskakljala. Ko pride nafa nova gospodinja domov, zapré vas
v 8kétlico, ki je namestu pokrova imela pleteno tanéico, da se
nismo zadusili.

Déklica je brz spoznala, da smo Ze veliko trpeli in da smo pobitega
srcd; dobili smo présnega hristovega listja, ktero nam je prav pre-
vidno vtaknila v kdtlico, da bi ji ne bil kteri uél. Na§ stan je bil
zarés milovanja vreden; ¢e ravno nismo toliko trpeli kakor v zavézani
vredi, vendar smo izgubili vee tpanje, da bi bili e kdaj réSeni
svoje jele.

Iz dekli¢inega pogdvora z mnjenim bratom smo zvédeli, da je
brat dijak, ki nabira ZuZelke; Zelel si je v svojo zbirko tudi nekaj
hrodfev, da bi je nabodel na médeno biciko, in sestra mu je naredila
to veliko veselje. Spoznali smo sedaj, da boédemo, strasno trpindeni,
moérali umreti poéasne smrti.

Dan in no¢ sta minila, ne da bi se bila naSa nesreta kaj izpre-
menila; bili smo prav mirni, in jaz sem svojim sotrpinom priporodal
potrpljenje, Ce§, znabiti se nam vendar pokaZe kaka priloZnost, da
ubezimo.

Drugo jutro je nadel najmanji mojih sojetnikov majhno hiknjico
v tantici nade jede; poskufal je skoz prodreti in posrééilo se mu je,
ker je bil izméd nas najtandi. Ze se je mislil revez prostega 'in
veselo je zletel proti dnevni svetlobi, pa o joj! okna so bila zaprta,
zadél je z glavo ob &po in omamljen je padel na tla. Mlada mdcica,
ki ga je videla pasti, zalet{ se na-nj, raztrga ga in pozré. Slifal sem,
oh! — njegov zadnji vzdihljaj, videl sem njegov zadnji mili pogléd,



obrnjen na skatlico, kakor bi nam hotel redi, naj se tudi mi pri
pravlijamo k smrii.

Kmalu potém pride v sobo neusmiljeni dijak, oboroZen z buci-
kami in spremljan od svijega mlajSega brata, ki je bil komaj kakih
sedem ali osem let star. Starej$i gre naravnost proti nam; ne da
bi se kaj zmenil za moje obupno upiranje, prime mojo drago
prijateljico, predere z dolgo buciko njeno zvesto srcé in brez vsega
usmiljenja jo pusti vzdihniti $e zadnji vzdihljaj.

Bil sem bolj mrtev kakor Ziv, smrtni strah me je vsega omamil.
Nisem tedaj videl, kaké je brezsréni trinog popadel tudi mojega
drigega brata ter ga nabodel poleg moje prijateljice. Ko sem se
zopet zavédel, sem bil v rokah mlajSemu bratu, kteri je na mojo
zadnjo nogo navezal dolgo nit ter, drié¢ jo na koncu, hotel me pri-
siliti, da bi letal. Jaz se nisem mogel vzdigniti, kajti boletina je
bila oslabila moji peroti. Dedek, ktéremu se je moja Zalost in boleéina
zdela trmoglavost, me trpinéi in me nese naposled na vrt. Tam me
je imél vedno na nitki navézanega ter je prepeval svojo pésmico:

Hro&¢, vzdigni se,
Léti prek vodé!
Ko jaz peroti dobim,
Za tabo zletim!

Ponavljal je to pésmico vénomer; pa meni ni bilo mogote
zadostiti njegovi volji. Kolikorkrat sem se hotel vzdigniti — ne zastran
decka, ampak od hrepenenja po svobodi — padel sem vselej na tla.
Bil sem Ze skoro brez sape, ko stopi déklica iz hiSe ter ostro posvari
brata, da téliko trpinéi mene, ubogo Zivaleo. Naté nastane prepir
med bratem in sestro. Dedek ni hotel izpustiti nitke, ktero je popri-
jela njegova sestra, da bi me vérovala. Naposled potegne také hudd,
da mi iztrga nogo, ter debelo gleda prazno nit, na kteri je bila
privézana moja iztfgana noZica. Med tem sem se jaz, pobravdi svoje
zadnje mo¢i in kripaje od boleéin, vzdignil in sem letel daled, dale¢
iz kraja grozovitih ¢loveskih otrdk., V tem gozdu, na oni brezi sem
se vsedel in se vso no¢ kopal v svojih selzah.

Razsodi tedaj, ljuba mravlja, ali niso to dovoljni vzroki mdjemu
zalovanju? Ob, kdj mi Se ostaja drigega nego hrepenenje po
grobrem miru!‘ —

%



yLjubi hrod¢! Tvoja povést me je zelé ganila, v srcé se mi
smili§. Pa vendar ne sme§ obtipati, ¢e ravno je tvoja usoda vsega
obZalovanja vredna. Znabiti ti je sreca ugodna, da hide$ Se uZival
nekaj veselja. Srefno, doklér se zopet ne vidiva!“ To reksi, se mravlja

poslovi od hrodca, in obadvé odideta vsak na svojo pot.
S. Meglié,

25. Prizori iz zivljenja mravelj.
Ii

Pomladansko solnce pripeka in pregreva mravljiS€e na kraji
smrékovega gozda, iz katérega je sneg zveline Ze zbeZal pred
solnénimi Zarki; in vendar je mravlji§te Se mrtvo, kakor bi bila
kuga pomorila njegove prebivavee. Niti ene mravlje ni videti, vse &e
spé v gorkem stanu, kjer se skréene tis¢é druga druge. Kakor
silna vojska kralja Matjaza v otlem hribu ¢dkajo tudi oné povelja
od zgoraj.

Pa solnce pripeka bolj in bolj, in eden zaspancev se prebudi.
Vzdigne glavo iz ¢rne trume in z zaspanim oCesom pogleduje okrog
sebe — vse Se spi. Ali se je zmotil? Ali e ni C¢as vzdigniti se
z lezista? Pa saj vendar Cuti, kaké puhti gorkota od zgoraj! Iztegne
torej noZice, poméne si o¢i in 8e na pol zaspin se napravi iti gledat,
ali je Zze ¢as zapustiti gorko posteljo, v kateri je tifal Ze Stiri
mésece. Gre po véliki cesti, pa ne mdre dalje; trdne barikade ali
zapahe, katere je jeseni sam pomagal napravljati, ovirajo mu zdaj
pot. Nekaj ¢asa hodi okoli male trdnjave in ii¢e kake majhne razpoke,
da bi ‘se splazil skozi njo, pa ni je dobiti. Jezen zgrabi prvo brunce
in se napenja izdreti je, vlee in vlele — pa nifesar ne opravi;
popade drugo, tretje, pa vse njegovo upiranje je zastonj. Vse je
umno in trdno sezidano, kakor bi mdralo trpeti do sddnjega dneva.

‘Nevoljen gre torej nazdj in zgrabi pfvega zaspanca, na katérega
po sreti naletf, s leljustmi za vrat in ga strese. Zaspanec se pre-
budf in debelo gleda, kakor bi hotel redi: ,Da bi te zlodej! Kéj
mi hote§?"

Ta ga pa zatné s tipalnicami tipati in héZati — in zaspand
je predramljen in v trenutku vé, kij mu je poceti. Oba gresta
druzih budit. Kmalu jih je desét na nogah, in vsi gredé na barikade,



katere se zdriZeni modi desetih korenjakov ve¢ ne mérejo ustivljati.
Pridejo ven, od solnca se jim skonca ble§¢i, pa se kmalu prividijo,
in Zelodec, ki je ez in ez prepreZen z debélimi péjcevinami, oglasa
se tudi modnd. Da ga utolazé, si poidtejo kake slastice in zraven se
od veselja postdvljajo na glave, se tfgajo in ugénjajo druge burke.
Potém gredé domdv, in tu je kmalu vse na nogah; kakor hudo-
urnik vro ven pri vseh vratih, in na mravlji§¢i se vse giblje in
mrgoli kakor voda, ki v kotlu vre in kipi.

15

Noé¢ je minila, zlato solnce je ze vz8lo. Tudi v mravljiséi se je
jelo gibati, straZa odpahne duri in pokuka ven, pa gdsta megla
pokriva zemljo, vreme je neprijazno, in kmalu zaéné deZevati. StraZa
zapahne zopet duri, zadela vse razpoke in gre v stan. S tipalnicami
odvrka vsikega, katérega srefa, ta se précej obrne, in ob& gresta
naznanjat vreme. Tipdlnice §vigajo od kraja do kraja, in kmalu vé
vsa druZina, da deZuje in da bdode treba danes ostati doma.

Pa pridna mravlja nikoli rok krizem ne drzi. Ceravno de’ ovira
zunanja dela, vendar je domé treba popraviti eno ali drugo red.

Tu se je podfl steber, ki je dozdaj podpiral strop, treba ga je
na novo postaviti. Pot, ki drzi v drugem nadstropji do malih vrat,
se je po zimi zasula tu in tam, treba bi jo bilo otrébiti, in v gornjem
nadstropji bi bilo tudi potreba Se ene nove. Vse to mora biti
storjeno $e danes.

Pridno se létijo dela, postopaCa ni videti med njimi; v tem
Lkotu eden s Celjistvicemi koplje in rahljd zemljo, drugi jo odna3a,
tam zopet tretji postavlja trden zid, in ¢asih pride tudi polir pogledat,
kako gre delo od rok. Ce kaj ni dosti trdno, mérajo podreti in
iznova zadeti.

111.

Po trdem delu je dobro potivati, to vé vsakdo dobro, in nihlé se
ne bode hudovél nad mravljo, e se od dela malo oddahne in kaj
boljega privoddi svijemu Zelodeu.

Vsako mravlji$¢e im4 nekaj tujih drobnih Zivale v svojem stanu.
Imentdjemo jih rastlinske u#f, ker so res u$ém podobme, in vsakdo
jih je Ze videl laziti po bezgu ali po kaki vrbi. Tem Zivalcam so



mravlje posebno dobre, ndsijo jih na solnce, pitajo jih in jim strézejo,
kakor l¢ mérejo, tudi hrane jim doni$ajo in rajdi same stridajo, da
le njih Zivinica ne trpi sile. Te u¥ so res domada Zivina mravljiica,
od katere dobiva sladdk uzitek. Te Zivalce imajo namre¢ na hrbtu
dvoje cevij; v teh se nabira neka slastica, po kateri mravlje posebno
hrepené. Ko pride mravlja do udf, zatné se jej prilizovati, boZa jo
in gladi s tipdlnicami tdliko ¢asa, da izpusti u§ po vsaki cevi kipljico
one slaitice, katero mravlja Zeljno posrka, Takd gre mravlja od usf
do u#, da ima dosti. U so pa tudi rade pri. mravljah, saj se jim
ne godi ni¢ hidega; mravlje lepd zanje skrbé kakor kmet za svojo
molzno Zivino, in res, kar je kmetu krava ali ovea, to so mravlji te udi.

NaSe mraljiS¢e je imelo svoje dni na dveh lepih pristavah
veliko te molzne Zivinice. Na dveh hrastih namreé, ki sta stala blizu
mravljiséa, je prebivalo veliko teh udfj, in.mravlje so pogdstoma hodile
k njim v vds; dve trdo ugldjeni stezi sta drzali do hrastov in po
leti o lepem vremenu je romala nepretigana vrsta mravelj k hra-
stoma — ali zdaj je to vse minilo.

Lans’o spomlad je bil prvi lep pomladanski dan, ko so ptvikrat
mravlje priS$lé na solnce in so hotele iti gledat, k&j njih Zivinica
dela — ali kdo popiSe njih osuplost in njih strah, ker jojmene,
prejoj! — hrastov ni bilo ved. Posestnik gozda ja je po zimi posekal,
in 7 njima so 8li najbolj§i in najslajsi dohodki mravlji$fa rakom
Zvizgat.

Zdaj imajo pa le malo Zivinice veé, kar je je doma v hlevu,
in §e en Cesminov grm jim je ostal — vse to le senca proti préjnjemu
posestvu,

IV

Ko zjutraj zarja prepné nebd, so Ze vse naSe mravlje na
nogah; danes namerdvajo nekaj posébnega. ker takd nemirno tékajo
- sem ter tja in se pogdstoma liZejo s tipdlnicami. Ena, ki je tudi ne-
kéliko vedja mimo drugih, imé posebno veliko opraviti, vedno §viga
od ene do druge in jih pregleduje kakor generdl svoje vojake,
preden jih véde v ogenj.

Zdaj se vzdigne ¢érna truma, straZe odprd vrata na iroko, in
kakor hudournik se usuje Ceta po mravljis¢i. Le malo, kar jih je
pri vratih za strazo neobhodno potrebno, jih je ostalo domd, druge
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so se vse vzdignile. Zunaj zleze ona velika mravlja na bilko in od
ondod pregleda $e enkrat svojo armado, potém jo povéde nizdolu v gozdic.

V tem gozdi¢u, ne dale¢ od nasega mravljidéa, je stanovala druga
manj§a druzina mravelj, ki so se od nasih C¢rnih razlikovale le po
barvi, bile so namreé¢ rjave. Mirno je zivel rod za rodom Ze mnoga
leta, bile so ravno také pridne in délavne kakor ¢rne, ravno také
50 skrbele za svoje potomstvo. Ker so se pa naselile v bolj sentnem
kraji gozda pod koSato jelko, ogrévalo jih je solnce manj; torej so
se tudi njih mladi¢i izlegli navadno nekaj dnij pozneje nego pri
nagih mravljah.

Solnce je stalo Ze precéj visoko in pregrévalo tudi skrito
mravljis¢e. Skrbno nédsijo rjave mravlje bube svoje iz dna proti
yrhu in se Ze napréj vesele ¢asa, kadar se mladina izleZze. Ali —
kdé vé, kaj pride jutri?

Crne mravlje, ki so zjutraj hitro &e od déma, so prislé zdaj
blizu oménjenega mravljista. Nektere gredd Dblize in bliZe, pridejo
na mravljiSée, oglédajo vse in potém se hitro vinejo k svoji armadi,
Précej potém se zakadi vsa armada na mravljiSée, obléZejo vsa vrata,
pokodljejo vratarje in planejo z zdriZeno mocjo v stan. Rjave mravlje
se précej ne zavedd in ne raziumejo, kij to pomeni, osuple glédajo,
kaj se bode godilo Z njimi. Roparji pa, ker také smemo imenovati
¢rne mravlje, planejo na bube, vsak zgrabi eno in pobegne Z njo. Ko
vidijo domade mravlje, kij se godi, da jim rdparji hécejo vzeti njih
mladino, se vizejo srdito na sovrdznike, ali — sili se ustévljati ne
morejo. V tem, ko se rijejo z énimi, odnesle so druge Ze bube, in
akoravno je skoro ved ¢rnih nego rjavih trupel pokrivalo podzémeljsko
bojis¢e — k4j pomaga to ma$levanje ordpancem, mladicev svojih
véndarle nimajo.

Crni réparji pa hité s svojim plenom domdv, kjer jih tovérisi
ze zeljno priéakijejo. Ko pridejo premagovavei, obstjejo jih straze
in doma ostali délavei, vzdmejo jim bube in jih spravijo v varen
kraj. Kakor bi bila to domada zalega, pitajo jo ¢rne mravlje, in ko
drugi dan zaénd lesti iz bub, jim pomdgajo tudi belo srdjéico sleci,
ravno také kakor bi bile njih rodd. Rjave mravlje dobé précej
jesti in se kmalu sprijiznijo s ¢inimi. Reve ne vedd, da so sdinice.
Roparjem v Cast pa moéramo re¢i, da usmiljeno ravnajo s svojimi
siznicami in da se tridijo, zlajSati jim njih usodo, kolikor je mogode.



Délati morajo kakor druge, pa tudi pri jedi niso lédene, le ko gredo
ven, opravljat kako delo, gre ena Crnih kot paznik Z njimi, in de se
obotdvljajo, priganja jih k delu, éesar pa navadno ni treba.
Dan za. dnevom preide, stiznice so zadovoljne, ker ne poznajo
béljdega, préstega Zivljenja, in pridno opravljajo dela gospddi svoji.
Fran Erjavec.

26. Levljenje rakov.

Vsakdo vé, da je med raki, kar se dostaje velikosti, isto raz-
merje kakor n. pr. pri ljudéh. Tudi med raki se nahéjajo poleg
mozékarjev in starcev tanki, nadepolni mladéni¢i in drobmi otrodifi.
Raku ne velja isto pravilo kakor pri Zuzelkah, kajti on raste vse svoje
Zive dni v eno mer.

Vprada se, ali ga ne stidCe tista tesna in trda kitinova srajea,
katera je skupno svojstvo vsem ¢lénarjem? .

Stis¢e ga, stide, in e kaké! Ta srajca je pri njem Se tria,
ker ni od simega roZénega kitina, ampak tudi ogljenokislega in
fosforovokislega apna, ki dela rac¢jo kozo trdo in skorjasto. Prav tako
se tudi ¢loveku in drugim Zivalim tidijo kostf, ki so izprva tudi
mehke in hrustdncaste.

A kaké je vendar mogole, da se §iri rdkovo teld, dasi je speto
v také tesdn in le malo gibek oklop? Morebiti vendar le z rakom
raste tudi suknja?

Ne! Rak si pomaga s tem, da slefe staro srajeo, kadar mu
prihaja- pretesna, ter si napravi novo. Lahko in hitro refeno, ali
te’ko in muéno storjeno! Ta mena dela raku preglivice dovdlj;
dnevi, v katerih se vrsf, so raku gorjupi dnevi, pravi pasji dnevi.
Kajti ne samé, da mu je treba sle¢i okldop, sezuti noge iz mmogih
tenkih golenic, izvle¢i mesnate roke iz tesnih SCipalnic in naposled
potégniti rep iz obréckastega tulca, vrhu vsega tega mérajo se oleviti
tudi o#f in oboje tipalnice in nekéliko celé — Zelodec. K&j ménite,
to ni Sala! Zato tudi ni ¢uda, da mu Ze nekaj dnij popréj odpové
#elodec in da izgubi vso slast do jedi. Prevrat zadenja z ,vélikim
postom.

Kadar rak ¢uti, da se bode treba premladiti, umakne se v kako
mirno zavetje, kjer se mu zdi, da bode mogel mirno opraviti imenitno
delo, prost vseh nepotrebnmih zijil in sitnih draZiveev. V tem mu



je gornja trda suknja zalela odstépati od spodnje nezne koZice, ki
je vsa premrézena z rdééimi Zilicami in posuta s ¢fnimi pikicami.
Rak se vznemirja bolj in bolj, mencd sem ter tja in tere nogo ob
nogo. Zdajci se prevali in, vznak lezé¢, se previja in prevraca,
kélikor mu dopusta trda obleka, dela z Zivotom in z repom, giblje
z vsemi nogami in oteplje s tipilnicami. Také udelava in se napenja
toliko Casa, da mu poéi vez, ki veZe hrbtni ko§ z répovim oklopom.
Ko Ze regne ta vez, postavi se rak zopet na noge ter si po tem
trudapolnem delu nekéliko oddahne in podije in si zbira novih modcij
~ za nove muke, ki ga Se Cakajo.

Rak zacné iznova délati in gfbati z vsemi udi, in vidno je,
kaké se hrbtni ko odmika od trupla in se vzdiguje zmerom viSe.
S kofem se potém upré v kako stvar in se s prednjim Zivotom trga
nazdj, tako si malo po malo izvlede ofi in tipalnice iz tesnih tokov.
Sed4j velj4 $e noge dobiti iz obuvala. To je najteZdvnejSe in najbolj
bolete delo. Tu se celdé rado dogaja, da se mu ta ali ona noga utrga.
Golenice sicer razpokajo po dolzem, in tudi S¢ipalnice régnejo na
dnu, ali pri vsem tem imd polno tidega dela, preden vse sreéno
izdere. Ko so noge Ze sezute, se rep hitro izluséi iz svoje stare
lupine. Vsa 1év se vrsi dosti naglo; ko je régnila hrbtna vez, ne
mine pol ure, in rak bi se lehko pokazal v novi obliki.

Da, lehko bi se pokazal, ali nefe se pokizati, ker dobro vé,
da se takSen, kakorSen je zdaj, ne sme pokdzati. Vsaka Zaba bi se
ga lotila. In s ¢im bi se branil, ko je ves mehdk kgkor maslo?
Pa k&j Zabe! Zarad njih bi 8e ne bil v tacem strahu. Ali~&cuka,
§tuka! Joj, kaké bi hlastnila po njem! Pa, tudi raki, bratje njegovi,
§¢ipali bi od télicega trplenja onemdglega siromaka od spredaj in
ol zadaj in bi tfgali kose Zivega mesi # njega. Zatd, moj rak
meknu# ostani po svoji stari navadi lepd v zavetji in zavleci se
v najmirnejdi kotidek ter podakaj &tiri ali pét dnij, da ti kitin in
apno uttdita novo kozo, da bode§ mogel pogimnega srcd zopet za-
broditi v motne valove in prerojen jundk Cilih mocij stopiti na staro
_ poprisce, kjer

» - - . somov vojska pod vodé ne mine
In drugih réparjev v dnu globoéine.”

Rak se menda preobladi navadno samé enkrat na leto, a de

donese potreba, tudi dvakrat ali celd trikrat, in sicér o poletnem



¢asu, ko imad zadosti Ziveza in je voda prijetno topla, torej najved
méseca julija ali avgusta. No, vendar so nasli Ze o kresi v Podna-
nosiei prelévljenega mekuZa.

Z novo kozo se mu povrata spet stara slast do jedi v podvdjeni
meri, in kmalu je nadomés$teno in poravnano, kar se je za ,vélikega
posta“ zamudilo.

Sami sebi bi mdrali oéitati povrSnost, ko ne bi oménili neke

. stvari, ki je v Zivi zvezi z rdkovim levljenjem. To so namreé
rakove odéi, kakor jih navadno zdvejo. Pred levitvijo nahéjamo
z desna in z leva v Zelddéevem kotu dva bela kimenca lééaste
podobe. Nekdaj so bili ti kamenei jako imenitni, rabili so kot osobitno
zdravilo v mnozih, zlasti v Zelod¢nih boleznih, mogole, da rabijo
nekjé praznovernim ljudém Se seddj kot domade zdravilo. Uteno
zdravilstvo jih je izdavna ostdvilo in pozabilo, in sicér po vsej pra-
vici. Razkrojitev je namreé pokazala, da té rikove ofi niso drizega
nego oglenokislo apno, da torej v CéloveSkem Zelodei ne mdrejo nid
drugace delovati nego n. p. kofdek krede.

A Gemti so té ,oéi" raku? Tudi temu se ni tezko domisliti,
ako drZzimo na umu, da kimenca po levitvi izgineta, in da se zato
rikova mlada koZa hitro utrdi, rekel bi okameni. Té ,rdkove ofi®
so torej apnena zaloga, ktero si je rak napravil, da mu potém, ko
se je preoblekel, ni stoprav treba gradiva za novo suknjo znafati in
priréjati, temveé da ga imd pri roki, kdkorSnega in koélikor mu ga

je treba, dagmore &m prej iz radovéljnega zapora zopet v svét.
Fran Erjavec.

27. Slavec.

Slavec je pevec nad vse pevee. Nobén jezik nima beséd,
s ktérimi bi se dostojno mogla opisati milina in ljubkost njegdvega
glast, Vsi ndrodje so ga Ze od nekdaj ¢islali kot pévskega mojstra,
in ni ga morebiti pésnika, kteri bi ne bil opeval njegove slave.
Vsakoga, komur sreé ni popdlnoma okamenelo, mora slavéevo petje
navdajati s slidkimi Cuti.

Ali si kedaj poslusal slavea v mehki noéi tople spomladi? Ali
te niso izprelétali neZni Cuti, ali se ti ni &irilo srcé, ali se te ni
polastilo neko hrepenenje, ko so ti na uhdé bile sreé topete melo-
dije? Kako globoko mu kipé iz drobnih prsij vrofe pesni, kaké silno



vro skozi tanko grlo! Clovek se boji, da bi peveu ne pédilo sreé. —
In pa kakSen je ta glas, kak&ne izpremembe! Zdaj mu doni iz
polnega grla sladka, prikupljiva pesen, zdaj spet milo prosi in tiho
gostoli. Kakor na tanki nitki se mu strésajo zatégnjeni glasovi,
kmalu pa se krepé in naristajo ter se izpreviZejo v vriskajoco
radost. Kaj tdkega se da le posligati, ne pa opisati.

In ta imenitni in téliko slavljeni -pevec je oblecen v prav na-
vadno, priprosto obleko. Zgoraj je rjAvkasto siv, spodaj pa jasno
sivkast, rep je pa fjast. Velik je kakor vrabee, samé da je tanji in
da im& v svojem drzanji nekaj plemenitega; samica je nekoliko
manjda, sicér mu vsa podobna.

Slavee Zivi po vsej Evropi tja do sredi Svédije in Norvégije,
po srednji Aziji in tudi severni Afriki. Glasoviti pevec prebiva povsdd,
po hostah in po grmovji, v gajih in logih, posebno tam, kjer potoki
Sumljajo skozi goftavo. Jaz e nikjér nisem videl in sliSal toliko
slaveev kakor v zagrebski okélici, zlasti v prekrasnem Maksimiru,
kjer se ti lépega jutra v toplem mladoletji skoro iz vsicega grma
razlega njegova ljubka pesen. :

Slavec se hrani s ¢rvicki, méhkimi Zuzki in mrgolinei, kar nam
tudi izpricuje taneik kljuntek. Kakor skoro vse ptice te vrste nas
zapusti tudi slavec v hladni jeseni, na spomlad pa se zopet povrne
navadno v drugi polovici méseca malega travna. Svoji domadiji ostane
zmerom zvest, leto na leto stanuje v tej isti okdlici, gnezdi v istem
grmu. Slavei potujejo po noli, in sicér posdmezni. Samee pride neko-
liko dnij popréj in takdj zacne péti. Glasi se posebno po noéi, britas
zatd, da ga Cuje v zraku potujocéa samica, ktero pozdravlja z nepopis-
ljivim veseljem in Carobnim petjem. Zdaj poje najlepSe in skoro vso
no¢ neprenéhoma, zlasti ako imd soseda, ki se Z njim izkuda v petji.

Gnezdo si naredi ali na tleh, ali pa malo od tal v gostem grmu
ali med mladike, ki so pognale iz kédkega parobka. Gnezdo je precd]
globoko, spleteno iz vitkih koreninic in travnih bilk, zunaj je pokrito
z listjem in mahovjem. Na mehko pdsteljico znese samica 4—6 sivo
zelénkastih, temno mardgastih jajéic, ktera Ona sama izvali. Samec
streze vale¢i samici, kakor le more. Nikoli ne gre dale¢ od nje,
sladko upanje na zazeleni zarod ga navdaje, in to Cutje izliva v ¢udno
lepo pesen, ki ¢loveku pretresa srcé. Poje pa zdaj samdé po dnevi,
v noéi utihne. Ko so pa mladi¢i izvaljeni, kar se navadno zgodi okoli



kresa, umolkne popélnoma, in skrb za mladife ga vsega prevzame.
Mladi¢i se kmaln izkobacajo iz gnezda, no, stari jih Se zunaj gnezda
dolgo pitajo. Ko so mladi¢i odrastli, takdj sklédajo in poskifajo péti,
ali prava pevska Zila se jim yname e le prihodnjo spomld.

Slavec vali samd enkrat na leto, Ko so mladié¢i godni, to je
okoli sv. Jékoba, brijejo se starci; tatas so bolehni in slabi, tiho se
potikijejo po goddavah, éakaje, da jim ponaraste novo perje. Okoli
male gospdjnice se poslové od nas.

Slavea imajo ljudjé radi po hiSah, toda tezko ga je za dolgo
dasa vzdiZati Zivega. Star slavec, ki je bil %e sparjén, navadno hitro
pogine, in tudi mlad je jako oblutljiv in zahteva dobro postrezbo.
Kadar vidi§, da ti medli in boleha, izpusti ga. Pri dobri postrezbi
so pa slavei Ze po 8 let Ziveli v ti¢nikih, todd mora§ mu vsak dan
premeniti vodo in mu dati nekoéliko mravljinjih jajéic ali pa mdcnih
érvov. Ujét slavee poje skoro T mésecev.

Fran Erjavec.

28. Kukavica.

K1, kia! kij si vendar Ze tukaj?
O kukaj, ptica, le kukaj

Po svoji stari navadi!

Saj ni Se prave spomladi,
Doklér ni tvojega cuti glasii.

Také poje pesnik o tebi, wila ptica kiokavica, poje lepd in
resni¢no, S tebdj se zafenja najlepdi letni ¢as, ti nam prinafad mehko
in toplo mladoletje. Kmeta in me$cana navdaje tvoj prvi glas z ré-
dostjo. Tvoje kukanje — ne bodi ti oponéseno — res ni umetno,
toda pri vsej enostdvnosti imé vendar v sebi nekaj ljubeznivega, nagaji-
vega in prist¢nega. Ljudjé, vratajo¢ se s spomladdnskega sprehoda, pri-
povedijejo onim, ki so ostali domé, da so te ¢uli v mladem zelenji,
in porddajo, kolikokrat si zakdkala. Posebno mlada déklica vestno
Steje tvoje glase in ugiblje, keddj se jej bodo uresnitile sréne Zelje,
za katere Se nihéé ne vé. Pastir na padi pa se hitro prime za Zep,
v kterem morebiti nosi nekdliko kréjecarjev, Ce§, da bi vse leto ne
bil brez denarja. Naj ge mu izpolni vrofa Zelja!

Kikavica je gibka in tanka ptica gflije velikosti. Po dolgem
meri 36 centimetrov, od kterih pa gre polovica na klinasti rep.



Glava, vrat in hrbet so plavkasto pepélnasti; trebuh je bel in poprék
¢rno marogast. Dolge, ostro prirézane perotnice so temnosive, ravno
tak je tudi belopikasti rep; oké in kratke nogé so rumene. Zunanji
prst mére ptica po volji obiniti napréj ali nazdj. Crni kratki kljun
je stisnjen in malo prikrivljen. Mlada samica je fjasta in poprék
lisasta in prégasta, pozneje je pa samcu podobna, samd pod vratom
jej ostinejo rjaste proge.

Kiikavica se vraa okoli sv, Jurija k nam ter si vselej poiSe
svoj stanoviti kraj, kjer se takdj napové s kikanjem. Naumann je
opazoval neko kikavico in se je preprital, da je skozi 32 let hodila
v njegovo sosedstvo. Samé samec kuka; s tem glasom namre¢ vabi
in kratkocasi samico, ki mu cmihaje se odgovarja: kik! kik! Vsak
par im& svoj odldfeni okraj, v kterem ne trpi drigega. Kakor se
kak pritepenec oglasi, takdj prileti domadin in ga poZzene v beg.
Ako zna§ dobro posnémati kikavi¢in glas, lahko jo premoti§ in izvabig.
Akoravno moére zunanji prst nazdj okréniti ter se zatégadelj priSteva
plezalcem, vendar ne pleza. Plaha in nemirna se skrbno prikriva
v kodate vrhe, kjer pridno obira gosénice, zlasti one kvarljive kosmate,
kterih druge ptice ne mAarajo; razun tega pokonduje tudi molje in
druge kvarljive metulje, kékerdnih je dosti po gozdu. Gosendje dlake
se prijémajo Zelodca, da je viasih znotraj ves kosmat kakor koZzuh.

Kikavica leti hitro in lepé kakor skobee, katéremu je tudi po
velikosti, vitki postavi in mardgastem trebuhu podobna. Zaté so prej
mislili, da se kikavica jeseni lahko izpremeni v skobca. e na kratkih
nogah se jej vidi, da ni za hojo na tleh; in res pride na zemljo
samo takrat, kadar je zapazila kikega ¢rva ali gosénico. I'ri deZevnem
in hladnem vremenu leta nizko ob tleh in obira Zuzke po grmovji,
pred odhodom jeseni pa lovi tudi rjave kosmate gosénice in skaka-
joce kobilice po senozetih. Kukavica je jako pozrefna, ali ravno s to
nenasitnostjo je jako koristna v gozdu.

Kikavica je med nadfimi pticami edina, ki ne poznd slastij in
tezdv domddega rodbinskega Zivljenja. Ona edina nima svojega doma,
ne dela si gnezda, ne vzgaja svOjega zéroda, sploh se ne peld zanj.
Jajea namred podlaga drugim malim pevkam in jim prepuita vso
skrb za mladice.

Ko ¢uati, da bode treba znesti jajce, tihotapi okoli in i$¢e gnezda
z jajci kake male ptice. To dast izkaZe najrajsi tadcici, pastirici,
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paliku, pogoreleu, vrtniku, pénmici, slaveu, cipi, kosu, pa tudi §¢n-
koven, répniku, strnada, Skrjancu in gflici. Kikavica porabi za svoje
zanikarno delo vselej Oni trenutek, ko valefa ptica za kratek cas
zapusti svoje gnezdo. Takrat hitro sede na gnezdo in znese eno jajce.
Ako je pa gnezdo valede ptice, kteri misli podvredéi jajce, pokrito ali
pa v duplu, znese kikavica jajce na zemljo, vzame je v kljun in
pntakne skozi luknjo v gnezdo.

Cudno je to, da se mlada kikavica skoro vedno popréj 171eze
nego domadi otroci. Pisana mati imd z néjdencékom tiko veselje, da
vetkrat svoja lastna §e negodna jajea iz gnezda pomede, samo da se
podvizenec more §friti. Mala rednica imé seddj ves dan dosti opri-
viti, da nanosi dovolj hrane za nenasitno, vedno odprto rumeno Zrelo.
Ako so se s kikavico vred izlegle domace ptitice, spravi jih vedja
in mo¢nejda kikavica kmalu pod se; sirote komaj dihajo in ne dobé
skoro ni¢ jesti, ker jim samogoltni podtaknjenec izpréd kljuna vse
prehlastne, kar je skrbljiva mati njim namenila. Vtihotdpljena tujka
se dobro redi in hitro raste, domaci otroci pa hirajo in ginejo in
naposled tudi poginejo. Mrtve potém mati sama spravi izpod nog
in jih pomefe iz gnezda. Zaté navadno ndjdemo simo kikavico
v gnezdu, redko kedaj se more zraven nje obdiZati in vzgojiti
domaéi zarod.

Godna kikavica se ne zmeni ve¢ za miceho, dasiravno ta &e
nekoliko dnij leta za péstorko in jej skrbi za hrano.

Ginljiv vzgldd marljivosti in skrbljivosti kikavicinih rednikov
nam pripoveduje slovéd prirodoznanec, ki se je zlasti s ptieami
veliko pec¢dl. V pozni jeseni, pravi, ko so Ze vse druge selivke za-
pustile nage kraje, sem velkrat videl dve pastiritici, ko sta posebno
marljivo nabirali mnogovrstne ¢rvice, ki pa so bili tudi Ze tezko
najti. Cudno se mi je to zdelo, jel sem ji opazovati in videl sem,
kako sta s hrano leteli k nékemu drevesu. Grem blize, kar zagledam
veliko kikaviéino glavo moleti iz tesne votline. Notri je bilo gnezdo,
Iuknja je bila premajhna, kikavica je dorastla in ni mogla veé ven.
Rednika, drobni pastiritiei, nista se mogla odld¢iti, zapustiti svojega
rejenca, kajti moral bi ldkote poginiti, Milosréni moZ je odpfl
votlino, in velika kikavica je izletela na svobodo. Rednika sta zagnala
radosten krik; $e nekaj Casa so se vrteli nad okmpno kmalu pa so
odleteli vsi tm}e skupaj v toplejse kraje.



Ljudjé so si ze mnogo ubijali glave in ugibali, zakaj kikavica
sama ne vali. Ne méremo se hvaliti, da bi bili dognali to stvar do
kraja. Najve¢ se vendar misli, da zaté ne vzgaja svojih mladiCev,
ker se pri njej prepoasi godl jajce za jajcem; Oma namre¢ znese
vsakih osem dpij po eno jajee, in ker jih znese vseh vkup 6—8,
traja blizu do dva méseca, doklér niso vsa znesena. Ako bi z valitvijo
¢dkala do zadnjega jajca, pokvarila bi se prva; ako bi pa précej na
prvem obsédala, izlegel bi se prvi mladi¢ e ‘pred tretjim jajeem.
Tadas bi mérala ob enem sedeti in mladida pitati — to pa ni mogode.

Konec méseca vélikega srpana nas zapudéajo stare, malo pozneje
mlade kikavice in leté tja v srednjo Afriko.

Kukavica je dobrega 'in oklisnega mesé, ali tezko jo je dobiti
v roke. Tudi je ni vredno ubijati, ker nam Ziva ve¢ koristi nego mrtva.

Fran Erjavec.

29. Kjé je Bog?

Rabi Hakim je imél vnétega ufenca Almeda. Ta vprasa nékega
dne modrega Hikima: ,Uéitelj Hakim, povéj in pokazi mi, kjé je
Bog!“ — Hakim pogleda z bistrim oCesom svojega ucenca in moléi.
Naposled dé: ,Dragi Almed, povém in pokaZem ti, kjé je Bog!®

Drugo jutro obuje Hakim svoje opanke ter vzame palico v roko,
Almedu pa di torbico s kruhom. Gresta na pot. Prehodivsi veé gricev
in dolin, prideta na précej visoko goro. Sédeta v senco koSate cedre,
polijeta, zauiijeta nekoéliko kruha, potém zéjmeta hladne vode iz
bliZnjega studenca. Almedu se je svétilo ok, kajti zrl jé veliko
krasoto pred sebdj. Opazivéi, kako se ¢udi Almed lepi naravi, rece
Hakim: ,Almed, kar zro tvoje o¢i, je naredila bozja roka, in vse to
gleda seddj tudi Bog sam; zarés, blizu mora biti!*

Povrnila sta se domov, pa Almed fe ni bil prav zadovoljen.
Kmalu potém odpotuje Hakim in pusti dom4 Almeda simega. Almed
je imél za jed kruha, sira in sadja in pil je vodo, pogrefal je le
Hékima. Dolgo ga ni bilo s poti. Otoznost tare Almeda. Tu jame
moliti za Hakima, in mir mu zavlada v srci. Spomni se ljubezni
njegove: ,Ne more me zapustiti, saj me ljubil® Prigél je Hakim in
posludal, kar je pripovedovdl Almed. Potém mu refe: ,Ne ves li
kdé te je tolazil, kdé je bival pri tebi namestu mene, kdé je govoril
tvojemu srcu? Bil je Bog, ki je povsodi, najbolj pa v srcih dobrih



in praviénih ljudfj.“ Almed se je odsléj pridnej$e pogovarjal z Bogom
v svojem srei in se preprical, da ga tu lahko ndjdemo, ako ga
le i8¢emo.

Naposled gresta o prazniku v tempelj v Jertzalem. ,,Glej, tukaj
je bivalidte bozje!“ dé Hakim, ko zaglédata od daled velikanski
tempelj. Almed ni videl Bogi nikjér v svetiSéi, zato poprosi uéitelja:
,Pokazite mi ga, da ga vidim!“ Hakim mu odvrne: ,Tvoje of ga
ne morejo videti tudi tukaj ne. Spomni se pa, da sva izvr§ila njegovo
voljo, da sva mu pokorna in da ga ljibiva: ali ti ne pravi sreé, da
ljubi tudi on naju?‘ Almed zamifljen prikima, spoznavdi, da biva

Bog v nadih srcih, ako ga ljubimo in IIJGO‘OVO voljo izpolnjijemo.
Fr. Lampeé,.

30. Lepota bozja.

Janko je neizrekljivo ljubil lepe slike. Rad je ogledoval slike,
katere so visele v domadi hidi, in e je videl katero drugodi, se je
ustavil pred njo in se ni lo¢il iz lepa od nje. Obetal je, da bode
slikdr. Za god mu kupi ofe lepo risano podobo in mu obljubi darilo,
ako jo dobro preride. Z najvetjim veseljem se loti Janko dela. Za
nekaj dnfj je bilo delo dovideno, a Janko ni bil zadovoljen Z njim.
Kar je Janko naredil, to ni bilo nikakor také lepé kakor kiipljena
podoba. Nekako Zalosten je ogledoval Janko svoje delo ter obzalovil,
da e ne zna dovdlj risati. Ni se upal prositi ofeta obljubljenega darila.

Ole je pa vendar Zelel videti Jankovo delo. Resnobmo je po-
gleda ter pokaZe sinu vse napake. A modri ofe d4 sinu ob tej
priliki tudi lep nauk, s katerim ga h krati potolaZi in vname za
novo delo. PokaZe mu namre¢ drugi dan na izprehodu zunaj mesta
mnogo lepih predmetov ter ga opozori, kakoé so lepi in veli¢astni.
Razkaze mu, kako je krasen travnik, na katerem je tdliko razli¢nih
rastlin in med njimi zlasti zalih cvetlic, pojasni mu, kéliko lepote
skriva v svoji senci gozd, na kar Janko dosed4dj niti mislil ni; raz-
tolmadi mu divno krasoto barv ob daljnih gorah, kedar zahaja solnce,
in opozorivéi ga fe na dosti drugih stvarfj, spomni ga ¢loveka, ki je
najlep$i med vsemi ustvarjenimi bitji.

Janku je jako ugajal ofetov nauk. ,Sed4j pa pomisli,“ pravi
ote, ,odkdd je neki vsa ta lepota! Ako bhi ti naslikal lepo podobo,
ali bi ne bila lepota od tebe?“ — ,Seveda, pritrdi mu sin, —



,Torej mira biti tudi lepota v stvarstvu od onega, ki je naredil té
stvarl. — ,Také smo se uéili Ze v %oli, pritegne sin.

,Zatd pal izprevidi§ lahko, da je Bog stvarnik sam dal stvarém
to lepoto. Bog je tisti mogo¢ni mojster, on je tisti neskonéno modri
umételnik, ki je vso prirodo ustvaril také lepo, tako velicastno.
A povéj mi vendar, po katerem vzoru je naredil stvarnik ta svét in
kar je na njem! Saj gledad tudi ti, kadar ride, na vzor, da se
ravnd§ po njem.”

Janko moléf in ne mdre povédati. Zdi se mu pa, da Bog ne
potrebuje nobénega vzora. Zaté nadaljuje ofe: ,Vem, kaj bi rad
rekel. Bog ne gleda na vzor, kakor glédamo ljudjé. Pa vendar je
Bog naredil svét po nekem vzoru, po nekem izvirniku, po neki podobi,
in ta vzor je — on sam. Sam iz sebe, iz svoje modrosti, iz svoje
lepote je ustvaril Bog svét in ni gledal na nikake druge narejene
vzore. Kolika lepota mora torej biti v Bogu, ako so njegove stvari
tako lepe! Saj je tudi vzor tvoj, ki sem ti ga kupil, lep#i, nego je
tvoj posnetek, saj ga ogleduje$ rajéi nego svoje delo. Enako se
spominjaj vselej, kadar gleda$ lepe stvari, da je neskonéno lepsi
Bog, ki jih je naredil.”

To je bil dober nauk za vilega Janka, ki je imél rahlo sreé.
Postél je dober slikdr in znal v svojih slikah Cudovito lepd izrdZati
lepoto dufe, vrednost kreposti in vzviSene resnice. Bilo je, kakor bi
ne hil gledal takih predmetov na zemlji, ampak jih povzemal z nékega
vijega svetd. In tega se je bil nautil Janko od oceta, ki je Ze zgodaj
obrac¢al njegov dub k vi§jim vzorom.

Fr. Lampé,

31. Bozja druzina.

Katera je neki boZja druzina? Ti poznad§ sicer marsikatero
druzino, n. pr. svojo domaco, kateri je glava tvoj ole, ali sosédovo
ali strievo ali Zupdnovo: a katera bi bila boija druZina, o tem se
nisi 8e vpraSal. In vendar im4 Bog jako veliko druzino, za katero
skrbi neprestano, in vsi udje te druZine se lahko spoznivajo med
sebdj: ta druZzina boZja so namre¢ vsi ljudjé na zemlji

Le pomisli nekdliko, da se prepri¢ad o tej resnici! V vsaki
druzini je nekddé gospoddr, ki imé& obldst in najvedjo veljavo; ta
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gospoddr je hidni ole. Tudi vélika druzina na vesoljnem svetu ima
gospodarja, in ta je na¥ nebedki ofe — Bog sam.

V druzini so otroci, ki so podobni oletu: tudi v bozji druzini
je brez S§tevila otrék, in ti so ljudjé, ustvirjeni po bozji podobi.
Vsak {lovek imé neumrljivo dufo, in ta je podobna Bogli. Bog je
dal namre¢ du$i um, da spozndvamo, in voljo, da ljubimo. Dal pa
je zatd, ker je on sam najpopdlnej§i um in sama ljubezen. Pogléj
v bistri studenee, pogléj v disto vodo, kadar sije solnce: kaze se ti
podoba solnca. Kd4j né, kakd lepa je ta podoba! Morebiti si kot
mlad otrok stegal svoje rofice proti lépemu sélnéecu v vodi. In
kakor se zrcali solnce v vodi, tako se zrcali tudi v tvoji dudi
podoba boZja.

Ako pa smo otroci boZji, ako smo udje vélike bozje druZine,
potém smo vsi ljudjé med sebdj bratje in sestre. Kaké lepa je ta
misel! Nismo si tujei, nismo si nasprotniki ali celo sovrazniki, mar-
vel tesno smo zdriZeni kakor bratje in sestre v dobri drufini: —
In zarés! Ako pogledad v obraz svijemu tovariSu ali katéremu koli
si bodi Cloveku, ali ne vidi§, da je tebi endk? ali ne spoznad, da
im4 pamet in srcé kakor ti, torej tudi iste pravice, isti nameén?
Ko bi videl ¢rnega zamorca, vendar bi se kmalu preprital, da je
tudi on d¢lovek, kakor si sam, in da se skoro le po kozni barvi
razlikuje od tebe.

Pa to ni ¢udno, da je razlika med ljudmi, razlika med nérodi.
Saj se vectkrat razlikuje tudi brat od brata in sestra od sestre po
lici in po rasti. In & na drug nacin se razlikdjejo: nekateri so
dobri, drugi pa niso dobri. V druZinah je tudi taka: ta sin je priden
in poslufen, oni pa je nepokoren in mneporeden; prvi ljubi svdjega
ofeta, drugi ga zaniCuje. Zaté bodete spoznali v svojem poznejSem
Zivljenji take ljudi, ki so dobri in ljubeznivi, pa tudi take, ki so
slabi in malovredni. Slabih ljudij sicér ne smemo sovrdZiti, tudi jim
ne smemo kvara délati, vendar pa jih nikakor ne smemo posnémati,
nikakor se ravnati po njih. Dober otrok posluSa svijega oleta, ne
pa svojega slibega brata.

Otroci morajo svijega ofeta ljubiti, ker toliko skrbf za nje. Vsa
boZja druzina bi mérala Bogé 1jibiti, bolj 1jubiti nego kako drugo bitje.
Zak4j pa ga ne ljtibijo vsi? Zato, ker ga ne poznajo. Mnogi ne mislijo na
Bogé, ali pa ne mislijo prav, zaté ga tudi prav ne Casté in ne Jjibijo.



Neizrekljivo lepé nas uéi Gospéd in Zvelicar, kaké smo vsi
ljudjé jedna sama druzina. On pravi:  Ljubite svoje sovrdZnike, dobro
storite tistim, kateri vas sovrdZijo, in molite za nje, kateri vas pre-
génjajo in obrekijejo, da bodete otroci svojega Oceta, ki je v nebesih,
kateri daje svojemu solncu sijati na dobre in hudobne ljudi in daje
deZevati na pravine in kriviéne. Bodite popolni, kakor je popolen
vad Oce nebetki!® (Mat. 5, 44.—48.) In vsakdo zna dobro tisto
molitev, v kateri imentijemo Boga — oleta, rekédé: ,Ode nad!“ Zato
je nata kricanska vera tako lepa, tako velicastna, ker nas uéi také
vzviSene néduke. Doklér ni Bog oznanil té vere svetu, niso se ljubili
ljudjé in nirodi, ampak radi so se bojevali in drug drigega pregin-
jali. Kar je pa bilo najzalostnejSe, je to, da je bilo mnogo, mnogo
ljudij v stZnosti drugih; suZnikov je bilo veliko ve¢ nego prostih.
Stznikov pa niso imeli za svoje brate, za sebi enake, ampak mmnogi
gospodarji so zani¢evali svznike ter jih imeli, kakor bi bili Zivina.
To so bili Zalostni ¢asi, in $e dindanes je také pri nekaterih narodih,
ki ne poznajo kricanske vere. Kr¢anska vera pa je odprivila sii-
nidtvo in oznanila, da smo po Kristu vsi svobodni.

Taka je boZja druZina: velika je, kajti ves svét je njena hisa,
in Bog jej je glava. Bodimo vedno dobri sinovi in héere v boZji druZini

| Fr. Lampe.

32. Clovek je gospoddr na zemlji.

Bog sam je izrocil gospostvo na zemlji ¢loveku, ko ga je ustvaril.
Clovek pa tudi uziva to gospostvo, kar se jasno vidi iz njegovih del.
Edini &lovek mére premeniti zemlji obraz, on edini zapoveduje Zivalim
in rastlinam, rabi jih v svojo korist, sili jih, da so mu podloZne, in
jih takd izpreminja, kakor misli, da hode imél ve¢ dobitka od njih.

Doklér je bil ¢lovek samé lovec in ribhi¢, se ni kazalo nje-
govo gospostvo tako olito. To je bilo s pofetka pri vseh narodih in
je pri divjakih Se zdaj. Lovec ni nikjér stalen. Potika se po gozdih,
kjer je kaj vode in zver{. Za streho mu ni, najde si jo kjer koli,
danes pod petino, jutri pod véjami stérega drevesa. Potréb nima
mnogo. Zivi se z mesom, obla¢i se s kézami, vode najde povsod.

Tudi pastir nima stilnega stanovanja, ker gre s svojo d&redo

za paSo. Ali vendar je izkufal nektere Zivali udomaciti in privaditi
e



k sebi. Za té& Zivali je moral skrbeti ter jih véirovati krvo-
loénih zverdj.

Toda pravo ¢lovékovo gospostvo se zaéné s poljedelstvom.
Poljedelec mora ostati na zemlji, ktero si je izbral, ktero je v potu
svOjega obraza obdelal in posejdl. Kamor koli bi Sel dalje, povsid
ga ¢aka iz nova tezko delo. Naseli se torej na izbrani zemlji in si
postavi stalno stanovanje. Obdeluje zemljo; prisili divjo lesniko, da
rodi soéno sadje. Iz lepa ali iz grda je privadil k sebi govedo, konja,
oveo, kozo, svinjo, osla, kamelo, psa, matko in druge Zivali. Izumel
je ogenj, ki mu pripravlja iz mesd divjih in domacih Zivalij in iz
raznih vrtnih in poljskih pridelkov okusne in zdrave jedi. V ognji
topi tudi razne kovine in rude, iz njih izdeluje orodje za hiSo in
polje, kuje orozje, novee, razne lepotine in druge reéi.

Iz lani, konoplje, volne, svile in bombaZa prede in tke sto in
sto razlitnih tkanin. Iz lesa si izdeluje pohiftvo in drugo potrehno
orodje. Iz nekaterih kémenov in iz prsti topi steklo in Zge vsako-
vrstne posode. Iz kimena in lesd si stavi stanovanja, iz kamena
izte$e umételnik lep kip, iz raznih barv napravi lepo podobo.
Clovek zida velika mesta, cerkve, trdnjave, trge in vasi. Seka in
kréi gozde, izsuSuje nezdrava modvirja in je izpreminja v rodovitna
polja. Velikim rekam stavi jezove, da se mne razlijé po njegovih
njivah. Cez visoke gore dela ceste, rekam izpreminja struge; dve
reki, dve daljni morji veze s prekopi. Po Sirokem morji, po jézerih
in rekah plavajo ladje vsake vrste in vézejo deZele in narode, ki so
bili stoletja in stoletja razdrizeni. Vecerne deZele ménjajo z jutro-
vimi, stari svét menjava z novim svetom svoje pridelke in izdelke,
— V zrakoplavu ali balonu se vzdiguje ¢lovek v viSave, kamor
ge %e orlova krila ne tpajo. Tla se ozivljajo pod drobnogledom;
cele gore se kiZejo zlozene iz Zivalskih telés, ki so prostemu ocesu
nevidna, Kakor blisk 8vigajo c¢lovékove misli po bakreni Zici po
vsem svefu.

Skrb za vsejano rastlino je Ze davno obracala njegovo oké
k opazovanju nebesnih telés in drugih naravnih prikaznij. Zapazil je
povséd velitastno in krasno soglasje v neizmerni naravi ter slutil
neko vi§jo nadzemsko moé, ki vse vlada. Tako se je pripravljal
k spoznanju pravega Bogd. Zdaj pa vé, da se kaZe velna pre-
vidnost in vefna ljubezen ne le v ¢udovitem zvezdidCi, temveéé tudi



v Zivljenji mdlega metulja, in da se v vseh moc¢éh in povsdd razo-
deva oni véliki duh, modrést véinega Bogd, katéremu se uklanja

vse stvarstvo.
Fran Erjavec.

383. Vodnik dijak.

Redila me Sava,
Ljubljansko poljé. (Vodnik,)

Mladi bravec! Kadar ostavi§ zaduhlo sobo in megleno Ljublano,
da se odpocije§ v sveZem zraku in nauZijes prirodne lepote, takrat
paé ne zamudid kréniti katérikrat po Siroki cesti, ki se vije proti
gorenjski strani. Vedno Sirji svét se ti odpira mimo hi§, nastavljenih
ob cesarski cesti, V SiSki si. Pri cérkvici zavije§ na levo in ob
vzno#ji nizkih gridev prikorakad v malo minutah v Zgornjo SiSko
pred hifo, na katere procelji ¢itad mapis: ,Pri kameniti mizi. In
de ljudi popradas, kje je pri ,Zibertu“, pokaze ti vsakdo to hio.
Gostilna je. In ¢e natantneje pogledad hifo s ceste, ugledad tudi Se
drug napis, vrezan z zIitimi ¢fkami v kamenito plo$Co, vzidano
v stranskem procelji. Glasi se:

Tu se je rodil 3. svefana 1758.
Véalentin Vodnik,
prvi slovenski pesnik.

V tej hifi so torej prinesle rojenice ob treh zjutraj na svét
pivega slovénskega pésnika. Kaj hofem povédati o njegovih detinskih
letih? Zivili so ga in redili, péstovali in zibali, prepévali so mu in
se Z njim igrali, doklér si ni znal sam pomigati. Ko pa je Ze sam
mogel po hidi in okoli hife, takrat pa je tudi Ze sam Bogh molil,
igral se in prepeval. Posebno veselje je imél na mlaki ali luZi, ki si
jo gotovo opazil ob cesti na levi, ako si Sel gledat iz Ljubljane
Vodnikovo rojstno hifo. Po letu se je kdpal, lovil Zzabe in delal
papirnate Colni¢ke, po zimi zopet se je drsal po jAmenskih mlakah,
kakor popisuje sam o sebi.

Ali dete postane defek. Popustiti je bilo treba igre in luZe in
dfsanje. 7 devetim letom (I. 1767.) zatné rade volje hdditi v Solo
v Ljubljano. Oce so mu rekli, da lahko preneha, kadar hole, ako
mu uk ne pojde od rék. A pridno je hodil na§ Balant v folo in



dobro se je uéil; zato so ga pa veckrat pohvalili ofe in mati in
strici in tete.

In kaj vse se je naudil pridni in modri dedek, kij vse je védel
in znal! V enem letu se nauci pri svojem ulitelji Kolencu dobro
brati, pisati in raciniti. Zato ga pokli¢e prihodnje leto (1768.) v Novo
mesto njegov stric, Marcél Vodnik, ki je bil tu franc¢i$kin, Ta ga
nauc¢i v dveh letih toliko, da je mogel koj v prvo Solo v Ljubljano.
Koncem leta 1769. se torej poslovi pri svojem stricu in se povrne
domdv. Prihodnje leto (1770.) zaéné hoditi v Ljubljano v jezuitske
gole, in péto leto (1775.) dokonéd Ze vse latinske Sole. (Gimndzija je
imela namre¢ takrat samo pét razredov.)

In ménite, da je bil mladi Balant zadovoljen samé s tem, kar
se je nautil v §oli? V prostem casu se je ukvarjal tudi Se z drigimi
predmeti. Koliko jezikov se je ulil koj kot dijak! Slovenski ga je
ufila mati, némskega, latinskega in giSkega se je ucil v Solah, iz
svojega veselja pa se je uril v 1a8¢ni, francodéini in vseh slovanskih
nare¢jih. In kaké se je uéil! Ne povrino, ampak temeljito, tako da
je postdl pozneje utitelj v teh jezikih.

Mladina — kak vzgléd ti je mladeni¢ Vodnik v uku!

Kot dijdk se seznani Vodnik z oletom Pohlinom. Ta je bil
avgudtinec in udén moz, ki ima v slovenski knjizévnosti marsikatero
zaslugo. Vnet za vse dobro, spozna kmalu tudi naddrjenega Vodnika
in naudi ga marsikaj in ga izpodbuja za slovéndéino, ki je bila takrat
§e zeld zanemdrjena. Vodnik je sam pripozndl hvaleZno, da ga je
ote Marko naucil slovensko pisati. U¢il se je pri njem ljubezni do
domovine in sofutja do slovénskega niroda. Kij ¢éuda, da se je tudi
v njem vnela Zelja, postati to, kar je bil ofe Marko! Dovrivsi
latinske &ole, vstopi torej 1. 1775. v red oo. franc¢ilkanov v Ljubljani.
Iz hvaléZnosti do svijega strica, ofeta Marcela, si izbere tudi samo-
stansko imé ,Marcelijan®.

Kot redovnik seznani in oklene se brat Marcelijan $e tesnejSe
Marka Pohlina in Ivana Domascena (Dev-a), ki je bil tudi iz reda
avgustincev in slovenski pisatelj.

Kot frant¢idkdn dovr$f modroslovne in bogoslovne néuke, zaveze

se z obljibami in zapoje novo ma3o.
P. Bohinjee.



34. Mladostna leta Frana Erjavca.

Fran Erjavec je bil porojen dne 4. septembra 1834. leta
v Ljubljani na Poljanah v hi§i nasproti Marijaniséu. Ode njegov,
Mihael Erjavec, rojen Dolenjec, je bil priglednik v mestni klivnici
Jjubljanski, mati njegova, Elizabeta, rojena Bezljdj, je bila héi rodi-
teljev, ki so imeli malo kramarijo v zgoraj oménjeni hidi na
Poljanski cesti.

Iz zakona Mihaela Erjavea z Elizo Bezljajevo se je porodilo
tetvero otrok, izméd katerih je bil na§ Fran predzadnji. Zivljenje
v domadi hi§i nam Erjavec sam opisuje- tako:

,Stanovali smo zunaj mesta. Pri hifi je bil vrt, v njem so bile
gredice, na katerih so vse poletje noter do pozne jeseni cvetele
cvetlice, modre, rdefe, rumene in pisane. Moj ofe so imeli Z njimi
posebno veselje, a mati so vedno godrnjali, Ce§, Bog vé, zakdj stoji
ta lepi prostor brez vsicega dobika na vrtu. In neke pomladi, ko
sem se jel ravno abe uditi, so vrgli mati iz vrta vse roZe in vse
korenike, in iz gredic je postala njiva, in namesto tulipanov in nar-
cisov so posadili mati drago amériko zélis¢e — krompir.

Ali ljub%a nego krompir in cvetlice, akoravno sem jih nerad
pogresal, mi je bila velika mlaka koneec vrta, ki tudi v najhujsi sudi
ni usehnila. To je bilo moje morje, po njem so se vozile moje ladje
v daljna mesta; na niti sem jih vozil celd v Amériko. Tja sem vozil
pesek, nazdj sem pa nalozil ¢réSnjevih peSka. In ¢e se mi je po
nesre¢i ladja potopila, nisem dolgo Zaloval, naredil sem si drugo —
od papirja.

Moje morjé je bilo tudi Zivo. Zivali razlitne velikosti so Zivele
v njem: vodni moderadi so kakor somi plavali sem ter tja, Siroki vodni
hro$¢i v érnih suknjah so se potapljali, vodni §c¢ipalec je s kléitami
prezal na muSice, ki so plesale nad vodd. Po ves dan sem stal kraj
svojega morjd in premifljeval Zivali, ki so tu notri Zivele in trpele.

Se po noti v sanjah sem bil pri njih, in o pomladanskih vederih,
ko sem Ze v postelji lezal, mi je bila najslaj$a godba regljanje mojih
zab, ki sem vse poznil, od najmlajSe do najstarejSe, ki je bila lepd
zelena, po hrbtu pa je imela tri rumene proge. In tudi po zimi, ko
so regljajoti moji godei spali pod ledeno skorjo, sem imél na morji



nepopisno veselje. Bilo je mraz, da je vse pokalo; s sosédovim
Andrej¢kom sva se pa drsala na vrtu, da so iskre &vigale izpod
podkovanih petdi — kadar ni bilo mitere domd. — Nikoli te ne
bom pozabil, mlaka na vrtu! Dnevi, ki sem jih preZivel kraj tebe,
s0 ' bili najsrecnejsi!”

A kmalu je bilo konec teh lepih éasov, ker zgodaj Ze je izgubil
Erjavec odeta in mater. Za osirotélega decka je skrbela méterina
sestra, kateri je Krjavec pozneje to dobroto povracal z otrogko
ljubéznijo, hraneé jo kakor mater svojo pri sebi v Gorici do nje smrti.

V foli se mu iz pfva. ni dobro godilo. Znal je premalo nemgki;
ko se je pa privadil s¢Asoma némskemu jeziku, bil je ves as zanesljiv
in dober dijak, tudi na gimnaziji, kamor je vstopil jeseni leta 1847

ter jo zvrSil 1. 1855.
Fr. Leveec.

35. Decek Preseren.

Kdo je dedek, ki hodi po prikupni stezici iz Vrbe do Studentic
in nadaljuje svojo pot iz Studenéic proti beginjskemu gradu starih
Lambergov? Kako je to, da ga vidi§ stépati prav ob podnozji Stola
proti Bréznici gori in da ti zopet kreme na nasprotno stran érez
zivinske pisnike, raztezajoCe se od Vrbe doli do Save? Glej, ko je
dospél vifini na rob in je zazfl pod sebdj ponosito goremjsko reko,
pred seboj Babji zob in ob desni strani blejski grad na sivi skali —
obrne se tuZen,

Majhen decek in tuZen! TuZen, vpradad, sredi tega nebesko lépega
ozemlja? Da, dragi mladi ¢itatelj, takoj neposrednje za vsakim naj-
slaj§im uzitjem zakrvavi sreé v Zdlosti, prav kakor se najbolj rdééega
jabolka poprime najtrdovratnejse ¢rv. Tak nam je delez zemljanom.

In ta detek, ki se mu danes takd godi, tudi ni vsakdanje dete;
on globlje umeva naravo nego z ulic otrok — to je na$ bododi pevec
Preseren. Te jesenske dneve se poslavlja od milih domadih krajev.

Povsdd, kjer je igral s tovaridi otrodje igre, povsod, kjer je bral
pomladnjih evetfc, todi povséd hoée Se enkrat biti.

Saj so te dni oe izrekli besede nepremekljivega sklepa: ,Sedaj
imdm tri fante; vseh treh ne morem imeti domé; Francka popeljem
k stiremu stricu JoéZefu na Kopanj.“ Najstardi dedek, Francé, mora
torej od doma.



Le %e ena pot mu je ostala za velér pred odhodom; tu se hole
posloviti najzadnje. Preden se namreé¢ oglasi Mariji v pozdrav vederni
zvon, stopi v hram bliZnjega soseda, sv. Marka. Ko bi ga bila, dragi
moj, glédala tu pred varihom té cerkve in srenje, utrnila bi se nama
bila Z njim vred morda nektera solza. Zatrjujem ti pa: v resnici
tezko — vsikemu, kdor je od mladih dnij gledal na njo, teZko je
16¢iti se od té priprosto ljube cérkvice v Vrbi — drage ne samo
énemu velikemu moZu ndSega ljudstva . . . .

Ze se vozi nekaj éasa gorenjski voz dames v jitro po véliki
cesti, pustivii Bréznico, Ddslovite, Smokié na levi strani za sebdj.
Pod Lézarjevim zndmenjem doli prav mej Rodinami na levi in Studén-
¢icami na desni se Se vidi Vrba, a v zadnje ugleda¥ od tod iz
rivnega polja molé¢ stolp sv. Marka. Tam za stolpom mej drevjem
je opaziti le %e malo RibiCeve hidne strehe; ni¢ ve¢ pa ne najdrizjega
blagd, ki je hiSa zaklepa: déckove matere ni ved videti s hidnega
praga. Zato se defek poslednji¢ obrne proti dému z mokrim otesom.

Pretrésala se je déckova duda, ko je zapudcal najmileje posestvo
na svetu: v domadi vasi ljubo mater; fe tudi jo zaméniti hotéc
z moZzem S§ivim, modrim mozem, starim stricem Jozefom, drugim mu
otetom. NajlepSa doba njegovega Zivljenja se je nagnila Se ne sedem-
létnemu decku vendar v zatdn; ker od tega jutra za stalno ue bo
ve¢ bival v srefni, dragi vasi domaci, pri materi v -Vrbi.

Vprasa$ me, mladi ¢itatelj, ko ti opisujem loditev deéka Prederna
od déma, radovedno, kakSen pa je hil Preseren, kékovega vtisa do
ljudij kot otrdk.

Naj te, ko odgovarjam temu vpradanju, popeljem ¢érez mejo
kranjske deZele v #upnijo Sent-Rupert za Beljakom, kjer je vletu 1844.
skrbno pasel svoje oveice Jurij Prederen, pésuikov brat.

Draga pésnikova mati je tu lezala tedaj na smrtni pdstelji, in
zhrani so bili krog nje trije njeni otroci: Zupnik Jurij, katéremu je
bozja dobrota naklonila ta zavidljiv dar, da je v svoji hi§i videl
umirati mater in jej mogel zatisniti odf, in Urfula ter Alenka, ki sta
mnogo let prebili v Jurijevem dému na Koroskem.

Pésnika ni bilo vprico. Cutéé, kaké bo zaZelelo mehko nje-
govo srcé zadnjih méterinih poroéil, vprafa ena sestrd: ,Mati,
kaj pa naj Froncu v Ljubljano sporo¢imo o vas?“ Na to se je zna-
menita slovenska mati, umirajé¢ na nemski zemlji, sklonila v postelji;



obraz jej je postal kakor prordkinji, in s povzdignjeno glavo je jela
govoriti: ,Govorila bom pismo sama. Pidite Froneu, da bom umrla;
ozdrdvila se ne bom ved. Krinjskega veé videla ne bom. Na mojo
pot boste vsi prisli, in morebiti on prvi. Tako fleten otrdk je bil
Francé; le sedaj naj tudi prav obrne svojo re¢. Také pidite Froneu.
Ti, Jurij, pi&i!”

Prikupen torej je bil pesnik PreSeren kot otrok; prikupen materi,
prikupen ljudém. Také nam ga opisuje na zadnjo uro sreé, ki ga je
na zenlji najbolj umelo, srcé matere, ki ga je izmej vseh svojih
osmerih otrok, kakor se sploh poroca, ljubila najbolj.

Zatd so pa tudi pésniku, berétemu to mdterino zadnje porocilo
,le doli solze, debele kot grah.“ Také pripoveduje sestra mu Katra,
bivajola tatas pri stricu Jozelu, stare dni podivajotem v Ljubljani.
In nadaljuje: ,Ko sem ga videla tikega in vpradala, kdj piSejo mati,
ni hotel odgovoriti nifesar. Pismo pa je pustil na mizi, in ker je
bilo slovensko, prebrala sem je.“ Kdo vé, kakine sanje prvih dedkih
dnij, kakéni spomini zlatih trenutkov pri materi doma in morda kake
bridkobe seddnjosti so prehdjale mimo pésnikove dule tacas, ko mu
mati umirajo¢ daje to spri¢evanje, kaké prikupno dete je bil, in ko
mu ob enem hoce biti resen pridigar, govore¢: ,Na mojo pot hoste
vsi pridli, in morebiti on prvi.“ Da, na Zalost slovénskemu svetu in
CloveStvu — bil je pesnik res za materjo prvi! . . .

Vrnimo se k vozu, ki se pelje iz rodinske, sedaj bréznigke Zupnije
doli dalje proti jugu. Pustimo, naj udarijo ofe po Sarci in hajdi
proti Kranju in dalje proti Ljubljani na Kopanj!

Ko prideta po kopanjskem hribu gori, glejmo, kaké pozdravlja
prisleca pred svojim domom castiti stric Zupnik.

Do sedaj je ta stari pésnikov stric, Bodtjanov gospod iz Vrbe,
le slifal o Ribidevem decku Francetu. Le nekaj dnij je trajalo, in
jasno je bilo mozu, k&j bi premogel ta dedek v Solah.

Jeseni leta 1807. dofed$i na Kopanj, je izpolnil tukaj 3. decembra
svoje sedmo leto. Le eno leto je menda bival tu. Ker na Kopanji
tisto dobo mni bilo 8ole, zaprosil je stric JoZef svijega prijatelja,
ribnifkega dekana, naj bi pod njegovim oskrbovanjem France hodil
v Ribnici v $olo. Zatd moira delek, jedva da se mu priljubi hida
gospoda Jazefa, Ze zopet dalje po svetu.



Dekén Humelj oddd malega Franceta tdmoSnjemu ucitelju na
hrano in stanovanje. U¢l se je pridno, in $e hranijo v Ribniei zlato
knjigo, v kateri je Preferen zapisan mej odli¢njaki. Vendar se pesnik
v poznejem Zivljenji ni rad spominjal Ribnice in ne dolgo pred
smrtjo se je o ribni¥kem ucitelji in o bivanji pri njem izrazil: ,Zame
bi bilo bolje, da nisem bil nikdar v Ribnici.”

Eno leto je ostdl menda dedek v ribniski Soli ter vstopll od tod
v normalni 2. razréd v Ljubljano. Odkar je od$él z ofetom na Kopénj,

ni ga bilo ve¢ pri materi na Vrbi, doklér ni postal ljubljanski udenec.
Tomo Zupan.

36. Sreca.

(Podoba iz otrédjega Zivljenja.)

 Ked4j pa pridejo ote & sejma, mati?*

,,Kader bode veterja.“"

,Saj bo %e skoraj tema, pa jih $e ni, kij pa délajo také dolgo

,,Le moldi, pa priden bédi; zdaj, zdaj bodo tu. Kaké imés
zopet umdzane roké! Lasé s Cela, pa pod nosom se obrisi!“”

,Obljubili so mi, da mi prinesé nekaj prav lépega, e hom
priden; k4j nd, mati, da sem bil priden? ves dan!

,»Samé, da bi bil malo bolj pri miru!“"

,Veste kaj, mati? Jaz jim grem naproti, ne morem ve¢ ¢ikati.”

. Ali te ni strah? Tema se Ze dela.“"

,Samé do ograje pojdem, pa Sultan gre z mano.” Sultan, ki
je zvesto posludal ta pogovor in vse razumel, je Ze pri vratih. Dedek
se vzpné na prste, da bi kljuko dosegel, ki je takd visoko! Iz tezka
odpré vrata, zapirati nima C¢asa; zdaj pa v skoku po veZi ¢ez prag
na vrt! Delek tede, kilikor mére, Sultan pa dela velikanske skoke,
bolj visoke nego dolge ter laja kakor neumen, dasi ni veé mlad. Ze
sta konei vrta pri ograji. Sultan je z enim skokom d&ez prelaz; na
oni strani pa ¢aka, kaj bo. Delek se ne upa dalje; onkraj plota je
smredje — tako c¢rno! ‘Cez nekaj asa pes zalaja in $ine kakor
blisk po poti v gozd. Ne dolgo — in vrne se z oetom, prilizuje se
mu in dobrika po svoji pasji navadi.

,OcCe, ali ste mi kaj prinesli? Saj ste dejali, da boste!“

Ali si bil priden?“”

nn



,Priden, priden; le mater domé vpradajte!®

Ode seze mirno v zep — in Ze drzl defek z obema rokama —
lépega ,konjea“ !

,Kako je lep! moram méiteri pokdzati“ — in spusti se v dir
proti dému; Sultan pa za njim, kateri bo prej! Defek tefe in konja
ogleduje, vse zajedno — ali to je nevarno. Strbimk! in na tleh lez,
kakor je $irdk in dolg, a konja ni izpustil iz roke. Hitro se pobere,
konju se ni ni¢ zgodilo.

,Glejte mati, kéj so mi prinesli!”

»»0lej, kiko prasko im4¥ na éelu!

,O, ni¢ ne bolf, mati.”

»»All 8i pa tudi lepo zahvalil oleta?

,Rés, prav pozabil sem, saj ne bodo hudi, jélite, da ne, mati?“
— Vederja se kadl na mizi.

,,Ali ne pojded jest? Deni konja iz rék, pa pojdi za mizo.““

,Mati, ni¢ nisem lacen, le jejte!“

,,Ce nisi zdaj, bode§ pa potlej, ni¢ ti ne pustimo, ve§!““

Tezko se d4 pregovoriti — mnerad poklekne za mizo na stol —
v eni roki #lico, v drugi konja. Ali kaké je pa tudi lep! Prav tak,
kakor je sosedov, ki ga je tolikrat gledal dez plot, ko se je pasel
po vrtu. ,K4j meni§, kéliko sem dal na sejmu za konja?“ — ,Sto
goldinarjev! — ali pa petnajst krajcarjev! saj jih je tudi vreden!““
Kaké lepd ima zakrivljen vrat z gosto ¢rno grivo po eni strani, pa
koSat rep mu sega skoraj do tal; ticega 8%e sosedov nima! Prav
kakor Ziv je, téliko da ne rezgetd in ne rita!

Tezava je spraviti ga v pésteljo. Naposled leZze s konjem v roci.
Pozno zagpl. Vso no¢ se mu sanja o njem; zdaj se vozi % njim, zdaj
ga jaha, urno, urno &ez hribe in doline, da mu sapa uhaja, da se
mu v glavi vrtf. Vzbudi se pred svitom: petelin je Ze zapél, kokodi
gredo kokotaje doli z gredi, pti¢i pojé na vrtu, vendar $e vse spi —
kako so zaspani ljudjé! Njemu ni moci dalje ostati v pdstelji. Danes
je prvi po konci!

Vse dopoldne im& opravka s konjem. Zdaj mu pride na misel:
laten bo! Natrga mu lepe zelene trave na vrtu in drZ mu jo pod
nos; konj se modro drzf, ne dotakne se trave! — Ni laden! Zdaj
mu pride druga na misel.

,Mati, dajte mi nit!*

u
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,»K&j pa bo§ Z njo?

,Bbdete 7e videli!“ — In dene mu nit okoli vratd, potém vlaci
ubogo zival za sabo. Pogéstoma se obraa za konjem, stokrat se ma
zvrne okorna Zival, stokrat jo postavi na noge, vedno nevoljneje in
zadnji¢ Ze precej trdo. Takd je zamidljen v delo, da ga mdrajo mati
vedno opominjati, naj se obrife pod nosom — a ne z rokavom.

Zdaj ga postavi na mizo, poganja ga, prigovarja mu, kakor se
govori s konjem, ali trdovratna Zivdl se ne gane z mesta, ves dan bi
tako stalal Dolgo ga gleda, ¢elo se mu grbanéi, bliZa se pocasi ocetu.

,0te!”
,»No, kaj je, Tonte? K4j ti konj ni v&¢ po volji?“"
,0%! — ne gre!®

(R4

,,Le moldi, ¢e bo§ priden, bédem pa naredil, da bo Sel.

,Ote, dajte, naredite! Kaké pa?”

Ode podlozi konju pod noge deftico s Stirimi kolesci.

To je zopet veselje! Zdaj res tete konj, ¢e ga vlede za nit, ki
jo imé Zivél za vratom. Kaké lep6 zdaj dréi; zlasti po gladkih hidnih
tleh se mu le redko keddj zvrne. — Drugi dan je zopet s konjem
na vrtu. Svijega za nit, ali recimo raji, za vajet drzé, gleda sosédo-
vega, ki se pase in hr¥e in razgetd, s kopitom ob tla bije ter
z repom maha po nadleznih muhah. Decéek ga gleda zamiSljen, po-
gleduje svijega; videti mu je, da nekaj primerja, ni¢ se mu noce
prav zlagafti.

Konj pride, pasoc¢ se, do plota, vzdigne glavo ter z radovédnimi
ofmi pogleduje delka. Ta ga zapladi. Oj, kako divjd po vrtu! Ta
nima kolese¢ pod nogami!

Zdaj si konjec lahko pocije, mirno stoji v najskrivnejSem kotu
no¢ in dan z nitijo za vratom. Ko ga decek zopet enkrat zagleda,
sune ga nevoljen z noZzico, nesretna zival se zdlostno zvrne in obleZ.
Tu naj lezi, doklér jej ljubo.

Decek, kje je tvoja sreda? — —

Mine leto. Zopet Caka deCek ofeta s sejma. Priden je bil, to
se moéra refi; Bog vé, kaj mu paé letos prinesd. Vendar ne zopet
kikega neimnega konja! Naj bi bil 8e také lep, naj bi imél piddal
v zadnjem koneci, tam, kjer pradvemu konju rep izvira! Saj ni veé
otrok kakor sosedov Francék, ki hodi §e v sami srajei! — O, ko
bi — a misliti si ne upa. To bi bilo seveda lepd, ali —.



Oc¢e so mu ugenili skrivno Zeljo. — O srefni otrok ! Drugi dan
je nedelja — lep poletni dan. Na$ mladi prijatelj gre z ofetom
k madi; kakd ponosno stopa poleg oeta! Oce en kordk, sinek pa
dva; kako bi pa ne bil ponosen! V Zepu imé — uro, pa svetla
verizica mu visi okoli vrati po prsih in po trebuhu. Prav prava ura
je, kikorino imajo gospod ulitelj — kako se sveti, gotovo je zlata
ali pa srebrna! Kaj bi torej modko ne stopal, zlasti ko prideta
v vés. Samo to je sitno, da gresta danes takd sama, nihéé se njima
ne pridruZi, in vaski ljudjé imajo tudi danes vsak svoj opravek!

,Zamudila bova, Tonde, skoraj zadnja sva.”

Urno seze detek v Zep ter pogleda na uro:
bo desét."

Kaké so mu mati narééali domd, naj bo miren in poboZen
v cerkvi; oif naj im& vedno obfnjene v oltar, kdj délajo gospid.
Sinku hédijo misli drugdéd; pogosto gleda na uro, kakor da bi mu
magda predolgo trajala, vedno ga morajo drégati ofe, zdaj naj po-
klekne, zdaj naj vstane, zdaj naj se kriza, zdaj naj se trka na
prsi; in vendar so mu mati také prigovdrjali — naj se pridno ravnd
po ocetu!

Doméa jo vedno primerja s staro leseno uro, ki tako castitljivo
visi na steni — sama ne vé koliko let Ze! Rod za rodom je Sel iz
hife; Ona se malo méni za to, kedé gospodari v hii. Tik! tak!
tik! tak! no¢ in dan, po zimi in po letu, v veselih in Zilostnih &asih.
Malo jo moti, da jej sitne muhe vedno lazijo po Castitem oblidji.
Stara je, lepa ni, ni¢ je ne brigajo pege.

Zarjavela kazavca se blizata poldnevi. Hitro naravnd dedek tudi
svojo na dvanajsto uro. Zdaj kaZeta obé enako.

Po kosilu zopet primerja uri. Na stari sta se zdavnej Ze locila
kazavca, zdaj, zdaj si bodeta naravnost nasproti. Na njegovi e vedno
leno ¢epf véliki na malem! Treba je pomagati s kljuckom, to je kriz! —

Popoldne bolj in bolj porédkoma pogleduje na njo. Drugi dan
jo Ze malo nadleguje.

In zopet se bliza sin oletu.

,K4j pa je? K4j te ne veseli véé ura?”

., 068! — — ne gre!“”

,Le moldi, pa priden bodi; kader pojde§ v Ljubljano, kupim
ti tako, da bo §la.“ — —

V desetih minutah

n»



Otrdk, vprafam te: Ce je sreta zadovoljnost, de je sreten, kdor
nima Zelji, vpraam te, ali si ti sreen? Ti me gleda§ in mol¢fs,
ti ne umés mojega vpradanja. A pride cas, ko bode§ umél, kar zdaj
govorim. Iz Tonleta bode§ Tone, iz Toneta gospéd Antén; imél
bode& zlato uro, tiko, ki gre; vozil se bode§, kadar se ti zljubi,
z dvema konjema v Ljubljano; in vendar se bdde§ s solzami v oléh
spominjal zlitega €asa, zorne mladosti, nedolZnih otrodjih let; v vsej

obilnosti svoji spominjal se bodes§ lesénega konjea in ure, ki ne gre.
J. Stritar.

37. Nevihta.

Po letu popoldne je. Solnce razliva blisteCo lu¢ z viska doli,
da plava paleta vrofina nad segreto zemljo. Zrak je nestrpno
goparen. Uvelo zelenje se onemoglo poveSa proti tlom. Prepelica
mirno Cepl v razoru ter tezko priakuje hladne veCerne rose, da bi
suhi kljun namodcila v njej. Stinkovee se stiska pod koSato krozuljo
v senci in pozijava; petelin gaga, kopaje se v peitenem prahu na
dvoridéi, in psu, leZéfemu na pragu, moli jezik iz odprtega gobea.
Zemlja sama, sem ter tja Siroko razpdkana, Ze zeva v neb6 po
krepéévalni mokrini.

Na polji se ratarju za brazdo kadi prah. Prioravii na konec
njive, si brife pot z vrédega Cela in vzdihuje natfhoma: ,Ko bi paé
dobri Bog dal malo pohlévnega deZja!“

Nobena sapica od nikoder ne dahne. Vifnjevo nebd je zmerom
e listo kakor ribje oké. !

Ali glej! Ne dolgo, in lahek juzni vetri¢ pripleSe po zraku,
naglo hité¢ od drevesa do drevesa, ter neino pozibava peresca in
brstje. Osoréj Ze tudi izzd juga priplava tanka, bleda obladica, in
plazéé se dalje in dalje, postaja z vsakim trenotjem Sirfa in debelejda.
Samd nekaj ¢asa Se, in solnce izgine za oblake, kateri kmalu potém
zaginejo ves obzor, da se pod njim hitro temni kakor jeseni za
vedérnega mraka.

Veter priteza krepkeje. Po potih in cestah se vzdiguje bel prah
kvi§ku, po vrtih 8umi, po gozdih hruséi; drevje se pripogiblje, vrhovje
se mu uklanja nize in niZze do tal. Oblaci so hitro osiveli in zamoklo
zactrneli, podé se in drvé, da se zdi, kakor bi vse podunebje dalje bezalo.
1z dalel se Ze Cuje, kako pobobneva zamolkel grom, vedno blize in bliZe.



Clovek in Zivali slitijo, da se huda ura Ze priblizuje. Vrane
bezé s polja proti gozdu, skrivat se v borovji. Lastovke 1étajo visoko
v zraku in nizko pri tleh, in ¢eda kokosfj s petelinom na &elu hiti
k domu pod streho. Edini ratir, Zejen in Zeljen deZjd kakor suha
gruda na njivi, vedno -8e pod milim nebom mirno pri¢akuje dobrodejne
mokrote, ¢e ga tudi ploha ujame in premoéi do koZe.

Zdaj krivec pritegne in izprékoma pritisne oblake, da se kar
vijo. Iz najhudotrnejiega se ukrefe strela, in zabliska se, da vzame
oti. Brz za njo zadrdré mogolen grom in trdo buéf pod obnebjem,
da se zemlja potresa. Kaka redka kaplja dobelo pade na tla.

Pastir Zene Cedo s paSe v kraj. Ratar izpreZe pluina kolca in
tira domdv. Zenjice in plevice, kosci in drugi délavei hité z njiv,
popotnik s ceste, iskat si zavetja pod bliZnjo koSato lipo. Ali Ze
je kesno!

Strela drugi¢ razkolje oblake, grom jih razspé in vetrovni vlak
ozmé, da se ulijo. DeZ lije, zagrinjaje ves okrdj v belo, neprezorno
megld. Vihar divjd in razsaja, da vse vre in bobotd. Ruje in trga
strehe, prevraéa kozolce, lomi drevje, krha veje, vali deZevne kolo-
bare prek sideZev po polji in drvi raznovrstno sédrgo s sabo po
zraku napréj.

Ploha se zaganja z vso silo, strele se krédejo druga za drugo
in létajo krizem, blisk za bliskom. Grmenje udriha brez preméhanja,
drdra in budi, da vse pretopl. Tja ter tja treséi, da je groza in strah
in se vsakdo Ze boji, da se skoraj tu ali tam pokaZe ogenj.

Cerkovnik zvoni ,megli“. Goni zapored vsak zvon; potlej, v naj-
hujdi sili, vse tri ob enem. Gospodinja vsaka na svojem dému lomi
cvetnonedeljne §ibe na Zerjavico, naj bi se blagoslévljeni dim kadil
v oblake in jih razganjal; a ob enem tudi poboZno sklepa roke ter
stojé¢ na pragu moli in vzdihuje z druZino, naj bi dobritljivi Bog
odvrnil nesreco! In glej, hudo vreme se res jame blaziti!

Pi§ ponehava, grmi in bliska se reje, oblaki se razgrinjajo, dez
pojenjava — zadenja se svetliti, Ali z rebrij in po potih derd fe
zmerom lijaki, s sabo vlekdé pesek, blato in protje. Iz ledin vro hudo-
tirniki, po senoZetih in mnjivah stojé kalne mlake. Rastlinje tehta,
napojeno in ubito v tla. Kmet hiti na polje, kaké je s sddeZ, fe
«dosti vesél, da hujSega — da tole ni bilo!



Petelin vzleti na ograjo, tleskne s perotnicami in glasno zapoje:
kikeriki! naznanjaje, da se vreme izpreminja.

Tam na zahodu se oblaki pretrgajo. Zahajajofe solnce zasveti
na nebu, opiraje rumene Zzarke v krotko préeti dez. In proti jutru
razpnd sedmerobarvna méavrica svoj zali lok ter porofa ljudém, da
bode jutri spet sijalo ljubo solnce tem milejse, tem lepSe! Vse je

polno tpanja.
J. Ogrinec.

38. Mavrica.

Pojénjala je nevihta. PiS, ki je pripogibal drevesa sem fter tja,
je ponehal, in vrhovi drevés posézajo zopet mirno naravnost kvisku,
kakor so posézali popréj. Trava in drugo rastlinje je v tla ubito;
poligoma se zopet vzbujajo in vstajajo travne bilke. Po navkreber
drze¢ih potih doli pa &e vedno deré hudotrniki, ki so nastali pri
taki plohi in tolikem nalivu; in po njivah in trivnikih na ravnem
stojé ti kalne luZe. Proti koncu Se redki gromi in bliski so Ze popol-
noma pojénjali, in tudi debele dezevne kaplje ne piadajo veé, le drobni
pohlevni deZék Se prsi po malem. Solnce, nagibljofe se Ze k zapadu,
razsvetilo je zopet s svojimi mfklimi Zarki roseCe kapljice. — In
glej, ondi na jatranjem obzorji sedmerobojen oblok, ki se v izpre-
minjajo¢ih se bojah razprostira na nebesnem stropu od hriba do
hriba, opiraje se na oba svoja sedmerobojna stebrd! To je mavrica
ali, kakor jo tudi zove ljudstvo, ,boZji stolec®. Zadnje imenovanje
prihaja menda od tod, ker se na mévrici sedé¢ upodablja boZji
sodnik. Pesnik opeva ta prizdr, ko razpenja mavrica svoj krasni
oblok, v teh-le vrsticah:

Pa solnce kmalu spet obldk predere,
Vodeno lué izliva na zemljo;

Podasi mavro sedmobojno zbere

Ter z gore jo razpenja na gord.

Krasen prizor nam podaje mévri¢ni sedmeri oblok, razpét na
sinjem nebu, opft na dva hriba §irnega obzorja s tfdnimi stebri. —
Kmalu pa nam izgine lepa prikazen, mévriéni sedmeropisani trak,
kakor krasna gorska vila izpréd odfj, in nade oko

Zasténj v nebé za movro se upira,
Sloven. Lefebud f. Deutjdje. b



Mévrica nam je pa tudi znimenje dipanja, kakor jo zove pesnik:
Krasno dete solnca,
Mavrica mi bojna,
Nad noé¢jé oblakov
Mi podoba upa! —

In v svetem pismu ¢itamo :

,Lepa mivrica se prika’e na nebu. Bog blagoslovi Ndeta in
njegove sinove ter jim refe: ,Glejte, jaz naredim zvezo z vami in
z va§im zarodom za vami. Nikoli ve¢ ne bddi pokonéano z vodami
potopa, karkoli Zivi, in v prihodnje ne bddi ve¢ potopa, da bi razdejal
zemljo. Doklér bo zemlja, ne bo prejénjala ne setev, ne Zetev, ne
poletje, ne zima, ne no¢, ne dan. In mévrica, ki sem jo postavil
v oblake, b6édi znémenje moje zaveze'.“

Také je storil Bog zavezo z Noéetom in tako jo stori vsdkokrat
tudi z nami gréSnimi zemljani — zavezo, da nas 8e ni sklenil po-
gubiti, ampak da $e hoe mirovati v svoji sveti jezi in se ne madde-

vati nad nami v svojem praviénem srdu.
8. B. H. v ,Zivonu% 1 4876:

39. Solnce in zemlja.

,Kako je to, da prisveti solnce, ki je sinodi izginilo tam za gord,
zdaj sem Cérez polje?” Také je vpradal nékega jasnega jutra brhki
festletni Milko svojo ljubo babico.

Na isto vpradanje bi bila pred 2000 leti na Helenskem odgo-
vorila vprasanka: ,Vsako jutro se vzdigne Apolon Svetli na rumeno-
zaretih kolih, v katera je vprézenih cetvero krilatih konj, iz svoje
zarno se bliS¢ete morske dvorane; jutranja zarja so mu vrata, skoz
katera se pripelje; vzpné se kvidku v nebesne viave in podilja od
tod svetlobo in toploto doli na zemljo. Zvecér pa se vrne na nasprotni
strani v svojo dvorano, kjer se izpolije od vrole, strme poti ter
okrepé4 v hladni kopeli za prihodnjo pot. Také nastane no¢ in dan.“

V sedanjem veku, ko je izginila pésniSka domisljija stirega veka,
se glasi odgovor pa¢ vse drugade. A mnaSa bdbica je odgovorila,
kakor je sliSala od svoje babice.

»Lako paé je, kakor je Bog ustvaril; solnce se suce krdg zemlje;
kadar je nad nami, sveti nam, in mi imamo dan; ko se nam pa



zvelér skrije za gorami, ne sveti nam ve¢, in mi imamo no¢.“ — , Ne,
ne, babica!“ zatné oporékati Frantidek, tiri leta starejdi brat Milkov,
ki je slifal te besede; ,ne solnce, ampak zemlja se sufe; také so
nas utili gospéd néitelj v oli.® To zasli$avdi, odkimajo babica z glavo
rekod: ,K#j mi bof pravil, ko pa sama vidim od jutra do vedera.

Babi¢in ugovor je osupnil mliddega predizneza. ,Saj tudi jaz
tako vidim,“ dejal je sam pri sebi ter za¢él dvomiti. Toda gospodu
utitelju si ni upal razodeti svojega dvoma. Zeljno je torej pricakoval
najstaréjSega svdjega brata Ivana, ki se je %olal na vélikih olah
v Gradei za profésorja in je imél v kratkem priti domdv na vélike
politnice. Védel je namre¢, da mu bdéde brat vse to lepd razlozil,
ker mu je bil Ze dobro razjasnil tudi druge prikazni; n. pr. kaké
nastane deZ, sneg, toCa, keddj in zakdj se prikaZe mévrica na
nebu i. t. d.

Ko so torej ole nékega dne zapregli, da pdjdejo do bliznje
7eléznidke postaje, dve uri od domade vasi odddljene, po Ivana in
njegovo prtljago, je skakal FranciSek simega veselja in hodil proti
vetern vedno na véliko cesto gledat, ali se ze vidi voz, ki mu pripelje
ljibega in éislanega brata. A Ivanovega prihoda so se veselili ne le
njegovi domadtini, ampak vsi vadanje, ker so ga jako spoStovali
zaradi njegove priljidnosti in bistre glave ter zaradi mnogih lepih
néukov, katere jim je dajal ob nedeljah popoldne pod vadko lipo. —
Ko se je bilo zmraéilo, pridrdrd voz; FranciSek leti hitro naproti,
prime Ivana za roko, véde ga v sobo ter mu Ze mel potom zaSepede,
da im4 vazno vpradanje, na katero Zeljno pricakuje odgdvora. Rad
bi bil Fran¢iek takdj povedal, kar mu je bilo na srei, a Ivan ni
utegnil. Tu je poljubil ljubo mater, tam najmlajSo séstrico in bfhkega
Milka; tam je podal roko sosedu, ki je bhil slutajno navzolen, tu
prijazno odzdravil domacemu hlapcu, ki je prinesel z vozd njegovo
prtljago. Hitro odpré kovéeg in zaénd deliti razne rec¢i, katere je pri-
nesel s sebdj. FranciSek je dobil lepo knjigo s poddébami, ktere so
mu takd ugdjale, da je pozabil na vazno svoje vpraSanje, se li suce
zemlja ali solnce,

Drugo jutro pa je bil Ze na vse zgodaj po konci in je tezko
pridakovdl, da pride Ivan iz svoje sobe. Takdj med zajitrkom je
zatél praviti Ivanu, da so gospod ulitelj v Soli ucili, da se zemlja

sute okoli solnca, babica pa da trdijo, da to ne mdre biti, ker pad
b*



vsi vidimo, da solnce zjutraj na vzhodni strani vzhaja, se ¢ez dan
bolj in bolj pomi¢e proti zahodu, zvelér pa utone za goro. — ,Takd
je,“ rekdé bébica, ki so ravmo prinesli vré vode v sobo in sliali
zadnje besede Frantiskove; ,to vendar mdra biti resni¢no, kar sami
vidimo!"

Ivan sicér ni rad ugovarjal babici, ker je %e védel, da ne bo
mnogo koristilo, a da ne bi Frandifek mislil, da se je v foli kaj
krivega ucil, je rekel prav prijazno: ,Tudi jaz vidim prav isto kakor
vi, ljuba babica. Toda vse ni tako, kakor se vidi. Nedavno ste se
vozili po Zeléznici v Maribor. Ce ste kaj ogledovali skoz okno nage
lepe kraje, ali niste videli, da se vam je vrtela vsa okdlica, kakor
dale¢ je ségalo okd, v kolobaru pred ofmi? In vendar sawi veste,
da_se vam je le také zdelo. Takd je tudi z zemljo in solncem,
Prav zatd, ker se zemlja sue z ozratjem in z nami vred, ¢esar pa
mi ne ¢éitimo, zdi se nam, da zemlja stoji, solnce pa se sufe.”
Babica, ki se niso radi udali temu umovanju, naredé si opravka
v kihinji. FrandiSek pa, potolaZen in vesél, da je vendar njegova
prava, véde Ivana na dvori$fe, v hlev, na vrt, na polje i. t. d. ter
mu razkazuje vse, kar se je izpremenilo od njegdvega zhdnjega
bivanja na domacem domu, ;

Ivan, ki je hil ves vnet za izobrazevanje ljudstva, je zacél pre-
midljevati, kako bi poucil vadcane o tem predmetu prihodnjo nedeljo
pod vagko lipo.

Dobro je védel, da bi samo s tem, da navéde verodostojne néuke
vélikih uéenjakov, nikakor me prepri¢al poslulavcev svojih; zaté je
premi§ljevdl, kaké bi se dala na primernih pripravah nazorno pre-
ddditi glavna razmerja med zemljo in solncem.

Da se zemlja res vrti, dokazal je Foucault (beri Fukél) 1. 1851.
v Parizu z nihalom. Ivan je torej ugibal, kaké bi se dal Fukoljev
poskis narediti, in Ze na prvem izprehodu skoz domaco vis je
uganil vse potrebno. Na zvoniku vadke cerkve je bil namreé zapazil,
da molé iz lin tramovi, ktere so rabili zidarji, ki so ravno popravljali
zvonik. Na jeden teh tramov je sklenil obésiti nihalo. Zaté se koj
obrne proti kovalu, pri kterem si naroé¢f potrebno obefalo; cestar
pa mu je moral priskrbeti kameneno leco.

Prihodnjo nedeljo je visela kamenena, 15 kg tezka leta na dolgi
¥iei ob zvoniku, segaje blizu do tal. Tla pod nihalom so bila posuta



z drobnim peskom, na pesek pa je bilo potréeno malo moke. Nihalo
je bilo z motvozom pripeto v stran k stebri.

Obilo vadanov se je zbralo na Ivanovo povabilo po velérnicah
krog zvonika. Vreme je bilo ugodno, kamenena le¢a je visela popdl-
noma mirno. Ivan preZgé zdaj motvoz, in le¢a zaniha vzporedno s steno
zvonika, tanki konec skoz ledo vtdknjene Zelezne igle pa zariSe v pesek
ravno ¢rto. Drugi nihdj se je vrnil po ravno isti ¢érti. Ved v tem
trenutku ni bilo videti. Zaté je Ivan med tem govoril o svojstvih
nihala, posebno poudarjajé¢ zakon, da nihalo, ktero svobodno zaniha
v ravni meri, samo ob sebi ne izpremeni nihalne meri.

,Nade nihalo je zalelo nihati vzporedno z zvonikom. Ako stojf
zemlja popolnoma mirno, mora nihalo v pesku vedno risati prvotno mer.*

Toda %e Crez Cetrt ure se je videlo v pesku, da se érta, po
kteri zdaj ride nihalo, kriza s prvotno merjo. — ,Zdi se, da se je
nihalo zavrtelo v zmislu kazavcev ure, ktero bi poloZili pod nihalo
na tla. V istini pa se je le zemlja zavrtela v ravno nasprotnem
rmisle.* Zemlja se torej vrtl krdg svoje osf in sicér od zahoda
proti vzhodu.

Nadaljevanje se je vrdilo proti vefern pod vasko lipo. Ljudjé
so se C¢udili, vidé¢ na mizi po konei stojedo palico, na-njo pa natik-
njeno lepo okroglo tikvo ali bu¢o. Ob drugem konci mize je stala
velika svetilnica.

Ivan, stojé¢ za bulo, razjasnjuje zdaj, kaké nastane noé in
dan. ,Ta buca,“ je dejil, ,naj nam predstavlja zemljo, svetilnica pa
naj bo za danes nafe solnce. To obseva zemljo; vsa proti solneu
obrnjena stran zemlje je razsvetljena in iméd torej dan; druga polo-
vica pa je v senci in im& no¢, Ko bi bila vedno ista poloviea obin-
jena proti solncu, bi ta imela vedno dan, ona pa noé, in bolj Zalostno
bi bilo na zemlji. Na eni polovici bi ginili same vroine, na drugi
pa sémega mraza. Mi pa vsak dan vidimo, da na zemlji ni takd,
kajti ona se vrtf.”

SZasiéimo zdaj pocasi nafo zemljo in sicér nasprotno tékanju
urskih kazavcev na mizi lezete ure!“ Ta hip se prikaZze ob robu
sence na desni strani Ivanovi pisan metdlj, z iglo buéi pritaknjen.
,Ta metilj nam predstavlja Zivega prebivavca zemlje; zdaj stopa
ravno iz sence na svetlo, ima -torej jutro, njemu solnce vzhaja.
Napréj pomikajocemu se stoji solnce vedno vise in vide, in zdaj imé



solnee nad sebdj. To je poldan. Od seddj mu prihaja solnce vedno
nize, in ko stoji na§ zemljan kraj svetle in temne stranf, imd vedér;
solnce mu je za hrbtom, t. j. solnce zahaja na nasprotni strani;
malo fe, in pomaknil se je v senco, no¢ mu je nastopila. In ko pride
ravno na nasprotno stran od solnca, imd polnoé, potém pa se spet
priblizuje jutru i. t. d.“

Poslufavei so bili hvaleZni mlademu ulenjaku za lepe nduke in
prepri¢ani, da se res zemlja vrti, ne pa solnce, kakor se nam vidi.

Le babica so fe vedno odkimavali z glavo.
Fr. Hauptmann,

40. Na Dobracu.

,Héjdimo na Dobraé!“ re¢e moj svak, ko sem ga bil v korodkem
Bleibergu posetil zadnje dni avgusta méseca.

Rad bi bil stopil na strme te slovenske gore, ki tdliko slové
zarad prekrisnega razgleda bolj po neslovenskem nego po slovenskem
svetu. Hitro torej pritrdim: ,Dobro, idimo!

Ob dveh popoldne je bilo vse pripravijeno za odhod: ,Sep”
je pri§él s krodnjo in naloZil pelenih piSéancev, ladkih saldm, fur-
lanskega sira, tirélskega vina in domdcega kruha ter vrh teh stvarfj
pledov in povrhnjih sukenj, da je zastokala uboga krosnja na hrbtu
nafega Sepa. Mali Hugon, milo pogledujéé, podaje vsikemu dolgo
planinsko palico, in obordZzeni smo bili za pot v ,sinje visave,“ Bili
smo trije modki in tri Zenske; e pa Se pristejem obd vodnika, bilo
nas je osem glav.

Mimo Zupnijske cerkve krene naSa karavana takoj v breg po
cesti, ki jo je dala napraviti planinska druZba na délnice. Da je na
novo posuta, noge le predobro ¢itijo, in kdor im& kurja ofesa, naj
ostane domé&. Se dosti dobro smo se védli na tej grudi. Na také
zvani ,Dominikus-Ruhe“ je miza s klopmi. Té in prijetni pogléd na
Beljak in okélico, na Osojsko in Vrbsko jézero vibijo k pocitku, in
nad Sep in njegdv tovari§ se nista kar ni¢ ustdvljala, da smo njima
nemalo oldjdali krofnji. Pustivdi druga krdélca za sebdj, kordkamo,
oprti na podkovane pélice, skozi Sume in po golitavah vi$e in viSe in
v &tirih dolgih urah prisopihamo k dobrédkemu ,hotelu®. Tu dobis
kavo, razliéne pedenke in druga jedila, tudi vina si lahko poklices.



Cena Se ni takd visoka, ako pomisli§, da stojis ved nego 2100 m nad
morjem.

Mi smo bili menda prvi in ob enem BleiberZanje, ki uzivajo
neki poseben privilegij zastran prenodevanja; zasédemo torej precé]
prostorno zgérnjico v zidani hidi. Dokaj sta imela opraviti vodnika,
da sta nanosila drv in zanétila v pedi ogenj, kajti ¢utili smo, da smo
za nekaj tisoc Cevljev vide od drugih zemljanov.

Preden se 16timo Ze nekdliko olijdanih krofenj, smo hoteli
glédati vzhod méseca. Za hio péljejo stezé na vrh Dobraca. Kmalu
smo stali na njegovem robu. Skoro se je zmradilo; okrdg in okrdg,
kakor dale¢ sega oké, kipé sneZniki v jasno prekrasno nebd, ¢udna
tidina potiva mna nizavah, naposled priplava kakor kraljica neb4 polna
luna iznad daljnih Stdjerskih vrhov. Pri tem pogledu ¢loveka nehoté
izpreleti sveta groza, da vzklikne s pésnikom:

,Pod velikim tukaj Bogom

Breztelesen bit’ Zelim,

Ciste sape sred’ mej krogom

Menim, da %e v neb’ Zivim.“ (Vodnik.)

Ne vem, kaké dolgo bi bil zrl zamiljen tja po raznih pokréjinah
in sneznih velikanih, katere je krasno obsévala bleda méselina, ko bi
me ne bila opdmnila ostra planinska sapa, da Se nisem brez telesa.

Vinem se torej v ,hotél“. Tu je bilo jako #ivo. Popotniki Se
vedno dohdjajo, prihod drugih naznanja veselo razlegajote se tkanje
vodnikov, vozniki izprégajo utrijene kljuse, v plede zavite gospé in
gospice se Cudijo krdsnemu razgledu, mozaki se pozdravljajo in
stopajo v male, géjbicam podobne izbice, godrnjaje, kakd se béde
v njih izhdjalo; vodniki vladijo razno popotno robo sem ter tja.
Babilonska zme$njava pa je v kihinji. Kar gnétejo se okoli ognjisca:
Ta bi rad imél érno kavo, oni zahteva pedenko, tretji hode vina, in
Cetrti se dere, da ni drv za kurjavo.

Smejé se manem si roke in krenem v zgérnjico. Nada druzba
se je v tem pomnozila za dve osebi, dva uéitelja. Stanica je bila
topla, mesec je kakor star znanec prijazno gledal skozi Okenca na
razpostavljene pelenke, salame i. t. d. Da je v takih okoliS¢inah
velerja dobro téknila, ni treba dostivljati. Ko smo si §e namazali
suha grla z dobrim ,peftancem”, smo polegli na priprivljene postelje.
Sem ter tja je Se kdd uganil kako sme$no, potém je vse utihnilo,



in tudi jaz sem se naposled uddl nadléZznemu Morfeju. Nisem pa
dolgo dremal, kar potrka nekdé na duri. Bil je na§ Sep. Budil nas
je k solnénemu vzhodu. Urno smo bili na nogah. Z neumitimi obrazi
in nepolesdnimi lasmi hitimo vsi vprek na vrh. Tu je stala pre-
cejdnja truma radovednih glédaveev in gledavk iz raznih vetrév —
gotovo nad 30. Zaspani, do nosov zaviti in poviti, a vendar od mraza
trepetaje in $klepetaje, létamo Dobracu po hrbtu, dakaje, keddj se
béde Febu poljubilo pokézati Zare€i svoj obraz.

Dobre éetit ure kasneje se zasveti na obzoru, ozek krajec se
pokaZe na nebesnem robu, vedji in vedji prihaja, na mah nam
zamigljA pred ofmi, vid nas zapusti: mogolni vladdr prijétnega
dneva se bliséi v rajski krasoti na vedrem obnebji. Meglé, pokri-
vajole doline in plan, mérajo béZati pred njim, in kakor da se je
dvignila zavesa, se nam odpré prelép pogléd na vse strani.

Na jutru se razprostira Beljasko, Glansko poljé, Rozna dolina,
lesketajo zrcala Osdjskega, Vibskega, Hodifkega in Bliskega jézera.
Kakor orjagki mejniki stojé med Korotanom in Kranjsko sive Kara-
vanke, za njimi pa KdmniSke planine. Tu kipé v sinje nebd Véliki
Obir, Ovdova in RAduba na Stijerskem, Kofuta, visoki Grintovec,
glasovita Baba, Jelenié, Vrtata, Koéna, Stol, StorZi¢, poleg teh se
vrsté ofe Triglav, Prisojnik, Mdjstrovka, Babji zob ali Mangart,
Vidarije s slavno rémarsko cérkvico, zadi §trlé furlanski ali karski
vrhovi, kakor Monte Canin, in bene$ke gore. V zapadu se dvigajo
tirolski ledeniki Ortler, Dreiherrenspitze in drugi. Na severo-zahodni
strani kipi velikanski Zvonik, na séveru pa molé¢ Ture sneZne
svoje glavé.

Pod sebdj proti sévern ugledas Dravo, kako vali svoje valove,
na jugu pa, kaké dere hudourna Zila po nesreéni Zilski dolini.
Nesretni? Da, da! Le pogléj z roba na-njo, ali ne vidi§, kaké
navpik se spu$fa Dobraé k njej? To je storil potrés leta 1348,
Dne 25. jinija méseca se je stresla zemlja, gora je pdéila, in s stra-
&nim hruddem se je zavalil juzni del Dobrada v Zilsko dolino, Podklé-
fterska krénika pripoveduje, da je bilo zasutih 17 vasfj, 9 cerkvé
in 3 gradovi. Reka je narasla, in ¢esar ni pogrezmil odeépljeni hrib,
poplavila je srdita Zila. Pri tej priléZnosti je dobila neki Zila novo
strugo, kteri se pa 8e do danes ni popolnoma privadila; kajti vsako
leto jo po en-, dva- ali 8e veckrat zapusti v veliko kvar ubogim Zilanom.



Tu v Zilski dolini prebiva &vrst rod, ki je ohranil mnogo feg iz
starodavne slovenske dobe. Posebno imeniten je ples pod lipo 1) in
pa stara nirodna Zenska nofa, katere se ne drzé le starikaste Zenske,
ampak tudi brhka dekleta.

Znamenito je tudi to, da stojita na vrhu Dobraca, t. j. 2100 m
visoko nad morjem, dve cérkvici; na vzhodnem robu nemska, nekd-
liko korakov od té odddljena nekaj ni%e v zavetji slovenska. Prvo
oskrbuje nemski Bleiberg, drugo pa Zilani.

Veseli krésnega pogleda z Dobrada, se vinemo v ,hotél®.
Obligatna kava pozivi Zenske, nekteri pozirki iz steklenic moZake,
‘potém — ,obvaruj Bog vas, hribje ljubeznivi!‘ — se spustimo
z zratnih viddv v tesno solzno dolino. Predno je udirilo na zvoniku

dvandjst, smo bili v Bleibergu.
J. Parapat.

4]. Na Crni prsti.

Dezela kranjska im& na Gorenjskem kraje, kateri se zaradi
prirodne slikovite lepote svoje smejo primérjati imenitnim delom
Svice. Tak$en kraj je Bohinjska dolina, Na séveru kipi velikin
Triglav v sinje nebd; na jugu se Crna prst najvie dviga proti nebu.
Ta gora sicér ni posebno visoka, a znana je zaradi mnogovrstnih
cvetfc in rastlin, ki rasté na njej, prelép je tudi % nje razgléd,
zlasti na juzno-zapadno stran. Navadno hodijo na-njo iz Bohinjske
Bistrice, kjer je dokdj planinskih vodnikov. Skoro za vasjo se pritnoé
tla dvigati, po pasnikih in hribovskih trivnikih ti je héditi kake pol
ure, da pride$ v gozd. Cisti zrak in vonjava tisocerih cvetic te raz-
veseljuje, da prav lahko hodi§ za vodnikom po strmih potih. Po nekdd
7e Cuje§ kravje zvonce, gotovo znamenje, da si blizu planine. Res
pozvanjajo ¢imdalje glasneje in pogdsteje, in ko prilezed na strm rob,
ugledad v gorskem kotlu cele vrste kod, ki so videti kakor vis. To
je planina bohinjske sirarske zddruge. Nad poldrugo sto krav stoji
in polega okrog ko¢ in po sosednih rebrih. Prijazno nas vzprejmé
pastirji ter nas pogosté z izbornim mlekom, surovim maslom in sirom,
kar nam kaj dobro tekne po tezki hoji. Ker solnce Ze zahaja in noé
v gorah naglo nastopa, prosimo sirarjev prenocista. Radi nam prepusté

1) Glej Bt. 43.



koo v ta namén. LeziSte je kaj preprosto: nekoliko send okoli
ognji§¢a; a pravemu planinskemu popdtniku zadoica do cela. Pastir
nam zakuri ogenj, prinese dohre vode, Zeli lahko noé in odide. Nekaj
nasih tavirifev poleze po senu in zaspi; drugi sédejo pred kofo na
skale. Nebd je jasno; uglédati ni najménj$ega oblacka. Luna pocasi
vzhaja nad jugovzhédnimi gorami; bleda njena lu¢ ¢arobno seva na
sivo skalovje severozapadnih planin; sova se glasi, tozno skovikaje.
Hitro mine ura za uro; o pol treh je treba odriniti, ako hdéCemo
pred solénim vzhodom priti na vrh gore.

Vsa druzba vstane; z mrzlo vodo si izmijemo zaspanec iz ofij
in potém — napréj! S prizgano svetilnice stopa Bohinjec pred nami;
svét je skalovit, pot neznano strma. Za pol ure hod4 se zavije pod
skélnato steno, ki z desne strani visl nad nami; na levi strani
globoka strmina, stezd silo ozka. Pocasi kordkamo drug za drugim.
Na vzhodu se dani, svetloba je bleda, ali jasni se ¢imdalje bolj. To
spefi kordk; vsakdo se boji, da ne bi zamudil sb6lénega vzhoda.
Zdajei zaklice nekdo pri prvih — ké&j neki? Novinec hribolazec je
nafel prvo ocnico. Kaksno veselje, ko jo vtakne za klobuk! Pot je
hipoma strma. Kakor prislonjena lestva je stisnjena med skalnate stene;
visoko je treba vzdigovati kolena; Cesto te korak po kamenji privéde
za dva koraka nazdj. Spominska plé&lica z razpelom na desni oznanja,
da se je ondi ponesredil nabiravec oénic, pad3i ez strmino. — Daleé ni
ve¢ do sedla in odtod ne do vrha; torej podvizajmo se! Zdanilo se
je, ne da bi bili prav védeli kd4j. Dospevsi na sedlo, uglédamo vrh
in ¢djemo tudi planinske ptice, ki létajo okolo njega ter kricé
S prijetnim glasom. Mrzel veter brije; deje nam malo ne dobro, kajti
znoj nam obilo rosi éelo. Na vrhu pa se mdéramo zaviti v plasé in
stisniti za skalo, sicér bi neprijetno Cutili ostro sapo. Okrepéavdi si
la¢ni Zelodee in Zejna usta, pri¢nemo ogledovati okdlico.

Crna prst je Cudna gora, na juzni strani iz doline do vrha
pordstena s travo, katero po leti kosé Tolminei, na séverni strani pa
navpiéna stena in potém jasen gozd. V travi na juZni strani rasto
ofnice kakor pri nas marjétice, také da ni gore, kjer bi jih bilo
moc¢i nabfrati la%e. Triglav in njegovi sosedje se vidijo kakor ogromno
sivo peCevje, na katero je postivljena visoka piramida. Na vzhodu
se kaZe ognjenorded pas; Zarki sévajo skozi meglo, kakor bi se
bliskalo. Triglivova skupina izpreminja vsak trenutek barvo: popréj
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siva, videti je seddj modrovijoléasta, potém zamolklordeta, in sicér
vselej najprej Triglavov vrh. Cim vide se vzdiguje solnce. tém bolj
se pomika barva v dolino; na vrhu pa se Ze kaZe druga. Solnce nam
je: e za gord, ko se Ze Triglavov vrh sveti v prelepi rdedici. Vsa
okélica je Se siva, bliZnji vrhovi so vijél¢asti, daljni pa modri in
zamolkloZolti, Triglav sam se leskete kakor razbéljeno Zelezo. Ta
prizor je toli krasen in slikovit, da mora prevzeti vsakoga. Kdor ni
v gordh videl sdélnénega vzhoda, ne poznd prirodne krasote. Dolge
sence gord, ki leZé v ravnini italijanski okolo Vidma, prihdjajo vedno
kraje, tu in tam se sveti v ravnini kaj bélega: mesta, vasi itali-
janske; dolge proge se vijo po vsej ravmini: reke so, ki se izlivajo
v oglejski zaliv. Dale¢ na jugu se kaZe svetlomodra proga, komaj
vidna: Jadransko morjé. Z daljnogledom vidi§ skupino hi§ in visok
stolp: Oglej in stolp njegove hazilike. Tolminski in vipavski hribi
se vidijo kaj nizko; v dolino gleda§ kakor iz balona. Ljubljansko
polje se kar izgublja, veliko Smarno goro pa morad Ze nekaj ¢asa
iskati, predno jo ugleda§, tako je majhna v sosé&lini Grintovea.
Prav lepd se vidi, kaké se zniZljejo Alpe proti jugu in vzhodu;
Karavanke in Kémnidke planine, skupina Julijskih planin so zadnje
znatne vidine, drugih juZnih in vzhodnih vrhov Ze ne miremo ved
imenovati gorovja.

Komaj je vz8lo solnce, poleze mrzli veter. Prijetna toplota
nastane, Ze pripeka solnce tako, da je treba sledi suknje. Na obzorji
nastaja oni dim, ki nam jemlje pogléd v daljo, zaté se odpravimo
na odhod. Vsakdo si natrga nekaj ofnic in drugih cvetic, s katérimi
si nakiti klobik, Enkrat $e poglédamo z vifine — in jAmemo stopati
nizdolu. Izbéremo si pa drugo pot, ki je dosti krajSa, a jako strma
in kédmenata. Dobro in Siroko mora§ stépati na trdo podkovane Cevlje ;
moéno pilico mora$ trdno zastivljati v kimenje in se potiskati Z njo,
potém pa gre po kamenitih drsah nizdolu, da je veselje. Ni polovice
toliko ¢asa ne potrebijemo z gore nego vkreber; opoldne smo Ze
zopet na Bistrici. Joz Vesél

42. Kraska hisa.
Primorci stdvijo svoja prebivaliséa drugaCe nego mi, dalje za
njimi v dezeli stanujoéi. Kar je pri nas ,izba“ s Castitljivo velikansko
pedjo, to je njim ,hi%a“ z velikim, kake tri pedi od tal vzdignjenim



ognjisdem, na katerem gorf ogenj skoro skoz in skoz. Na samem
stran je prosta, ondi se sufe gospodinja, in da mére laZe do kozic
in loncev in do kotla nad ognjem, je ognjisc¢e spredaj izrézano
v polkrogu. Na ognji§di stoji Se Zelezno vzglavje, kamor se naslin-
jajo polena, da lepSe goré, in velikanske rocice na vzglavji so zgoraj
tako izdélane, da va-nje lahko postavi§ budo vina.

To ognjisle je srediSfe, okoli katérega se vse zbira, okoli
pjega se vrtf Primorcu velik kos Zivljenja. Tu se najraj§i gnete
mladina, pa tudi Zivali, psi in madcke, zlasti po zimi, ko nikoder
drugéod ni blagodejne topline. Zato bode tudi vsikemu doumno,
zakdj se po teh krajih tolike otrok po ognji ponmesreti. Tu si
gospodér pocije po trudapolnem delu, tu nekdliko popéstuje naj-
mldjsega otroka, tu se pripovedijejo novice in privljice v dolgih
zimskih vecerih, s kratka: Primorcu je domace ognji¥ée v resnici to,
kar je mam drugim samé v prenésenem zmislu, v podobi. ‘

V ,hi&i“ ni druge oprave nego miza, stoli in kaka omara, po
stenah pa je razobé$eno vse polno médenega in kositrénega posodja,
ki se mora vedno svétiti kakor solnce. S to posodo se ponafa pridna
gospodinja. Po drugi strani so pa dolge police; po njih je razstdv-
ljena vsakovrstna porcelanasta posoda, sklede in sklédice, pladnji in
§e drugo, katéremu Se imena ne vem, vse lepd po velikosti in obliki
razvi§teno. Vse skupaj pa stori, da se ta krafka ,hifa“ éloveku
hitro priljubi in da se ¢uti v njej domadega.

Fran Erjavec.

43. Ples pod lipo pri Zilanih.

Vsaka vas v Zilski dolini ima koSate lipo, na lipi oder za godece,
pod lipo klopi za goste. Kadar pride cérkvanje po letu, snidejo se
mladéni¢i in déklice in se po cerkvenem opravilu zberd pod lipo,
mirno na zeleni trati poldne priakujéé. Gostje in tuji ljudjé glédajo
le od dale¢. Kadar zazvoni, odkrijo se moSki, in vse tiho moli. Zvon
utihne, in mlada druzba zakrikne, da se glasi po vsej okdlici. Godei
zagddejo, mladéni¢i in déklice naredé krog lipe kold in pléSejo po
svoji Segi. Na Sirokem prostoru nasadé na kol nov sodec, da se wrtf;
vrh kola visi venec iz roZie. Junaski mladéniéi jézdijo na brzih konjih



v diru mimo ter izbijajo z Zeleznim kolom sodeu dno, da se krog
kola zasute. Kdor prvi prebije dno, njemu dene devica, tistega
shoda kraljica, venec na glavo, znanci in znanke mu pa sreco napijo.
Tujec ne smé blizu, doklér mu starejSina ne napije rekdé: ,Pomozi
ti Bog!“

Také so pristni Slovenci dobre volje.
Urban Jarnik.

44. Trgatev na Dolenjskem.

Svétijo se vrhovi daljnib gorfe. Tam se je ptica vzbudila na
veji, zafrfetala s pisanimi perutmi in zazibala se pod sinje jutranje
nebd. Svét lepote in svetlobe, obrazov in Zivljenja se ti odpira,
oznanja veselje, in glej, tudi Clovek, krasota in dovriitev stvirnikove
roke, tudi on je pozabil mnogovrstne grenkosti in bridkosti svojega
srcd, tudi on je vesél!

Tropa ljudij gre vriskaje in pevaje v goro. Resnoben in vendar
zadovoljen na obrazu koraka pred drud¢ino stari gospoddr, opitiv
nese brento in vesél pogleduje za sebdj mlade ljudi, brhke mladénice
in zdrave déklice. Prifel je Cas trgatve, Cas pridelka zlate kipljice.

Tu je vinograd. Te#ko nosi kolje trto, ruménega grozdja polno.
Ljubo solnce, ki jo je spomladi vérovalo mrzline, ki jo je po leti
grelo in zorilo, obseva jo tudi zdaj. Smeji se polna jigoda na trti
kakor solza Cistega veselja na milem materinem lici. ,To si ti dal,
veéna dobrota!® pravi stari vinogradnik in ginjen pogleda v nebé
k darovaveu vsega dobrega. S svetim krizem zadendi prvo delo, je
obrezoval spomladi golo trto, strdhoma je prosil tacas Bogd, naj
viruje rast, naj mu di sreéno ulfkati trgatve, in hvaleZno zacne
zopet s svetim krizem poslednje delo, ko je Bog usli%al njegovo
molitev.

Nima Dolenjec veseléjSega dela in casa od dobre trgatve.
Vidi§ tam déklice, domade in najete, kako prepévajo in glasno Saléé
se s kiblico posézajo od trte do trte, od grozda do grozda? Mladé-
ni¢i vsipAvajo napolnjene posode v naramne brente in tezko nosijo
v zidanico ali leseni hram, postavljen na prijazni rebri sredi ving-
grada. Pat zal bi bilo stiremu gospodarju lepih rumenih jagod,
krasnega dard mogdcnega stvarnika, tlaciti v kadi, ko bi ne védel,



da pripravlja také sladko vino, fe ¢udovitejdi in boljsi zauzitek; také
pa z radostjo privija tezko tladilnico in polni velikanske sode. Tiho
odmeri sam pri sebi, kdliko bode izpil na lastno in svojeev zdravje
in veselje, zraven pa predtevili, koliko mu béde gotovine ostalo, da
dene na stran ljubi héerki za doto, kedar pride Zenmin po njo, ali
domécemu sinu, gospodarju po njegovi smrti, v priboljSek ali laZje
zivljenje. Tudi priletna mati, gospodinja, pride s prekriZanima rokama
in bistrim odesom, pogleda v zidanieo in pod tiskdlnico fer poprasa
moz4, kakd in kéliko se je Ze nateklo. Mali porednez, beloglavi bratee,
skale danes prost in vesél zdaj okolo déklice, starejie sestre, ter
jej donasa izbrane grozde, zdaj gleda, kako ofe cedi sladki most in
jemlje ¢veteroogelne tropine iz tiskdlnice, zdaj zopet kuri na oglu
zidanice in drega s klincem v pepél.

Solnce se pomika nize in niZe; poslednji njegovi Zarki se upirajo
v mnogostevilne ozivljene vindgrade po gorici, ki se dale¢ raztega,
Podoba je, kakor bi se nerado lo¢ilo od rddostnih marljivih ljudij.

Ko pa vendar izgine solnce za robatimi hribi in hladen veter
zamaje lahko perje teze oproSfene trte, snide se drd&cina po pol
dokon¢anem delu na tratini pri hramu, Dom jim je nizko v dolini,
drugo jutro jim je zgodaj zaceti, zato ostdnejo vsi v gorici ¢érez noé.
Velikanski ogenj se zapali. Mrak nastaja, in plamen odseva vedno
svetlejSe; tudi v sosednjem vindgradu se kuri, tudi na nasprotni
* odd4ljeni vinski gori se svétijo tam in tam ognji. Déklice sédejo na
travo in zré v plamen, nasproti njim mladéniéi; oce gospodir iztrka
z modrim licem pipo, mati gospodinja pa pristavi velik lonec mesé
za vederjo po délaynem dnevu. Citara se vrsti v krogu, in déklice
uberé mile glase, da odmeva v tiho no¢. Strmé poslufa plavajoca
samotna luna slovenske zdravice o sladkem vinecu iz gladkih grl, in
kakor odmeév c¢uje enake glasove z juga in vzhoda; v viSinah pa

pové svdjemu Gospodu: ,Ti, vedna sreda, si ustvaril ¢loveka za sredo.”
J. Juréid.

45. Slovenska bozja pot.

Na gorici stoji bela romarska cerkev, vidljiva daled po deZeli.
Poslednji solnéni zarki jo prijazno objémljejo, umaknivéi se iz doline,
kjer so pustili le mrafno senco. Vabljivo pozdravlja bela cerkev



posamne grule romarjev, ki se, poboZne pesni pevaje, s podasnim
korakom bliZzajo koncu svdjega dolgega potovanja. Spredaj pred
krdelom hodi vodnik, dolg suhoten starec. Na obrazu se mu bere
kakor veselje sdmega sebe in ponds. In kako bi ne bil ponosen! On
sam iz vsega krdela vé in poznd hribska pota in stezé; on sam je
vse krdelo, kar ga je za njim, od daled privédel sem, da bodo
¢astili Bogé. Marsikomu iz romarske trume so tezke péte in Zulji
na nogah ustévljali stopinjo, ali obljubo je hil storil v zadnji
nevarni bolezni, preverjen je zdaj, da mu je Marija izprosila ljubo
zdravje, in vesél je, da se jej mére hvaléZnega izkézati na boZji
poti. Zejna in latna pefa starfkava Zenska, v krdelu poslednja, prevéd
je za-njo trdega pota; ali misel, da gre molit za blaginjo in sreéno
vroitev svdjega sina, kteri je moral na vojsko — ta misel jej krepf
oslabele ude. In cvetoéa déklica v sredi — ta izpolnjuje Zeljo rajnke
matere na smrini poéstelji; namesto nje gre na boZjo pot in sicér
imé %e toliko vrodih Zelji, ktere se svetu ne dado potéziti, ktere
bode le v romarski cerkvi skrivaj razodela Bogl in bozji Devici.

Naposled so dospeli do svojega namena. Vecér je pred shodnim
dnevom. Zivo gibanje je po trati okoli cerkve. Razun rémarjev iz
vseh krajev deZele, razlitnih po nodi in govorici, po obrazih in sta-
rosti — romarjev, ki so prisli brez posvétnega namena le Bogd
tastit in za stare grehe iskat odveze in odpu$cenja, je prigél tudi
l4komni kramar, pridni Ribnian s svojo robo, in oba razstivljata
za prihodnji dan svoje blagd na prodaj. Berali, révezi in postopadi
so se razvrstili po oglih in ob potih. Tu kaZe eden rano na goli
nogi, stega roko z molkom ovito in milo prosi dard boZjega. Tam
zopet peva hrvatski rascapani slepec svoje enomerne otoZne pesni o
kriljevitu Marku in zbira okrdg sebe mlajSe radovedne rémarje ter
polni klobtk z darovi, ki mu leté od vseh stranij.

In ko naposled no¢ razgrne po zemlji svoj ¢rni plad¢, zakirijo
se velikanski ognji okoli in okoli cerkve. Vse, kar je izpoved opra-
vilo in ni dobilo v cerkvi prostora za prenoli¥e, sede okrdog teh
ognjev. Sezndnijo se tu moZzjé pri pipi tobaka, ki se prej niso nikdar
videli v zivljenji in se ne bodo. Govoré in si razldgajo, kakSna je
létina tu in tam, koliko so prehodili svetd, kjé je za rogato Zivino
dober in slové¢ seménj, in nazadnje menjijejo pipe med sebdj. Drugi
pospé po trdih tleh, in sanje jih premesé v daljno domatijo nazij.



Mlaj&i svét pak se spravi vkup, in pesni o sveti Nezi, sv. Jostu,
Mariji itd. doné glasné v dolino v lepn tiho noc.

Tam pod starim drevesom imé Hrvat nekaj ovie. Brez izbiranja
kolje hudobni moZ zivalco za Zivalco. Prirotno mu je to opravilo,
kajti kakor bi v zrak pogledal, tako hitro skoro je jarec¢ Ziv in —
brez koze. Potém ga vzame manjdi Hrvaték v roko, umetno zaplete
z nogami razpor, kjer je drob ven jemal, in také zaditega natakne na
raZenj iz gdbrove veje in ga dene na rogovile vrh Zrjivice. Malo ¢asa je
vrtél, kodtrun je pecéén. Tretji Hrvat si zaviha brke, zaviha umizane
rokave, vzame pecenko in jo zaéné razsekdvati na deski, ki sloni
na kidmenu. ,Vrude! vruée!“ vpije, da se dale¢ razlega. In od
vseh krajev prihaja ljudstvo, Hrvat tehta po tri grode ,peéén funt®,
in ko razdd vse, peéén je drugi jarec.

Zavidljivo in po strani gleda Hrvata, srenéjSega prodajalca,
trzni mesdr, ki v lepi kolibi ne dale¢ pro¢ prodaje govédino in juho,
Se bolj pak je srcé potrto stari Zeni, ki tik zraven kuha v velikanskih
loncih kavo in pri kteri se le mélokdo oglasi, da bi za malo denarja
prejél ogrommo Cafo té pijace. Bolj vesél pak je Zganjar, ki im4
okrog svoje mize dovoljno krdelo beradev, ki pridno po grlu poginjajo,
kar so sinoi nabfnjali in privpili.

Zarja se jame délati. Romarjev prihaja iz bliZnjih krajev
tedalje ve¢. Prihdjajo krémarji s polnimi sodi, stdvijo si Satore in
nastdvljajo vino. Vsa gora je Ziva, cerkev prepolna.

Sluzba boZja se priéné, vse vre k sv. obhajilu. Pridigar na leci
zna posluzavee do solz ganiti, in mérsikdo obljubi v tem trenutku,
da bo odsihdob drugade Zivel.

Po dokoncanem opravilu vre ljudstvo ven. Napdlnijo se krdmarske
kolibe. Vsak romar Zeli kaj mélega kupiti, da bi nesel domdv za
spomin ali za odpustke in ne bi prifel prazen k prijateljem ali otrokom.
Cula, ki je hranila popdtnico, se je izpraznila temu in dénemu, treba
jo je napolniti. Kdor se je od pdolno&i postil zarad obhajila, ta hiti
zdaj k Hrvatu po petenko, h krémdrjevemu Satoru po vina, Kdor je
radoveden in je $e le prvié prestopil deveti prag od domace hide,
ta ogleduje in opazuje v $umenji ljudij vedenje 1épega Sthjerca, nofo
Belih Kranjcev, vladke déklice z Gorjancev z rdefo kapico, belo
obleko in délgimi kitami, ki jim mdhajo po hrbtu, ogleduje Gorenjce
in posluda, kako govori ta, kaké oni.



Zvelér pak je zopet prazno in samotno okoli cérkvice. Kramarji
in drugi dobitkarji so odpeljali svojo robo, romarji so Ze dale¢ na
poti proti domu, in le pepélnata pogoriica, razhdjena tla in ostanki
Satorov pricajo, da se je bilo na ta dan sefld tu mnogo ljudij.

I Jaréic,

46. Semeénj pri svetem Roku v Prilesji.

Vsak ¢lovek ima svoj god, siromdk in bogatin. To je lepa na-
prava. Ce se vse leto Ziva duda ni zmenila za-te, ta dan se te vendar
kedd spomni, da se ne Cuti§ disto zapuSdéénega na svetu. Tako imd
tudi vsaka cérkvica, najmanjSa, najubdZneja podriZnica, enkrat v letu
svoj god in prazmik.

Sv. Rok menda ni prvik med svetniki, ali svetnik je vendar;
¢asti se, svoje cerkve imd po vsem vernem svetu in svoj god in
praznik tudi, kakor kateri si hdodi drug svetnik. Svojo cerkev ima
tudi v Prilesji, majhno, skrommno, vendar C¢edno, prijazuo cérkvico.
Na vzviSenem prostoru stojf sredi vasice, také da se od nje vidi
dale¢ po dezeli. Poslopje je nizko, tudi zvonik se ne dviga mnogo
. nad streho; najvifjim stavbam ni da bi ga priteval; petlétnega decka
roka zaZene iz lahka kamen ¢ez njegovo ,jibelko”. Tudi ,véliki zvon®
sv. Roka v Prilesji ne sluje zaradi svoje velikosti in teZe po svetu;
korenjik bi ga nesel nekéliko korakov v desnici in morda ménjiega
tudi Se zraven v levici. Vendar se zvedér kaj prijetno razlega njijin
glas po dolini.

Sv. Rok in cérkvica njegova praznijeta danes svoj god.
Sv. Roka dan je bil pa¢ Ze nekéliko dnij poprej, ali praznuje se
danes v nedeljo. Dobro se e spominjam, kaké lep, jasen dan je bil
to nedeljo, ko je bil ,shod” pri sv. Roka v Prilesji. Pravi shod!
Shéjali so se ljudjé prizniéno obléteni od vseh stranfj iz okolice,
Castit svetnika, ki je vse leto pozabljen samotaril na prileskem grici.
A danes je bil labko zadovoljen s svojimi castilei. Prej ta dan je
bil cerkdvnik, sicér podtén krojié, cérkvico pridno osnazil, ometel jej
pijtevine po kotih ter jo tudi olepfal, kakor je najbolj védel in znal.

Naravno je, da se v vaséh, ki imajo nekdliko delj do Zupnijske
cerkve, védejo otroci prvikrat v cerkev, kadar je shod v najblizji
podriznici. Ve¢ dnij, da, ve¢ tednov prej se zalné priprivljanje in

Sloven. Lefebudy f. Dentfdje. 6



poucevanje otrdk, kaké naj se védejo, da bode spodobno, Bogi in
Jjudém po volji. Mati zabituje svOjemu sinku, svoji héerki, kako naj
drzi roke in gleda vedno v oltar, k&j délajo gospdd, Bog ne daj
ozirati se po cerkvi! Otrdk posluSa lepe materine nauke, obeta in
gotovo tudi sklepa v svojem nedolZnem srci, da se bdde ravndl po
materinih besedah; ali ¢e ho¢emo odkritosréno govoriti, moramo reéi,
da ¢asi posluda, kakor prévijo, samé z enim ufesom; nehdtoma mu
misli uhéjajo v stran, na posvetne stvari. Nove obleke se veseli, in
,odpustki®, kateri ga ¢4kajo, rojijo mu kakor muhe po glavi.

Také je povsod, tako je bilo tudi v Prilesji in v bliZnjih vasicah,
spadajotih pod sv. Roka. Ali tukaj je bilo e nekaj posébnega,
kar je silno mikalo mladi zarod. Métere so natanko pripovedovale
in razlagale svojim otrokom vso zgodovino sv. Roka. Toda glavna
oseba v povesti mladim posluSalcem ni bil sam svetnik, vse njih
misli so se vrtele ob njegovem psicku, ki stojf v vélikem oltarji
s kruhom v goblku poleg svetnika in ga tako lepd gleda.

Ta dan je bil PriléSCanom najimenitnejsi v letu. Svdjega po-
sébnega, v ,pratiki“ zaznidmovanega sejma niso imeli kakor sosednji
trzani, ne za zivino, ne za blagd; sv. Roka praznik jim je bil
tudi za semanji dan. Véliki trgovei paé niso prihdjali na ta scjem,
a manj§i prodajalei, ki ndsijo svoje blagd opttiv od hife do hide,
so imeli tu svoje zbirali§fe. Vsega je bilo na izbiro, desar si mére
Zeleti preprosto kmetsko sreé, mosko, Zensko in otrodje: usnja, sukna,
klobukov, blagd Zenskim za krila, lepé pisanih rut, raznih dragocé-
nostij, ki jih kupdjejo mladéni¢i dekletom za ,odpustke“, prav po
ceni; otro¢je oko se mi moglo naglédati raznovrstnih igraé, katere so
bile tu razloZene: vozovi, konji, mnoZi, piScalke, vse se je dobivalo,
samod da ofe niso bili pretrdi; tudi za usta je bilo vsega dovdlj.

Kedo hi pa tebe tu pozabil, ti posteni in spoStovanja vredni
zastopnik domade, prave slovenske obrti, ti neutrudni nositelj dobrega
flovega in lesénega blagd, ti pravi hisni prijatelj vsake slovenske
podtene gospodinje! Mnogo prepira je med vama, ti hvali§, 6na graja,
ti prigovarja$, Ona se brani; také dale¢ sta si ndrazen, &lovek bi
mislil, da nikdar ne prideta skupaj: a naposled se vendar pogodita,
kip je gotdv, in obd sta zadovoljna na tihem. Najved pa je pritem
prepiru trpél ubogi lonec, za katérega sta se pogijala; zdaj si ga
ti s skljicenim kazalcem razbijal, da bi pokazal méteri, kaké je



trden, kakd imd lep glas; zdaj ga je zopet Ona posku$dvala ravno
tako, samé malo manj krepko. Dobro znédmenje, da je izdelek tvoje
umetne rdke res dobro, trpezno blagd! Pozdravi te Bog, ti ponds
kranjske dezele, poteni Ribnidan! Vse te poznd, vse se ti posmehuje;
kdor utegne, te oponasa, tebe in tvojo govorico, natvézajo in na-
kladajo ti vsakovrstne neumnosti; ti jih voljno prena%ad s svojim
suhim blagom po svetu; neimnega, smésnega se dela§ sam, ljudém
na veselje in kratek Cas, da raj§i kuptjejo tvoje blagé: lonce, sklede,
latvice, lesene Zlice, sita, redeta in C¢esar je 'Se treba pri hi$i. Malo
pravih rodoljubov slovenskih, da niso v otrodjih letih zajémali s tvojo
zlico iz tvoje sklede! — Kedo ga ne poznd tega tvdjega konjitka?
Lep res ni, ne mlad, ne gladke koZze; pladi se ne, razpétega deznika
se ne boji, ne otrdcjega krika; za to pa je neutruden, potrpezljiv,
z malim zadovoljen kakor ti; tudi ti nisi mlad in lep, ne dobro rején
a korenjik in poStenjak si od nog do glave!

Po bozji sluzbi, ki so jo mladi gospdd iz trga oprivljali z neko
posebno slovesno dostOjuostjo, zané se Zivo gibanje in kupéevanje na
prostoru pod cérkvico, kjer je bil tudi Ribnian razloezil svoje blagd,
konjicek pa se je pasel po travi. MnéZica se poCasi razdeli v posi-
mezne grue. Znanke stikajo glave ter si té7ijo svoje kriZe in teZave;
potém se razhajajo nakupavat. MoZjé si tla¢ijo in priZigajo pipe; po-
govarjajo se in modrujejo o vojski, 1étini in davkih, o raznih obéinskih
zadevah; mladénici in dekleta ogleddjejo in preséjajo razloZeno blagé;
gredo od prodajalnice do prodajélnice, doklér ne nijdejo, ¢esar jim treba,
Decek se drii svijega oceta, ne da bi se bal, takdé majhen ni. Tudi
on imé svoje Zelje in potrebe; ali sam svoj Se ni, da bi imél svojo
mosnjo, kakor jo ima star§i brat, ki si lahko kupi, kar hoce. Odeta
je treba prositi, da se omeéf in mu di4 nekaj drobiZa, drugo si Ze
sam oskrbi. Ze se oglafajo posdmezne piStalke in trobéntice, tam
ena, tam druga in tretja, in dez malo ¢asa se vname taka godba,
da bi si ¢lovek ufesa masil. Zdaj je Se le pravi seménj !

Skoraj bi bili pozabili oméniti neki poseben stan, brez katérega
si Clovek ne more misliti privega shoda. To so stvari boZje, ki ne
séjejo in ne Zanjejo, a vendar se redé in Zivé, Casi bolje, gotovo
pa bolj iz labka nego kmet gospoddr, ki si prideluje skopi ziveZ
s svojo druZino v potu svGjega obraza. Berali in beratice pribjajo na

shod od dale¢ na okrog, pobirat svojo desetino. Privos¢imo jim jo iz srea !
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Poldne je odzvonilo. Na kosilo je bilo treba misliti, ali prav za
prav na juzino, kakor se pravi na kmetih. V srednem Prilesji se je
danes jedlo ,z véliko Zlico.“ Po stari in recimo tudi lepi navadi je
vabil ysak Prilei¢an svoje sorodnike in znance, ki so bili pri§ii na
shod, ,vgostje“. Tega so se ljudjé tudi nidejali, vendar se je vsak
branil in izgovarjal, élovek bi hil mislil, da ne bdde moédi nikogar
pregovoriti; a naposled so se vendar vsi omédjali, také da je imela
vsaka hi§a v Prilesji svoje goste.

J. Stritar,

4%7. Bozicni vecér na Slovenskem.

Pratika, zvesta druzica vsaki slovenski hisi, naznanja najkrajse
dneve. Medlo solnce obseva pusto zemljo, in sneina odeja krije polje
in travnike. Ob cesti oprezijejo sestradane vrane ter se leno pre-
letavajo z drevesa do drevesa, v tem ko vrabei in strnadi, §¢inkovei
in 8$kfljice prezébajo okoli pohiStev in biskajo pri zidéh, ne bi se li
tu morebiti nafla Se kaka mrvica hrane. Poti in ceste so prazne,
niti heralev ni videti. Bozi¢ni prazniki so pred durmi, vsakdo je té
svete dni najraj§i doma v svojem kotu.

Téliko zivihneje pa je po hifah. Od gospodarja do zddnjega
pastirja je vse pri domu, in ¢e tudi moéra kdd po kacem majhnem
opravku z doma, podviza se in hiti pod domado streho, kajti nocdj
je sveti veclér ali bddnik, kakor govoré po nekaterih krajih.
Privega dela nikomur ni mari, zlasti moSkim ne. Vsi se potikajo
okoli pedf, ki danes puht! nekamo posebno dobrodejno toploto od
sehe. Mati imajo véliko peko in po vsej hidi se &iré tisti dobri
duhovi po poticah in gibanicah. Kraj mnézega peciva se odlikuje po
velikosti sésebno poprtnik, ki bode na vélike praznike ves as
lezal na mizi, in 8e le na Svetih treh kraljev dan ga naéné gospodar,
odrezavsi vsikemu v druZini svoj kos, ne pozabivii niti Zivine
v hlevu, niti kuretnine pred pragom, da bi bila zdrava ter se
dobro redila.

Kar je bilo malo prej refeno o nedélavnosti moskih, ne veljd
pa Zenskam. Oné imajo z umivanjem in ¢iSCenjem izbe, kihinjskega
in hiSnega orodja toliko opraviti, da bi jim — ako se jim sme véro-
vati — ne zadéscale Stiri roke, Za c¢udo pridni so pa danes otroci,



nié jim ni treba prepovedovati képanja in dfsanja, in kar je e
posebno C¢udno, materi pred peéjé ne délajo napotja. Vsi.so v hisi,
vsi se gnetd za mizo. In tihi so, da je kar neverjetno, vsi drugaéni
nego sicer. Tu je namreé njih starej$i brat, ki se Sola v mestnih
folah. Sino¢i Ze pozno ga je hlapec pripeljal iz mesta. S sebdj je
prinesel vse, kar je potrebmo za ,jiselece“. Zjutraj rano, ko se de
ni prav razsvetilo, ne Cakaje zdjtrka, napotila se je hrabra Ceta pod
vodstvom méstnega ,udenjaka“ s koSem opitnikom v log, nabirat
mahi za jaselee. Vsi so &li, nobeden ni hotel doma ostati, celo
najmlajdi, ki % ,platno prodaje“, je menil, da brez njega ne bi
opravili. Res ga je zeblo, ko so izpod snegd kopali mah in ga
trgali 8 skal in z drevja. Ali vendar je bil vesél, neizrefeno vesél,
da je tudi on nekaj pomogel k jiselcam. Prinesli so mahi poln
ko8, Za pét tacih jasele bi ga zado$calo.

Hlapec je v tem; ko so otroci bili v logu, utrdil v kotun veliko
deskd, in na to deskd stavi zdaj starejdi deéek jéselce. Od maha
napravi goro, po gori se vije sem ter tja cesta, posuta z najdrobnejsim
peskom. Cesta vddi v Bétlehem, ki se rumén, zelén in rdéc Zari
v kotu vrhu gore. Pod goro od ceste nekdliko v stran postavi
,Stalico®, od smrékovega lubja lepé izrézano. Va-njo poloZi na slémico
bozje dete, ob stranéh mu stojita oslitek in volek in polég bozja
porodnica s svetim Joézefom. Potém razpostavlja po gori drevesa,
ovee, krave in pastirce, vse od lesid rézane in Zivo pobdrvane.
Spredaj utrdi vrsto drobnih vosCenih svedie, tu in tam nastavi
katero tudi po gori. Naposled obesi na dolgo konisko Zimo od stropa
doli bozjega dngelja, ki nosi v rokah: ,Slava Bogl v viSavah in mir
ljudém na zemlji!“ ki oznanja preridostno vest, da se je narodil
kralj nebedki, gré$nemu rodu odresenik.

Ko starejsi sin vse to ureja in nastavlja, sedé mlajdi bratje in
séstrice okoli njega mirno, - kakor bi bili pribiti, in ne preméknejo
olfj od jasele. Nebeska radost jim sije z zadovoljnih obrazov, danes
so pozabljene vse igre in — kar je mnajvelje ¢udo — celd jesti jim
ni mari. Zadovoljijejo se s hlebhtki, katere je mati nala§é za-nje spekla.

V tem je solnce zaglo, dan se je stisnil, in mrak je pocasi
legel v izbo. Ravno prav, ker jaselee so dodélane, in graditelj,
zadovoljen s svojim delom, pospravlja e ostrizke, izrezke in odpadke,
katere mu hvalezni glédavei postrezno odndSajo na ogenj.



Zdajei prinese gospoddr v hiSo posodo z Zerjivico in kadilo,
za njim vsi moski, in takdj se uredi izprevod. Napréj stopa pastir
s svetilnico v roki, za njim gre gospodar, mede kadilo na Zerjavico
in glasno moli, za njim nosi sin blagoslovljeno vodo in oljéno véjico,
in potém se vrsté drugi otroci in posli. Tako hdédijo od hrama do
hrama, od subote do suhote, povedd kadeéé, kropé¢ in moléé. Ode se
ta vetér otrokom zdé oblastnej$i nego navadno, skoro pol duhdvnika
in celd njih glas zveni bolj praznicno.

Ko se izprevod zopet vrne v izbo, so pri jaselcah priZgane vse
svétice, in zdaj vse hiti, gledat jih in hvalit mojstra. Mati pokléknejo,
okoli njih otroci, za njimi dékle in celd moski, in iz poboZnih sre
se utrga stara boZi¢na pesem:

,Pastirci vstanite,
Pogledat hitite!”

Po konlani domadi sluzbi bozji pride na mizo mrzla velerja,
za njé pehar sihega sadja, orehov in lénikov. Po velerji hodijo
tudi sosedje gledat jaselce, soba se zmerom bolj polni, mnogi so Ze
oblééeni za pdlnotno mago. Pripoveddjejo si pravljice, svete pesmi si
pojo, in také mine ¢as, da sami ne vedd kakd. Zdajei se oglasi
véliki zvon, mogoéno in veliastno kakor nikoli po dnevi zveni nocdj
njegov glas; po vasi se Cuje strel, tlice oZivé, in ljudjé nekako veselo
hité v bozji hram ob tej nenavadni uri. Nocdj je vse bolj praznicno,
orgle se krepkeje glasé, pevei in pevke lepSe pojo, in vsem nepri-
takovano mnaglo mine sluzba bozja. Ko pa pridejo pélnockarji domév,
tikajo jih %e pedene klobase, krvavice in jétrnice, ki jih je v tem
gospodinja za-nje priprivila.

Fran Erjavee.

48. Po zimi na kmetih.

Pozno na jesén, ko ljube ptice Ze davno od nas odleté, ko
bridka slana pari poslednje blede cvetlice in séverna burja rezko
brije po mrkli dolini, v vrtincih se igraje z listjem, tedaj se neZno
zelenje Se enkrat prijazno razvija po njivah, Ce¥, da nam polje Se
zddnjikrat pokaZe svoje madepolno oblicje, preden se skoraj potém
za delj ¢asa zagrne v beli pladé. Poleg vsega tega pa kmetié Ze vé,
da je ,zima pred durmi®.



Kamor se Clovek posléj obrne po deZeli, povséd vse tiho in
mirno. Le sem ter tja po podéh & poka cepec ob ajdov snop, in kavke,
neme in latne, kakor duhovi cépajo na travnik: znimenja, da kmala
pojde sneg.

Nebé dan na dan mrklo mezi, megla se vla¢i od jutra do
velera, no¢ se stika Ze z dnevom, in nécega jutra — kaké se ¢udno
blid¢l! vse svetlo in belo: sneg!

Skrbni gospodar kar moléé strmi izpréd praga pod milo nebd.
Dobro mu dé, vidédemu, kako slémmata streba prijazno toplo odeva
pohi$tvo; ali milo se mu dela, pregledujéemu, kako sadno drevje po
vrtu tezko tehta proti tlom, kakd se napete veje nizko §ibé, poje-
¢ivajo in pdkajo.

Vendar, kdj nam ravno toliko mari to golo véjevje, ki po zimi
takd suho in mrklo §trli?

Tudi mnogo Zivalij prebija z nami zimo, prezeba in strada. In
ker marsikateri ni dano, da bi se ta ¢as po Zabje zarila v blato, ali
da bi po pdélhovo predrémala v duplu, gneté se vse, kadar zapade sneg,
okoli Clove$kih stanovénj. Tod od jutra do vefera milo prezé po
¢emer si bodi za svoj prazni Zelodec in skoraj milo&Cine prosijo
¢tloveka.

Glej rjivega kraljiéa, ki ,prvi sneg prinada z gord!“ Kaké ta
mala sirota ves boZji dan évrkljd okoli pohiStva, smule skozi luknje
v sklddpice ter mna tanko in drobno prebrskava vsako smetico tik
stene: kjé bi kaka suha mudica, kak plesniv pajek ali kaka druga
taka kosmata mrecina stegna molila od sebe, da bi si Z njo utesil
svoj ljubi Zelodec. Stinkovec, vrh hrudke na eni nogi depé, dtinka
in laéno pre# doli pred hleve, kedij bo hlapec ali dekla Zivini
nasipala in raztresla morebiti kako sémence ali vsaj kak otrobek.
In rumeni strnad, ves otrpel od mraza, se obeSa okoli svislij po
gluhem klasji iz otepov, pa tiplje, ali ni cepec pustil vsaj kako
snetivo zrno v kaki plevi. Le vrabec, ki se dobro zaveda, da brez
boZje volje nobeden ne pade raz streho, ta stari rokovnjié malo
kaj Cuti tistih rev in nadlég, s katérimi se njegovi sorédniki po
zimi tako bridko boré. Po vsem pohi$tvu kakor domd premete vse
kote, po svislih, po skednjih in odrih, kjer se vedno nahaja kélikor
toliko strnénega pridelka. Pa to poZeruhu $e ni dovolj. Kadar slidi,
da kurja tropa v veZi kokodale, Ze preZi iz kake zgornje line pred



prag. In komaj je ,kip“ med kuretino, smuk! je tudi on, mnepo-
vabljeni gost, Ze med njimi. Preden Se ga kavsne petelin, jo Ze
zmuzne § polnim Zelodeem ter porogljivo vpije: ,Ziv! Ziv!®

Ali preden se stradajota pti¢ja zival komaj za najhujSo silo
utedi, zaleze jo noé. Paé gleda, da vsaj pod kakim nastre$kom vtakne
mrzlo glavico pod perotnico, véndarle drhti na vsem Zivotu od mraza,
razun vrabeca, ki se blizu kékega toplega duSka iz hleva Se precéj po
volji pocuti.

Med tem se na (istem, viSnjevem nebu hipoma prizgeé zvezda
poleg zvezde, na tisofe in na milijone! Rimska cesta se zasveti
kakor sneZén pas &ez sredo obzorja, in s kraja vesld na isto zvezd
velitastna kraljica, polna luna, tiho in skrivnostno. Vse miglja in
plamice okoli nje, le sama mirno seje svojo bledo bli§¢obo na okoli-
in na zemljo, katere srebrna odeja, kakor s simimi biseri posuta,
v sto in stotisoCernih Zarkih odseva. Kdé fe ni gledal tega krasnega
leska in bleska ?

Ozrimo se zdaj malo na kmétovo domovje, kjer nahdjamo tudi
po zimi tisto prijazno in micéno Zivljenje, ki vsekdar takd ljubé vabi
¢loveka v svoj pohlevni, dobrodejni krég. Posebno na velér, pri
brleé¢i 1é8¢erbi, se wvname v kmetski hi§i Zivahno in kratkocasno
druzbovanje. Prijaznemu braveu ne bo Zzal, ¢e gre z nami v kmetsko
hiSo zimskega vedera v vis.

Topla sapa nas objame, ko vstopimo. Od velike pedi, v kateri
tli debel panj, puhti krepka gorkota. Razen dveh vasovavcev, sosé-
dovega sina in stdrega gostaa, so domadini Ze vsak pri svojem
delu. Zenske prédejo za kolévrati okoli omizja: gospodinja praZno
predivo, héi in dekla pa hodne kodelje in tulje. Pa nobena ni réénejsa
predica od domade dekle, katero so mati udili. Ona najurnej$e goni
kol6, in njej drsi najhitrej¥e tanka in dobro sesikana nit izpdd prstov
na vreteno.

Pri peéi sedi stara mati, skljicena v dve gubé, Zraven njih
depl trna muca. O# se jej svétijo kakor dva ogla. Casi pomahljh
z repom, kakor bi jo kaka prijateljska misel obhdjala, pogleda
v starko in tiho pomijavka. Pa kmalu spet zamiZi, sem ter tja
votlo pogréi, kakor bi se jej sanjalo o mi&i luknji, potlej pa —
tudi po svoje malo poprede.



Le otroka samosrdjénika, tega je po vsej hidi dovolj. Zdaj idce
materi kobilice tam po vseh kotih, ko sami ne vedd, kam jim je
odskodila; zdaj maZe dekli po vseh tecajih kolovrat, ko sama ne
vé, kjé jej tako zdprno cvili; zdaj malo pogoni motovilo ofetu, ki
tam pri kraji vijé prejo z vretén; in zdaj potegne dremotno muco
s klopi na tla ter jo nekterekrati povlaéi po sobi gori in doli, ki
sicér nevoljna nekoliko godrnjavsa, pa vendar le potrpl v boZjem
imenu, &e§, ,ker smo domadi®.

V tem zaéné stari gostd¢ pripovedovati svoje zgodbe: kaké
s0o ga ona leta vele slepile in motile po nodi, kakd ga je mora
hodila tlatit; kaké se je ,spomin“ kakor bel prt vlekel pri méseéni
no¢i mimo njega in dejal, kakor bi pesek vel po jel§ji, tacas, ko je
umiral rajnki Pomek; kaké se mu je vrag glasil, ker je po vecernem
zvonjenji Zvizgal mna prste; kaké pride kvdtrno nod ,torka‘ ma
kolovrat gonit kold, ¢e se motvdz # njega ne sname, in drugo.

V tem pak je mali defek pustil muco ter je moléé zlezel
k materi na klop. In tih in miren se stiska v koticek, pogleduje
pladno pod klopi, kjer je také ¢udno érno pa tema, ter vleCe noZice
k sebi in pod se, da bi ga ,strah” ne zgrabil za péte. Celé odrasli
héeri je nekako tesno pri srci. Ura na steni kaZe na polnoci: vaso-
vavea sta voddila lahko nod!

Todd tudi zunaj kmetske hife srefava po zimi ¢&lovek pray
prijazne prizore.

Kedar megla svetlo ivje popné gori po golem drevji: kako
ne’ne iglitice mino molé in nekako dobro dejo odém! Saj se
¢loveku skoraj dozdeva, da se je hipoma povrnila ljuba pomlid,
ki s svojim bli¢etim krilom pokriva zemljo, kakor bi povséd le
evetelo vse!

In glej le-tim — sani! Ta vprega velji vendar samé le za
zimo. Pa to je tudi prav kratko¢isnega kaj. Kaké to tihoma tele,
kako lahko in gladko dréi po snegu vse vprek, po tiru in po celem.
Se stopinja se konju ne ¢uje; paé pa zvonei bingljajo in Zvenkljajo
sem in tja po cestah.

J. Ogrineec,



49, Vrnitev v domacijo.

Mlad moz pe$ korati po stezl. Sneg je pobelil brda in ravni,
drevje in grmovje. Mrak se dela, nobene sape, nobénega glasi ni
okrdg; le njegova pocasna, trudna stopinja drobi na pol zmrzli sneg,
enomerno Skripanje se mu glasi pod nogami. Mnogo let je bil popotnik
na tujem, mnogo let ni spal v domadi hifi, kjer se je rodil, kjer
je vzrastel, na postelji, ki jo je postiljala skrbna mati, stara Zenica.
Videl je dokdj svetd, velikanska mesta, skudal in spoznél rod, ki po
njih prebiva, njegove napake in grehe, velikost in maldst ¢lovéskega
sred in uma, vzviSenost in propédst njegovo. Ali srede, prave srele
ni bilo za-nj nikjér, nikjér tiste zadovoljnosti, ki jo je ¢util nekdaj
v otrodjih letih pod slimnato streho rojstnega doma. In zdaj se
vrata domov,

Dospé gori do vrha ter se ustavi na poti. Pred njim je dolina,
bel plasé je dez njo pregrnjen; in sredi doline stoji mala hifa na
samem, njegova rojstna hiSa. Dobro mu je znan nizki zid, znano mu
je malo okno, na ktero naslonjen je v poletnih vederih, gledaje
v zvézdnato nebd, molil vecerno molitev; znana mu je stara jiblana
in kamenita miza v njeni senci, kjer je nekdaj po zimi zidal sneZene
cerkve; znan mu je klancek za skednjem, kjer se je s svOjimi tovarisi
vozil na sanc¢icah, hlev, kjer so bhile krave in voli, nekdanji njegovi
tovari$i na pa§i. O, tacis mu je bila ta mala domacija svét, in
v tem vesoljnem svetu je bilo vse lepo!

Dim se dviga izpdd strehe, tanek curek sivega dima, ki se
kroZi in vali kviSku, trga in zopet sprijemlje, naposled pak razgublja
med modre oblake — podoba nafega Zivljenja. In spomini iz otrodjih
let obh4jajo popdtnika, podobe se mu stvérijo v duhu. Vidi staro
mater, za druzino skrbefo, pred ognjiddem, kako zami§ljeno rike
navzkriz drzi pod pizduho in zré v ogenj in kuba; skrivno jej igrd
solza v trepdlnicah, misli na-nj, ki ga dolgo ni bilo, ki jo je pozabil
med tujim svetom. In ,ode stari, moder moz“, moZ trde skorje, pa
dobrega zrna, menda ravno Zivini poklada, Stevili, béde 1i dosti
klaje za zimo, Stevili, keddj bo Zivine za eno tele veé, keddj bodo
voliéi za prodaj. Séstrico pak si misli v hi§i na klopi pred kolovratom
sededo, kakd pridno prede in marsikdj ugiblje v mladi glavi. Tako



si domislja potnik in naglo se spust! navzdol. Neznano hrepenenje se
ga polasti, da bi brz videl svoje ljubljence iz off v o¢i, da bi od blizu
videl in nagledal se znanih krajev prve mladosti.

Ubogi ¢lovek! Na um mu ne pride, da so leta tekla hitro, da
je bela Zena, smrt, tudi v samotno kofo potrkala in jo izprazmila,

da bode sredal namesto znanih, morda tuje obraze.
J. Juréié,

50. Gorjanski duhovnik.

Gost sneg naletuje. Nemo stoji samotna gorska vas, kjer so Ze
ugésnile lu¢i po uboznih domih; mirno kipé visoke gore z gélimi
gozdi, sivimi skdlami. Zametene so vse gazi, vife in vife se dviguje
bela odeja na tleh.

Sreéen, kdor mére v taki snezni noli uZivati pokoj na toplem,
ali hudé je, kdor méra na ponotno dolgo pot! Glej, ondi iz vasi se
bliza ldcica, zvonéek poje v temd; zdajei more§ razlociti sivolisega
duhdvnika s cerkévnikom in za njima moZ4 v kmétiski obleki. Tam
pri zadnji hi&i zavijejo vkreber; po debelem snegu stopajo v goro. V
visokem selu koprni bolnik po svetstvu za umirajote; hiteti je treba,
da se ne lo¢i dufa od slabOtnega telesa, preden ni sprévljena
7 Bogom.

Kaké je hitel nizdolu sin, da ustreze zadnji Zelji umirajotega
odeta; s tresodo roko je pozvonil pri duhévniku. Hudé mu je hilo,
da mora tirati v mrzlo noé slabotnega gospoda, kateri je toli
potreben mirt in toplote; bojefe je stal pred njim in poveSal ofi,
izrekaj6é svojo profnjo — ena sama mehka beseda je storila, da je
dvignil glavo in pogledal v mile o&f duhdvnega odeta, potém pa je
stopil blize in iskreno poljubil velo suhotno roko. Ko bi ne bil znal
nikdar popréj, zakdj ves pogorski narod dale¢ v okrozji toli verno
ljubi pastirja svojega, védel bi bil v tem hipu!

Med gorami je osivél dobrotni moz; malo ne do zddnjega Zup-
ljana je pokopal iz préjénjega rodi, krstil vse mladénice, vsa dekleta,
katera seddj #e ne mislijo na smrt, uéil jih tudi z olétovsko rahlo
besedo; brez Stevila rok je zvezal pred oltarjem, delil radost s svo-
jimi #upljani, bil jim zvest tolaznik v nesretah. Locen od vsega svetd,
si je ustvarjal nov svét; plemenit poslanec boZji je z milimi opomini,



s presréno prijazno besedo blazil trdosti, kikerine se vsekdar po-
javljajo pri gorskih ljudéh, in seme, katero je sejal v njih srea, je
rodilo bogat sad. Kadar mu béde stopiti pred sodni stol, stopil bide
z lahko vestjo, ker vé, da je prav razumel vzviSeni svoj poziv, ker
vé, da se ni nikdar stradil truda, ko je hilo treba uditi in tudi
svariti. Skrben oce je, ki s svetlim vzgledom odvraca deco svojo od
zlega ter jo poligoma védi do nriavnega Zivljenja — tako je Zivel
posteno in osivél ¢astno med ljudstvom svojim!

Na-se misli malokdaj, na vérnike svoje vselej. Jedno mu je, ali
ga kli¢ejo k bolniku od blizu ali od daleé, bodi si po dnevi, bddi si o
polnodi; ako je slabotno teld, 8ibdk ni dub. Prav ta krepki duh pa
hote, da se teld ne pokarja slabosti, katero prindfajo stara leta;
§ibete mnoge morajo hoditi, utrijene off moérajo glédati., Njemu je
dano, da ublazi strahoto smrti, in ¢éstokrat, kadar odhaja, pusti v
siromaskem domu tudi dar ¢lovekoljubja za telesne potrebe bolnikove.
Saj pozn& Zivljenje v teh tesnih prostorih kakor malokdo! DBolnika,
ki vzdiha na trdem leZisé¢i, utegnilo bi okrepiti zdravilo, ali pri hi&i
ni toliko, da bi mu kupili kolickaj boljSega okrepila. Kadar ga
zagrébejo, teddj §e le trka prava potreba na vrata! TolaZzilna beseda,
ako tudi Se tako presréna in soCutna, ne preZenme bede; dejanske
pomodi je treba. Glej, in ¢éstokrat odpré dusni pastir skriven pre-
daléek, kjer je spravljen tezko prislizeni dendr, in legdk, srefen
nasméh mu igrd na ustnih. Njemu ni treba dosti, in s seboj ne vzame
ni¢esar. Ali ti novei morejo vsaj za nekaj ¢asa odgnati skeledo lakoto
od praga zapuseni druzini — zato daje rad, in mnoga srca bla-
goslavljajo blizega duhévnega oleta.

Taksno je delovanje mozd, nepoznénega v svetu. Kdo vé med
fumnim Zivljenjem, kak8en zlat znac¢dj deluje v skriti gorski vasi,
in kadar ga zagrne grob, kdo li bode ondi plakal za njim? Kratko
novost bodo ¢itali ljudjé, da je nekjé v hribih wmfl ta in ta, star
toliko in toliko, zvest do zddnjega diha pozivu svojemu, in potém ga
pozabijo. Saj ga niti poznali niso! Ali v hvaleznih srcih preprostih
gorjanov ne bode zabljen! Mah bode prerastel gomilo njegovo, ali
krepko béde Zivela med gorami povést o plemenitem mozi, kdkersnih
svét nima mnogo. In de zajde tujec med goré, strméd bode poslusal

povést in se Cudil visokosti plemenitega diSnega pastirja!
A. Funtek,



51. Vojaki pridejo na Polico.

- Polica je precdj velika vas, imd blizu 60 hi§, in prijazna, Cetudi
majhna gradtina stoji komaj dober streljdj dale¢ zunaj vasi na nizkem
holmeu, od koder se prav lepé vidi' po vsej dolini.

Na Polici stanuje Zupan z vso sosesko. PoliCanje so miren in
blag narod, pridno obdeldjejo svojo zemljo, kakor so se naudili od
svojih dedov in pradedov; polég so pa tudi veseli, in vsako nedeljo
so vse tri kréme polne dobrovoljnih gostov.

Iz tega idilitnega miri zdrami Polidane glas, da pridejo v vés
vojaki in $e celd — huzarji. Lahko bi na prste ene same roke sedtél
vse Poli¢ane, ki so videli kdaj drizega konjika nego svetega Martina
v 7upnijski cerkvi na stranskem oltarji. Izprva ni tega nihéeé verjél,
ali kakor bi jih bil s kropom poparil, vsi so poveésili glave, ko pridejo
neki dan ofe Zupan klaverni iz komisije in z Zalostnim obrazom
pritfdijo, da je res, kar je raznesla govorica po deZeli. Huzarji bodo
res pridli, skoro cel eskadron, le to se fe prav ne vé kedij.

Ali bolj nego vsem drugim je 8lo to po glavi ofetu Zupanu. Ko
bi Zupan Ze ne bil imél sivih las, gotovo bi mu bili osiveli v teh
dneh, Bolj nego kdaj se je kesédl zdaj, da se pri zadnji volitvi ni
odpovedal tej Casti. Ni se ravno bal mmogih sitnostij in opravil,
najbolj ga je morilo, da ne zna nemgki govoriti, e manj pa brati.
Sosed ga je sicér tolaZil s tem, da govoré huzarji, kakor je on slifal,
sam6 madzarski — ali tudi to ga ni moglo s pridom utésiti. On
misli na vse strani, kako bi si pomagal v tej zadregi. Naposled se
le domisli — Matizlja.

Matizelj je bil edini élovek v vasi, ki je znal za silo nemgki
brati in govoriti, seveda razven grajske gospdde, s katero pa upan
ni imél rad opraviti, ker je imela soseska z graftakom veliko in
staro pravdo zaradi nékega gozda. Ali z Matizljem je bila zopet
grozna sitnost. Prvi¢ je bil rédkokedaj domé, in ¢e se je tudi drzal
déma, je bil mélokedaj trezen, in polég je imél Se to napako, da je
bil zelé razmifljen in v tej razmifljenosti si je mdrsikaj prisvojil,
kar ni bilo njegovo, zaté je prihajal pogistoma z gosposko navzkriz,
ljudjé so pa popélnoma govorili, da im4 predolge prste.

Tisto popoldne, ko so Zupan prinesli Zzdlostno novico iz mesta,
prebudil se je Matizelj rédvnokar na svislih, in premi§ljujé ne¢fmernost



tega svetd, je stopal polasno po vasi. Kar zasliSi Zupanov glas:
»Mitizelj, pojdi no malo k nam, da nam kaj pové§!®

,K4j vam hotem jaz povédati, ko sami{ vel veste nego jaz,*
odreze se Matizelj, pa ves zavzét, odkdd danes tolika prijaznost
Zupdnova, vendar stopi v hifo. Tu ne vé, bi li verjél svojim oéém
ali ne, Zupan je postavil predenj poli¢ vina in hleb kruha.

»Na, jej in pij, ¢e si potreben, pa povéj mi, kaki ljudjé so
ti huzarji, ker se jih vse boji. Ti si bil sam vojik, pa bo§ najbolje
védel povédati, so li res taki hrustje, kakor se pripoveduje.”

,No, in pa kak$ni! To vam redem, vso vds vam bodo obrnili!®
— in Ze je imél polno bisago lazlj pripravljenih, pa hitro mu Sine
misel skozi glavo, da tu ni varno legati se, ker se bodo ljudjé kmalu
sami prepricali, torej hitro popravi: ,Vsaj slifal sem tako, ker sam
jih nisem videl.”

,K4j? huzarjev nisi videl, pa si Stirindjst let komis jedel; k4j
si pa vendar delal?”

»Kaj sem delal? Na to je teZko odgovoriti: veliko in pa nifesar.
V tistem c¢asu, ko sem jaz nosil belo suknjo, 'je bil mir, in vseh
gtirinajst let nisem pridel iz Ljubljane, le enkrat smo §i pomagat
begunov lovit po Kamnigkih p]amnah Takrat je bilo Zzalostno za
vojaka, zdaj vsaj kaj vidi po svetw.”

LAli huzarji pa vendar tudi ndsega cesarja sliZijo, in ko bi
bili %e taki porédneZi, saj je vendar e pravica na svetu.

,Je, je pravica, toda visoko je poloZena.

,Naj Ze bodo, kékerini hédejo, bodemo Ze kakd izhajali, saj
ljudjé so véndarle.”

»To vam redem, vsak vojak je reveZ da vam ni treba véljega
iskati. Ce je e také velik gospod, naj si tudi rdede hlate nosi,
vendar nima svoje glave, kakor je nima prostdk, ki mora frajtarja
posligati.”

,Res je, res, prav pravig.“

Potém je Matizelj Zupanu e veliko pripovedovil o teZzavah in
sitnostih vojaskega stani. Ko je bil pa z vinom #e pri kraji, rele
mu Zupan:

»Matizelj, vidi§, jaz sem takd-le mislil: ti zna$ nemdki govoriti
in brati, ti bi mi najbolje mogel pomigati huzarje nasténiti, ker
nemski bodo nekteri gotovo znali ali vsaj nemdko pismo bodo s sebdj



prinesli. Torej mislim, da bi dobro bilo, ko bi se déma drZal, da mi
bos pri rokah. Pri¢akujem jih vsak dan.”

,,7:8 prav, ole, %e prav, bomo Ze naredili, kakor méra biti. To
bo nada skrb. Prosim vas, ker ste mi %e z vinom postregli, posodite
mi e pipo tobaka.®

TZupan mu ga di z veseljem. Matizelj ga zasmodi in gre pocasi
iz hife. Se nikoli ni také pocasno in mogotno stopal po vasi kakor
danes, pa kij bi tudi ne, saj je najimenitnej$a oseba v vsej vasi.

Malo dnij potém se je raznesel po vsej vasi glas, da pridejo
huzarji. MoZjé so proti vederu po dva ali po trije skupaj stali in se
poménkovali o rdecehli¢nikih, ker téliko so Ze izvédeli, da imajo vsi
rdede hlace. Tudi kréme so se ta vefér bolj napolnile, nego je bilo
sicér navada o délavnikih; posebno pri Nepotrébniku so bile vse
mize zasédene. Nepotrebnik je e le pred enim letom zatél krémé-
riti, in ker so vsi vaSCanje mislili, da sta na Polici dosti dve krémi,
prijelo se je novega krémarja ime ,Nepotrebnik’, in od poletka je
bilo res videti, kakor bi bil nepotreben, in morebiti &e ni kmalu imél
toliko gostov kakor nocdj. Tega pa ni bilo krivo njegovo vino, mar-
vet vse nekaj drizega. Nepotrébnikov sin, ki v mestu hodi v Solo,
je prinesel lani, ko je pri§él na pocitnice, s seboj podobo, katero je
nabil na hlevna vrata. Na podobi je bilo naslikanih fest huzarjev,
vsi od glave do petd rdedi kakor makov cvet, vsi so imeli neznano
hude obraze, brke navihane in sablje zaméhnjene. Do danes se nihéé
ni zmenil za to podobo, le Nepotrébnikov hlapee, ki bi k letu moral
dobiti list za vojake, ogledoval jih je Casih s plahim srcem. Danes
proti veferu je pa vsa vAs rémala do Nepotrébnikovega hleva, in
moZé, ki so pri$li Ze do hleva, té je Nepotrebnik lahko pregovoril,
da so stopili 8e ez dvoridée v hifo in dali za poli¢ vina.

Tu je imél danes posebno Matizelj vesél dan, od vseh stranij
so mu napivali ter ga izprafevali. Matizelj, ki je bil pri Zupanu Se
zelo pohleven, navzél se je tu vinskega duhd in je vse drugade
govoril; posebno ker je tudi on videl podobo na hlevnih vratih, bil
je naglo cel vedez. Zdaj jih je znal také opisovati, kakor bi bil
najmanj desét let sluZil Z njimi. Seveda jih je opisal, da se Bogi
smili. Govoré tako, da jih Ziva duSa ne razume, vedno se bijejo
s Turkom in so na pol divjaki, téliko da otrék ne Zro.
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Precdj pozno so se mozjé razsli, pobiti in zamiSljeni. Na poti
dregne Matizlja Piskir, ki je imél malo kramo v vasi, ter ga po-
vprada, kaj huzarji najrajsi jedo.

,Samo suho slanino!“ odgovorf mu Matizelj, biZkone zatd, ker
jo je on neizrefeno rad jedel. Pisklr si je préeej drugo jutro na-
roc¢il cel boh.

Drugi dan popoldne kar nagloma nastane velik hrup po vasi
Otroci, ki so se igrali pri mlaki zunaj vasi, so prihrumeli z neznanim
vpitjem v vas.

,S0 Ze tukaj, so Zze tukaj!“ kri®é vsi na vse grlo, in kmalu za
njimi pripodi Mdénikov AnZék v najvetjem diru svojo mavro, ki se
je mirno pasla ob cesti. Otrodja drhdl vedno bolj narasta, in vsi
teko krité v dolnji komeec. Na ta krik privrd ljudjé iz vseh hi§ na
tlice ter glédajo proti kapélici, kjer pripelje cesta ¢ez majhen klanee.
Nobeden ni povpraSal, kdé prihaja, vsi so razumeli otrodji vrisc.

Zdaj se prikazeta izzd zmamenja dva huzarja, ki se pa nista
takd drvila, kakor onih $est na Nepotrébnikovem hlevu, marveé prav
zlozno sta jahala proti vasi, tudi nista imela golih sabelj, kar je
ljudi precej potolazilo. Pod lipo, ki stoji pred cérkvijo v gornjem
konci, se ustdvita in poskideta s konj; Zupan pa, ki je tudi sliSal
otrofki krik, hiti v eni sapi k njima. En huzar odpré svojo veliko
rdeco listnico, vzame iz nje pismo z velikim pefatom ter je dé Zu-
panu. V tem so pa pristopili tudi drugi moZjé in so ¢ez Zupanove
rame ogledovali pismo, katero je Zupan preobraCal na vse strani in
zajedno z rokama pripovedovil huzdrjema, da ne zna brati, a tudi
ta dva sta migala z ramami.

,Kjé je Matizelj? Zlodej védi, kjé ga pes drzi! Pdjdite ga
iskat!“ refe Zupin fantalinom, ki so pri¥li pocasi blize. Kakor blisk
jo uderé fantje po vasi, in ,Matizelj! Matizelj!“ razlégalo se je na
vse kraje. Matizelj je bil za trenutek najimenitnej$a oseba v vsej
vasi. V tem, ko so otroci iskali Matizlja, ogledovali so ljudjé, katerih
se je ¢imdalje vel zbiralo, natanko huzarja. Najéidnejte se je zdelo
vsem, da ta dva nimata rdefih hlaé, marved da sta vsa modra
kakor plavica v pSenici; tudi se je ljudém dobro zdelo, da nista
imela tako hudih brk, in Nepotrébnikov hlapec, ki je gledal izza
vitnega plota, je rekel, da ta dva nista na pol také huda videti,
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kakor so oni na vratih. Da bi p;m huzarja ne ¢akala predolgo zunaj
in da bi morebiti ne bila nevoljna, namigne jima Zupan z ofmi in
7 rokama, naj gresta Z njim. Huzarja primeta vsak svijega konja
za uzdo in gresta pe§ za Zupanom, ki zamidljeno ogleduje Véliki

pecat na pismu.

Otroci so prevpili vso vds, poglédali v vse kréme, povprasevali
po vseh hifah, v katerih se je navadno oglasal Matizelj. Ali vse
zaman! Matizlja ni bilo nikjér, ravno danes, ko ga je bilo najbolj
treba, je izginil. Pri zadnji hisi so Se le izvédeli, da je Sel z bliZnjim
mesarjem na Kozje Brdo kodtrunov kupovat. ﬁupan je bil v veliki
stiski, k4j naj po¢né; pismo se véndarle méra prebrati. Napravi se,
vzame pismo in gre Z njim v grad, ¢e tudi nerad.

Gosph mu rada prebere pismo, iz katérega se je izvédelo, da
pride jutri stoindvajset konjikov, za katere mora vas pripriviti stano-
vanje in Zivez Za stotnika in pordcénika z dvema sluzédbnikoma vred
je bilo pripravijeno v gradu, druge je pa Zupin Se tisto popoldne
z oblinskimi svetovavei razdelil med va$¢ane, navadno v vsako higo
po dva, le kocarji so bili prosti, zatd so pa Zupan in Se nekateri
drugi trdnejdi kmetje vzeli po tri. Ona dva, ki sta prinesla pismo,
sta ostala takoj pri Zupanu,

Drugo jutro okoli enajstih so se zasliSale trobente, in od znimenja
se je valil prah kakor siv oblak proti vasi; niti kénjikov niti konj
~ ni bilo videti iz praht, ¢ule so se le trobente in peketanje konjskih
kopit. Zupan s svojima huzdrjema jim hit{ naproti. Po dva in dva
so jézdili v vAs in se postavili v red pred cérkvijo. Zupz‘m hitro
pristopi z zeleno kédpico v roki k stotniku in porocéniku, ki sta
poskakala s konj, in ja ponizno pozdravlja. Nista ga sicér razumela,
ali toliko sta videla, da jima veli, naj gresta % njim. Zupan ja pelje
naravnost proti gra§cini, in ko so zavili za cerkev, poskakali so tudi
huzarji raz konje, in obéinski svetovavei so jih jeli deliti po hi$ah.
Skoro vsak gospoddr je priSél sam ter je vzel dva ali tri mozé,
kolikor mu jih je bilo. naménjenih, in kmalu se je izpraznil prostor
pred cérkvijo. Ko je poldne zazvonilo, sedéli so Ze vsi pri polnih
skledah.

Fran Erjavec.

Sloven. Lefebud) f. Dentfde. 7



52. Vélika noé v Carigradu.

*Mar li v tur§kem Cérigradu tudi praznijejo véliko noé? — Da,
pa seveda ne Turki, ampak med njimi Zive¢i kritanje, kterih je na
TurSkem zlasti v vedjih mestih precej$nje Stevilo. Bilo je 1. 1886.,
ko sem tudi jaz bil tam o velikonotnem ¢asu ter praznoval kot tuJec
med tujei in drugoverci ta véliki dan Gospodov.

O takih praznikih je pac najprijétnej$e biti doma v krogu svojih
roditeljev, bratov in sester, blizu svojih prijiteljev in znancev. To
vé jako dobro vsak dijik, ki se Sola v mestu, oddiljenem od do-
médega kraja. Kako si Zeli velikonotnih poéitnic! Ze vet dnij popréj
misli na pirhe, potvice, kolate in klobase, ki ga bodo cakali na
domadi mizi; v duhu Ze gleda vesele obraze svojih ljudij, sededih
okolu nje, a sredi med njimi on — dijak, ki sme ponosen biti na to
imé, ako zasluZi po svojem umu in vedenji, da je nosi. To bo pri-
povedovanja, ridosti in petja, kakor bi ga tezko nasel pri bogato
obloZeni mizi najvétjega bogatina! Na véliko nod vlada v vsaki
kric¢anski hidi iskreno veselje, kajti vse ude druzine spaja prava
ljubezen, njih srca polni éuvstvo poboZnosti, in njih duh je vzvisen
nad vsakdanje, pozémeljske re¢i. ,Aleluja! Veselimo se! Danes je
vélika no¢!“ to je geslo vse druzine. ,Hvala Bogt, da smo jo uc¢ikali!®
naglafa vetkrat gospoddr; —  Bog vé, bddemo li doddkali druge,”
dostavlja gospodinja.

Ako je ¢lovek na ta praznik dale¢ od domovine v tujem svetu,
vzblijajo se mu s posebno Zivostjo spomini na dna leta, ko je Se
praznoval véliko no¢ na domacih tleh v krogu svojih ljibljencev. Tém
spominom je pridrizena neka otoZnost, ktere se ne more§ otresti,
ktero mored samo oblaZiti, ako vidi§ ali ¢uje$ spet nekaj poddbnega
onim slikam in onim glasovom, ki so ti ostali v Zivem spominu iz
onih srecnih ¢asov. V takem poloZaji je pa potém vsaka podobna reé
dvojne vrédnosti in vpliva na ¢lovesko sreé z izredno modjo.

V Carigradu sem stanoval v neki odgrski gostilnici, leZedi
v najlepdem delu mesta — v Peri. TamoSnji prebivavei so vecinoma
kriCanje framcoske, italijanske, grike, armenske, ruske in nemske
nirodnosti. Oni, katerim so se %e dedje in pradedje preselili sem,
so sicér ohranili vero svojo in jezik, a imentjejo se z ob¢im imenom



,Levantinci®, naj bodo ktere koli ndrodnosti. Zaté ¢ujed v Cérigradu
vse mogole jezike iz vseh delov svetd; to ti je pravi Bébilon. Samé
v kriCanski veri nahaja se ona vez, ktera jih druZi v jedno celoto,
zlasti ob vélikih préznikih, kadar se praznujejo po griko-vzhodnem
in rimsko-katoliskem koledarji énega in istega dne. Tako je bilo tudi
za mojega bivanja v Cdrigradu; imél sem torej najlepSo priliko,
opazovati prazniSke obicaje. ;

Ze o polnoti me je prebudilo pogostno streljanje iz spanja.
Cerkveni zvonovi 8o se oglasili iz raznih cerkva ter prijetno doneli
v nolni ti§ini. Turske oblasti dovoljijejo na ta dan kriCanom zvonjenje
celd po no¢i, dasi je fanatiéni Turki neradi poslisajo. Sicér pa je
tur§kih prebivavcev v Peri le jako malo, a do njihovega méstnega
okraja, imenovdnega Stambul, ki le#i na drugi strani ,Zlitega roga“,
se ne ¢uje menda zvonjenje mnogo.

Rusi, Grki in Armenci prazntjejo vstajenje Ze o pdlnoci, Vse je
na nogah. Po mestu vrvi kotija za koé¢ijo, ob stranéh po tlicah pa
se drvé cele trume ljudfj, vsak s sveto v rokah. Okolu cerkve se
napravi sredi no¢f izprevod; na tfsofe ludij brli od daleé¢ nalik
biserom na ¢rnem plasdi; slidi se cerkveno petje: ,Hristos voskrese!
(Kristus je vstal) Aleluja!® Pred cérkvijo se zadnd spuddati v zrak
rakete, pokanje se mnozi, zvonjenje se nadaljuje, in v tem svedanem
trenutku se poljubljajo ¢lanovi iste métere cerkve med sebdj kakor
bratje in sestre, zmirom- ponavljajo¢ besede: ,Hristos voskrese! Vo
istino voskrese! (Kristus je vstal! V resnici je vstal!)® Pred rusko
cérkvijo ¢ujed seveda ruske, pred griko pa grike molitve in pozdrave.

Ko je konfana okoli treh popolnoci slavnost vstajenja pri ruskih,
grikih in armenskih cerkvah, zaind vabiti zvonovi v katoliske cerkve,
kterih je tudi nekdliko, kajti vsaka ndrodnost ali vsaka vedja drZava
im4 blizu poslanstva tudi cerkev, ktero poh&jajo najve¢ njeni
podaniki. Avstrijei hddijo v cérkvico Matere bozje, ki stoji v glavni
tlici Pere. Prihdjajo tja tudi drigoverci, %e iz radovédnosti in
zarad krasmega petja, ki se slidi s kora. Cérkvica je bila natlacena
Jjudstva. Tu pa tam je bilo videti tudi fesov na glavah; kajti Turki
prihajajo v krSCanske cerkve, ne da bi sneli pokrivala z glave,
ktere sploh nikdar ne odkrivajo; sicer pa se védejo jako dostojno,
takd da ne motijo nikogar v njegovi pohdznosti. Sploh pa se mi
vidi, da je poboznost mnogo holj obla v cerkvah na tujem, kjer se
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nahdjajo kricanje med drigoverci; kajti tukaj je za nje edino zavetje
hifa boZja, to je edino mesto, kjer je vse napravljeno tako kakor
v domadi cerkvi. Glas duhdvnikov in sveti obredi so isti kakor domé;
sli§i se fstotako ,dominus vobisecum“ in ,aleluja“ kakor pred doma-
¢im oltarjem. Kako milo doné tukaj orgle, kakd ubrano pojé zvo-
novi — vse kakor domd. Cérkvica je okradena, mmnogo sved je
prizganih na vseh stran¢h — pa vidim, da Se ved solzic igra v oféh
pri¢ujotih pobdZnikov, kteri so v duhu gotovo daled, dale¢ od Céri-
grada in morda visoko nad zemljo, na kateri smo vsi tujei. Tukaj
so duhdvnikove besede: ,Gospéd z vami!“ mmogo pomenljivejse nego
dom4, kadar smo med svojimi Jjudmi; tukaj se ¢itimo osémljene, in
ako si nismo v svesti, da je ,Gospéd z nami” in njegdv angel, teZko
nam ho hoditi po nevarnih potih v tujih deZelah. ,Kdor moliti ne
zna, naj gre na morjé,” pravi star pregovor; jaz bi pa dostavil: ,ali
pa naj gre med drugoverce — n. pr. med mohamedance.” Tam mu
postane tudi iz mlaéne vere Zivo preprifanje; v cerkvenih obredih,
kteri se mu domd mordad vidijo prazni, naSel bo pravi pomén, in glas
duhdvnikov pa milo petje zbrénega niroda mu bide ségalo do sred.
Trdosréen moéra biti ¢lovek, jako trdosréen, ako mu med boZjo sluzbo
ne igrajo v oféh solzé, ktere déjejo duska prenmapélnjenemu sreu.

Postdl je prekrasen dan. Spomldd je povsdd mila in lepa, a v
Cérigradu je uprdv rajska. Sinje — pa kaké lepo sinje — nebd
se razprostira nad obali ,Zlitega roga“ in Béspora, kteri deli tukaj
Evropo od Azije. Greddt iz cerkve sem se velkrat oziral po Sarnih
prizorih, ki so se izpreminjali na vsakem oglu ulice, Kdliko raznih
prazniénih nofenj v razliénih Zivih barvah, tu pa tam jako okusno
zlozenih, tam zopet krife¢ih in spominjajoc¢ih Cloveka, da se nahaja
na vzhodu, kjer je domisljija posebno bujna in okis od nidega
zapidnega popilnoma razliten! Pa danes me le motijo taki prizori;
to se vidi tudi druge dni. A danes je véliki dan Gospodov. V hramu
bozjem sem dobil ugodnili vtiskov za svojo dulo, kréniti hofem v
vedji hram bozji, nad kterim je razpeto ono krasno sinje nebé —
ven grem iz méstnega hrusta v prosto naravo, ktera tudi praznuje
svoje ,voskresenje” t. j. probujenje svoje iz zimskega spanja.

Cim bolj se oddaljujem od sredi§éa, tém bolj redke postijejo
hi%e, med ktérimi se prostirajo lepi vrti. V njih je Ze vse zeleno,
prijetno disi razlino cvetje, slisi se Zvrgolenje ptic kakor po domacem
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logu. Stopim v vrt, ki je imél napis ,Café”, Kaké krasen razgled
se mi odpré na vse strani! Po Bésporu plivajo ladje, vedje in manjse,
na njih vibrajo zastave vseh mogocih drziv. Vse mrgoli sem ter tja,
kakor da plavajo trope vodnih ptic po vrtnem jézeru. Na obreZji
stojé krasne palae stltanove in njegovih dvornih dostojanstvenikov.
Bolj ven v ,Bujuk-deré® se vidijo letovii®a raznih poslancev in
bogatinov. Na nasprotnem bregu gledad &iroko mesto Slkitari,
obkoljeno s krasnimi letovidéi bogatih grikih in armenskih trgoveev,
a za pnjim se razprostirajo turika, gaju podobna pokopalidta. V sinji
daljini pa se vidijo maloazijske gore z rdznimi zgodovinsko zname-
nitimi imeni.

Krasno, divno krasno leZo imd Carigrad; in ko bi imela vsa
Evropa samé eno prestolno mesto, ne mogla bi si izbrati lepSega
in krasnéjfega, nego je Carigrad.

A. Bezendek.

53. Pomorscakovo zivljenje.

Bilo je 18. avgusta leta 1873.; leZali smo s tedavjo najvedjo
avstrijsko ladjo oklopnico ,Lisso” pred trzadkim pristraniéem ter
slavili z gromom velikanskih topov rojstni dan néfega najvi§jega
vojnega povéljnika, presvétlega cesarja Francidka JoZefa I, ko nam
dojde nenddoma telegrafsko povelje, pripraviti se na daljno potovanje
po Sirnem morji. Kar nas je bilo samcev, smo vzprejeli to povelje
z veliko radostjo; kajti izpolnila se nam bo vendar enkrat sréna Zelja,
zapustiti za nekdliko ¢asa domada obrezja ter oglédati si nekoliko
tudi tuja morja, tuje deZele in do zdaj e nepoznata mesta. Drugade
pa je bilo pri srci onim, ki so bili oZénjeni; nenddoma smo mérali
zapustiti pristani$ce, in ni jim bilo mozno, pritisniti Se enkrat pred
odhodom na prsi svoje drage soproge in poljibiti svoje ljube dece;
brez lotitve smo odrinili na daljno pot, ne vedé, keddj se zopet
vinemo. In pomorgdaki, katerim sicér prisvdjajo malo sofutja, v takem
¢asu vendar nismo tako tidega srca, da bi ne nmeli solz v olesu
svOjega bliZnjika, celd svOjega tovarisa.

Prva in glavna stvar je bila preskrbeti blagdjnico z zlatom ter
ukreati vsakovistnega ZiveZa in premoga za tri mésece, da vsaj za
toliko ¢asa ni treba trositi noveev po inozemskem za veliko drazje in
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téstokrat mnogo slabde blagd. Pripravile in oskrbele so se $e druge.
malénkosti, in 24. avgusta smo zapustili trzako pristani§te ter odpluli
doli po Jadranskem morji.

Pri odhodu se nam je pripetila na morji ne redka nesreca.
Komaj se je bila zadela gibati kolosalna ladja, prestrasi nas vpitje, da
je pomoriték padel ¢ez krov. Urno plinemo na krov in zapézimo,
kako ubozec plava Ze dale za nami, in akopram se ladja ustavi in
podljemo nesrééniku ¢oln naproti, doseéi ga vendar niso ve¢ mogli,
ker je morjé gnalo silno visoke valove, kateri so ga bili pogoltnili
kmalu pred naSimi ofmi. Pozneje nam je bilo objavljeno, da je
morjé zaneslo mitvega pomor$taka med skalovje pri trzaskem svetil-
niku, kjer so ga na8li in spodobno pokopali.

Zaletek nasega potovanja je bil torej nesreden, in babjeverei
so nam prerokovali nezgodo za vso naso voinjo; a hvala Bogl, da
se jim ni izpolnila njihova volja; kajti to je bila edina nezgoda,
katera nas je zadela.

Dolga pot je, preorati vso Adrijo od sévera do juga, preplivati
Jonisko morje, kréniti okoli Grecije med Kikladske otoke in &ez
Egejsko morjé do Smirenskega zaliva! Vozili smo se celih desét
dolgotasnih dnij, v katerih ¢asi ni moglo oké zazreti okoli sebe
ni¢esar nego neizmerno morsko planjavo in sem ter tja svetlobela
jadra samotne ladje, katera se je kakor mi borila s penééimi valovi,
da bi prej dospela do svojega zaZeljénega smotra. Oglejmo si torej
med’ temi dolgimi desétimi dnevi nekoliko od blizu pravo pomorica-
kovo Zivljenje.

Vojna ladja se mére primérjati vojascénici na suhem, todd s tem
razlotkom, da smo na ladji, posebno na §irokem morji, navézani
vsi takd drug na drizega, da se moramo zmétrati za ude ene obitelji,
a na subem hodi vsak svojo pot. In to tudi drugate ne mére biti;
na majhnem prostoru nas je Zivelo skupaj 550 oséb; razumeva se
torej, da smo morali poznati drug drizega od obli¢ja do oblidja, in
kamor se je Clovek ozfl, je videl znan obraz. V takih razmerah se
sklépajo prijateljstva, katera veljajo mnogokrat vse pozneje Zivljenje.
Vsi imamo enake pravice, enako odgovornost, skupno veselje, skupno
zalost; drug mora iti drigemu na roko in drug potrpeti z drugim,
da vlada mir in edinost v tej velikanski druzini.
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Za ranega jutra se razlega trobentatev rog po prostorih ladje
ter budi mostvo in ¢astnike na noge. In tedaj se zalenja Zivljenje
in vrenje po vsej ladji kakor v velikem panji, kadar se zjutraj
¢ebele napravljajo na pafo. Todd mi ostanimo raj$i e dobro uro
v gorki péstelji; tudi vam ne bi svétoval zdaj Ze hdditi na krov;
kajti nevarnost je, da bi vas ne odnesla povodenj; krov perd namreé
na vse zgodaj in snaZijo ladjo od zunaj in od znotraj ter pliskajo
z morsko vodo okoli, da bi kmalu vse odplavili, ako bi ne bilo takd
dobro pribito ali privézano. Pustimo jih tudi, da razpné jadra na
jutranjem solnci in prezradijo ladji vse prostore ter pocdkajmo do
osmih zjutraj, da razvijé zastavo. In glejte, da smo tudi zaspali, pre-
budila bi nas vojadka godba, katera gode o tej svetanosti mogocno
cesarsko himno. Zdaj je torej ¢as, da vstdnemo in odrinemo v obéd-
nico posrkat svojo Cokolado ali kavo in potém pogledat na krov,
kjer so se menda e posuSila znimenja zjitranje povodnji.

Voda je sicér oprévila svoj posel, a na svojo ladjo ponosni
pomoricak Se ne miruje ter zahteva, da se ladja obleée vsako jutro
v Cisto, prazni¢no obleko. Pazite torej, kakd svetlijo pomoricaki vso
kovino, bédisi Zelezo, med ali baker, visoko na jadrnikih, na krovu
ali pod krovom. In zakdj tudi ne? Saj jim svira témo-le pri
vélikem jadrniku vojaska godba za kratek ¢as, kakor bi bilo delo
res takd teZko, da bi jim je mérali sladiti z godbo; toda mislimo
si danes, da igr4 nam na Cast in posluSajmo; zagotavljam vas, da
vam ne bo Zal.

Toda godba kmalu odstopi in ob devetih se pri¢né prave vojagke
vaje. Kakor vsakdo takd moram iti tudi jaz na svoj posel; vi pa
ostanite tdmo-le na kasaretu, da ne boste nikomur na poti, in videli
boste, kaké na mogoden glas povéljnikov zaénd mrgoleti pomorscéaki
in plézati po vrvenih léstvicah na jadrnike v ko§, kjer se kakor blisk
razdelé po jadrnikih in rajnah, razvijajo in zopet zavijajo jadra,
spusajo rajne na krov in je zopet dvigajo na svoje mesto. Ko ste se
naglédali teh nevarnih vaj, pri katerih more vsak trenutek pomoricdk
pasti 30 metrov visoko na krov in si razbiti ¢repino, tedaj pojdite
v baterijo, kjer sidejo mogotne Kruppove topove in se vadijo rdbiti
jih o pravem ¢asu. Gorjé ladji, katero zadene tak projektil! Idite dalje
in videli boste, kaké se tamo razlaga krmilo in njegdv pomeén, a pazite,
da vas na va$i promenadi ne podere zopet druga Ceta pomor§éakov,
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kateri také ognjevito manevrijejo po -ladji, kakor bi imeli Bog si ga
védi kak prostor na razpoldganje. Pojdite Se skozi ona vrata iz baterije
v sprednji del ladje in videli boste, kaké se na§ kuhar v sneZnobeli
jopici rofno sude okoli Zeléznega ognji§éa, dobro veddc, da se bliza
ura, ko bo moral pokézati svojo gastronémifko vednost.

Vratam na levi pa — ne svétoval bi vam bliZati se, ako ste
preméhkega srcd — tam je bolnica, tam gospoduje ladijski zdravnik.
Pojdite raj$i pa stopnicah pred nami, po katerih dospete nizko pod
vodo, kamor solnce nikdar ne prisije, in uglédali boste velikansko
madino, gibalno moé, dufo vse ladje. Tukaj vlada masinfst; tu je
kovacnica, kjer poje kladivo po nakovalu, da se razlega po vseh
spodnjih prostorih ladje. — Malo korakov nazdj zapdzite starejSino
med svojimi polnimi sodi, vréfami in razlitnim ZiveZzem, in ako se
potridite po bliznjih stopnicah navzgér, dospete v elegantni oddelek
ladje, do vélike dvorane in stanovali&¢ ladijskemu Stabu.

Opazovali ste med promenado na krovu ddstnika, pod krovom
zdravnika in madinista; posétite naposled tudi prijazno kabino,
v kateri si radunar beli glavo ter opazuje vse Zivljenje na ladji od
najbolj prozdjitne — od denarne strani. Vesél je vasega pohoda,
ponudi vam mehek naslanjaé, da si nekéliko odpocijete, postreZze vam
tudi iz srca rad z C48ico diébrega CréSnjevea ali dobre slivovke,
zagotavljaje vam, da vam bode po njem bolje Sel v slast drugi zajtrk,
ki ga ravno naznanja trobente pomenljivi glas.

Tega klica nétemo zamuditi. Urno torej popusti vsakdo -svoje
opravilo in se napoti v obédnico, iskat si pokrepanja in razvedrenja
po kondanem delu. Vstopite tudi vi in videli boste, da Zivljenje na
morji ni ravno takd neprijetno, kakor si je misli mérsikdo. Zajtrk
nam didi, kakor bi prisli od najtéZjega dela, in med jedjé se pri-
poveduje marsikatera také Zivahna, da bi ¢lovek lahko pozabil, da
nas lo¢i voda toliko in toliko mirijametrov od suhe zemlje.

Ob tem ¢asu obéduje tudi moftvd, in po obedu se privosci
vsej ladji ura splodnega pocitka. Trudni pomordfaki poléZejo okoli po
krovu in po bateriji ter si zapélijo pipo ali priZgé slastno cigareto:
¢hstniki pa si i8¢ejo po prijetnih kabinah politka, da nas vzdrami
zopet krmilarjev zvon ob eni popoldne, klité¢ nas vsikega na od-
ménjeni mu posel. Teddj se zadenja zopet delo povséd: po jadrnikih,
na krovu, v bateriji, nad vodé in pod vodé. Te splofne vaje trajajo
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do petih popoldne, do glivnega obeda, kateri nas vse ¢astnike zedini
Se enkrat v véliki dvorani. Zal, danes nas opozarja vse, da je Ze
dolgo, kar smo ostavili suho zemljo; mesto so¢ne in slastne pecenke
se moramo zadovoljiti s slanico; mesto govédine in krepke mesne
juhe mora dobra biti preZganka. A to nam ne kvari dobre volje;
saj vemo, da ddéjdemo kmalu zopet v movo pristaniSte, kjer nam bo
prilika, poravnati prebite nezgode. In bozje kipljice, té nam je tudi
e ostalo, da nam vedri um in razveseljuje srcé.

Cas po obedu posveti vsakdo svojim osebnim potrebam. Mostvd se
razdeli v posebna krdela ter priéné svoje navadne igre in svoja raz-
veseljevanja. Tu se razgovarjajo znanci o domadih stvaréh, tam igrajo
tombolo; tu se Cuje sramezljiva fstrska ,Rézica rumena“, tam ona
deta zopet z mogdéénimi glasovi poje slivnico ,Kréljevitu Marku®,
da se razlega dale¢ okrdg. In tudi ¢istniki se zabdvajo po svoje.
Tu prinéseta dva vsak svoje citre v dvorano in igrata, da se ¢loveku
srcé smeje; tam se zapré drug v svojo kabino in meloduje na svojo
sentimentalno pi&céal; tukaj daruje v kotu pri mizi trojica bogu Bakhu,
kalcor bi ne bili pridli Se le od obeda; pri oni zeleni mizi pa vidite
zopet Stiri druge razgrévati se pri taroku. Mérsikdo pa se je izgubil
takoj po obedu v svojo célico, da dita zabavne ali pouéne knjige, ali
pa da pife dragim svojecem v domovino; kajti jutri bo padlo sidro
v Smirenskem pristani§¢i, kjer bo imél priliko, izroditi pismo podti
na zazeljeni naslov.

Mene pa ne zanimlje niti vino niti igra, pisati nimam nikomur,
¢itati me ne vesell, zatorej odrinem kmalu v svojo kabino k potitku
ter pustim, da me vojaska godba, ki svira vsak veler po poldrugo

uro na krovu, zaziblje v sladke sanje.
A. Ukmar.

54, Omika starih Slovanov.

Slovani so ud mnogobrdjnega drijskega plemena, ki se je
stdsoma razcepil na posdmezne samostalne nirode. Kot samostalen
narod so zasedli Slovani evropsko nizino med gornjim Donom in
Dneprom do vzhodnih obdl Baltskega morja in do srednje Visle,
proti jugn pa do Pripeta. Od tod so se &irili kasneje proti jugo-
zahodu in séveru. :



B e

Pryvo delo, katero so opravljali nadi dedje po krajih, kamor so
dospeli, je bhilo to, da so zadeli kif¢iti les, susiti moévirje in staviti
svoje hramove. Koéliko truda, koliko c¢asa je trébalo za to, misli si
vsakdo lahko sam. Zato tudi ¢asa ni dognati; a smelo réfemo, da se
to ni zgodilo kasneje nego v petem stoletji pred Kristusom. Ali Ze
tedaj so imeli Slovani precejénjo omiko. Bévili so se s ¢ebelarstvom,
poljedelstvom in Zivinarstvom. Slovani so bili prvi, ki so iskali po
neskonénih lipovih gozdih svoje domovine méd ¢ebél, ki so napolnjevale
v brez§tevilnih rojih lesovje, da so si dobdvljali sladko jed in medico.

Ze tedaj so poznali Slovani glavno orodje za poljedelstvo: plug,
lemeZ, gredelj, plaz, oralo in brano; poznali so Ze zita, katera
réstejo po vzhodni in srednji Evropi: r#, pSenico, jelmen, oves in
prosé. Ze teddj so mleli Zito na roénem ali na vodnem mlinu in so
si napravljali moko in mésili kruh. Poznali so pa Ze tudi repo,
solivje, grah, le¢o in bob, mak, lan, konopljo in hmelj. Za jed jim
je sluzilo mesd, katero so si pekli in kihali, Od svoje Zivine so si
pridobivali mleko in sir. Od sadnih drevés so imeli jablano, hrusko,
visnjo, érefnjo, slivo in oreh. Pili so medico, ol in vino, s katerim
so se seznanili po nem$kih sosedih na zahodu. Tudi sadjarstvo jim
je Ze tedaj bilo znano v tem, da so cépili drevje, da je pitdmijo.

Glavni opravek jim je bilo poljedelstvo, radi tega so imeli Ze
zgodaj stalna selidCa, vasi. Hide so bile %e tedaj primerno pripravljene
in so imele: veZo, pivnico, streho, sleme, steno, vrata, prag, izbo,
pet, mizo in klopi. Med hi§o in med hlevom z gumnom je bil dvor,
torej niso stanovali z Zivino pod isto streho.

Bojeviti niso bili, a branili so se hrabro in odlo¢no. Gradili so
si gradove, napravljali si okope, branili so se z lokom, s strélami,
z mefem, s kopjém ali sulico, sekiro in noZem, s kijem ali z mlatom.
Imeli so Zze §Cit in &em in oklepe.

Obitelj je bila uravnana po patriarhalni Segi: prebivavei ene
vasi 80 bili v rodu po krvi, imeli so isto imé in skupno imetje.
Volili so si starosto, kateri je upravljal vse, kar je zadévalo rod:
darovél je bogovom, delil delo in sodil razprtije. Po njegovi smrti so
izvolili najsposobnejiega za nastépnika. Po naéélniku so se imenovali
ljudjé in vés. Iz vel roddv se je sestdvljalo pleme, katéremu je stal
na éelu zopet starosta, ki je bil vodja v vojski in je imél sicér v vedjem
podrodji iste pravice in dolZznosti kakor starosta v obitelji in v rodu.
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Zivljenje slovansko je bilo nravno, nadi pradedi niso poznali
mnogozenstva, pri njih ni bilo stZnikov, s katérimi so se seznanili
§e le po vplivu drugih ndrodov. Tedaj so se rodili Ze prvi pojmi
o zékonih, akoravno lastf niso poznali, ker so Ziveli zddruzno. Radi

tega jim tudi dédi&¢ina ni hila znana.
Po Gr. Kreku Fr. Hubad.

55. Uméscanje koroskih vojvod.

Dobro uro hodd od Celovea blizu ceste, ki pelje v St. Vid,
stojl prestara in prelepa cerkev: Gospad Sveta. Pol ure od tod
proti zahodnji strani je Zupnijska vds Krnski grad. Tu pod Krnsko
goro blizu cerkve sv. Petra so se svoje dni umedfevali koroski
vojvode. Vetrinjski opat Jovan, ki je Zivel ob konci XIII. veka,
popisuje nam to staroslavno sve¢anost blizu také-le:

Pod Krnsko goro blizu cerkve sv. Petra je stal kamen, na
katerem je sedél prosto rojén kmet. Z eno roko je drZal mardga-
stega bika, z drugo pa kobilo enake barve. Ne daleé od njega je
gtal v sivi suknji in v kmetskih érevljih vojvoda z deZelno zastavo
sredi svojih plemenitnikov in vitezov. Ko se pribliza vijvoda, na
palico naslonjen, kmetu na kdmenu, poprada ga kmet v slovenskem
jeziku: ,Kdé se tam priblizuje?“ Nato odgovoré vsi okoli stojedi:
,To je defelni knez‘. Kmet dalje poprafa: ,Ali béde praviten
sodnik, ki i¢e srede domovine? Ali je prosto rojén? Ali bo prijazen
* varih prave vere?“ Naté vsi odgovoré: ,Je in vselej béde.” — ,Pa po
kteri pravici,“ refe kmet, ,me mére pregnati z mojega sédeza®
Vsi odgovoré: ,Dobi§ 60 belidev, mardgastega bika, kobilo in obleko,
ktero nosi zdaj knez, in prosta béde tvoja hida vseh davkov".

Zdaj udari kmet kneza rahlo v lice, opominjajo¢ ga, naj bdode
praviden sodnik, ter odstopi in odpelje Zivinfeti. Potém stopi knez
na borni, neolépSani kamen, potegne meé, mahne Z njim na vse Stiri
vetrove in se zarotf, da bdde vsem sodnik po dolZnosti in praviei.

S Krnske gore se napoti vojvoda v gosposvetsko cerkev, kjer
najvi§ji med duhdvniki poje véliko mado in blagoslovi vojvodo po cerk-
veni fegi. Do zdaj je Se vdjvoda zmirom mnosil kmetsko obleko; potém
pa se preobleCe in sede k obedu. Pri obedu je vse veselo in dobre
volje, in vsakovrstne zdravice se napivajo. Po dokonéanem obedu
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odrinejo vsi na bliZznje Gosposvetsko polje; vdjvoda sede na kamneni
prestol, delf najeme (fevde) in dela pravico vsékemu, kdor jo ide

pri njem.
A. Einspieler.

56. Crna kuga na Dunaji.

Jako so se prestridili Duuajéanje, kakor nam pripovedijejo
zgodovinarji, ko jim dojde glas, da se je na MadZarskem prikazala
kuga. Pa kak je bil 8¢ le strah, ko se preself prihodnje leto,
t. j. leta 1679., stradna bolezen na Dunaj! V predmestji Leopdldovem
80 néjpoprej zapazili morilko. Plazila se je nekaj ¢asa le po pred-
mestjih in se nahdjala le bolj po stanovanjih révezev; mislili so torej,
da im4 bolezen svoje korenike v nesniznosti in zanikarnosti réveZzev
— kar drzno prestopi tudi prag bogatinov in se vseli celé v palade
velikadev!

Gospdda in tujci so beZali iz mesta, in poslanei tujih vlad so
hiteli vsak na svoj dom, da bi utekli smrti. Verno ljudstvo je hitelo
v mndzicah v cerkve, da poprosi pomo¢i Onega, kteri sam pomagati
more; mrtvadki zvon je pel neprenéhoma. Od¢itno so oklicAvali, da
je treba bolnikom stréinikov in da ni ljudfj, ki bi mftvece poko-
pivali; oéitno so pontjali visoke, visoke place onim, kteri bi se pontdili
taki sluzbi — zasténj! Siliti je moérala gosposka ljudi in loviti jih po
kotih za taka opravila; celd zdravnike so mérali loviti in jih siliti
k bolnikom v bolniSnice. Naposled so izpustili vse jetnike, da bi po
bolnidnicah stregli bolnikom in pokopévali mitvece. Ze so bile
bolni¥nice polne, marsikoga je morilka na tlicah dobitela; v mestu
in po predmestjih, na trgih in po tlicah, povsdd je bilo vse polno
bolnih, umirajoéih, mrtvih ljudij.

Govorica je bila: ta je umfl, oni umira, po onem ho kmalu!
Kakor v vojake so lovili ljudi, da so mrtvece pokopavali. Ti so
drdrali s svojimi vozovi pa tlicah, naklidali mrtve in umirajote
ljudi vse na en kup in jih sipali v eno jamo.

Na ulicah je vse hitelo, vse teklo, kakor bi jim gorelo za
petami. Skrbno so se varovali, da ni drug drigemu preblizu prigél,
koga se dotaknil in se také okuzil; zapuSene so bile torej tudi
cerkve, zapuitene izpovednice, kjer bi bili mogli dobiti révezi edinega
tolazila.
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In kaki prizori na ulicah! Tukaj hisa zaklénjena, vrata in okna
priprta, ker je vse v njej pomrlo; pred ono je leZalo nakopidenega
blagd, obleke in hisnega orodja, lépega in slibega, brez reda drugo
vrh drigega. Tam zopet so vzdigovali.na voz ravno umifega oleta,
na pragu je Cepela njegova zena v zadnjih dibljajih, temmno je zrlo
vodeno njeno okd za njim — krog nje je lazilo malo dete, jokaje
objémalo mater in oklZeno kmalu mrtvo obleZalo. Tam je letelo
Stevilo otrotidev za vozom, na kterem so jim lezali roditelji, sord-
dniki in znanci mrtvi, kakor polena drug vrh drigega nakopiceni.
Naposled se je vladilo téliko malih zapuddenih sirét po mestu, da
jih je dala gosposka na deZelo odvesti in tam oskrbovati.

Tako silno je razsijala nemila ¢rna smrt, da jih je od méseca
prosinca do listopada samé v mestu umrlo 49.486, Se ve¢ pa v pred-
mestjih, Zapustila je naposled straina morilka Dinaj¢ane. Preiskdvali
s0 hie in po njih so nali e veliko, veliko trupel, seveda Ze na pol
gnilih, nekaj kar v posteljah, veliko na tleh: sarédniki so jim pomrli,
posli jih zapustili, ostali so brez jedi, brez pomoé¢i in také so
poginili stragno. -

Res strafen vzgléd bozje kazni! Taka &iba pa ni zadela le
posdmeznih mest in krajev, ampak rémala je velkrat od mesta do
mesta, iz deZele v deZelo po vsej Evropi. Tudi nafe kraje je veckrat
zadela, zlasti v Ljubljani je velkrat razsjala. Vzroka torej imamo,
da kli¢emo pri cerkvenih molitvah prav iz dna svojih sre: ,Gospod,

redi nas kuge!” :
A. Zupanéiég.

57. Turki pred Radgono.

Leta 1418. so divjali Turki po Ogerskem. Pridérejo tudi na
Stéjersko ter obléejo Radgono. A Radgéntanje se branijo krepko in
posliejo do véjvode Krnesta Zeléznega ') v Gradec za poméd. Ker
je pa bila §tdjerska vojska premala, je prosil vojvoda pomoci fudi
z Avstrijskega, s Krinjskega in s Korodkega. Na lipniSkem polji je
¢akalpomocnikov. Dné 4. oktobra pride Nikoldj Frangipan. S Kranjskega
je vodil 250, s Hrvétskega pa 800 konjikov. Dezelni glavar korodki
je pa imél pod svojim poveljem 700 konjikov in 2000 pelcev. Ti se
zdrizijo s Stajerci in jo udérijo proti Radgoni.

1) Imenovali so ga Zeléznega, ker je hodil vedno v Zeleznem oklepu.
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Ahmed-beg, turdki poveljnik, naskakovidl je med tem nepre-
néhoma trdnjave. Noé¢ in dan niso imeli obléZenci mird.

Od treh stranij so naskakovali nevérniki, samé ob Muri niso
mogli do mesta. Rjové so drli proti zidovju, mdcéne lestve so nosili
8 sebdj, prislanjali so jih na zidovje ter po njih plézali kvidku. A
Radgéntanom bilo je hrabro srcé v prsih, gosto so #trlela z ozidja
kopjé proti sovraZznikom, kakor toda je padalo kimenje- na turSke
glave. Z moénimi drogovi so odrivali lestve od zida, da so pobijale
Turke, lazece po njih. Ali Ahmed-beg ne jenja; vedno nova krdela
posilja proti kriéanom, d¢rez mrtve svoje tovariSe se spénjajo moha-
medani na zid. Modko se branijo Radgéncéanje, $e Zene in déklice
pomagajo v boji, ndsijo kidmenje, polivajo Turke z vrelo vodo po
glavah, obvezijejo ranjence. Na strani svijega Zénina je stala njegova
nevesta na zidu. Sovraina puitica zadene #énina; neustradena stopi
" nevesta na njegovo mesto, borf se, doklér ne pokosi tudi nje bela
smrt. V prvem naskoku je padlo tri tisé¢ nevérnikov. Naskakdjejo
v drugo, v tretje; ne polasté se mesta.

V Cmureku se ustavi Krnestova vojska, da podije zadnjo no¢ pred
bojem. Kmalu so spali vojaki, samé straze so bdele na vseh stranéh,
da bi vérovale kritane turSkega napada. Samé vojvoda Ernest ne
mére spati. Bilo je Ze polno¢i, kar pripelje straza mlidega vojaka
pred vdjvodo. Celada pokriva mladéni¢u glavo, oklép mu brani prsi,
a lice mu je bledo, glas se mu trese, ko zatné pripovedovati:
,Radgondanje me poiiljajo prosit pomodi. Ze dvandjstkrat je naskotil
Turek mestno zidovje. Zidovje in stolpi so Ze skoro porafeni. Kar
je bilo krepkih mozakov, pokosil jih je turSki meé¢. Le starci in
de¢ki se %e brémijo. Véeraj nas je napadel pii Ogerskih vratih. Ze
so omagovali branftelji. Turki so Ze plézali na zidovje, skoro so se
polastili mesta. Kar prihruje zadnja pomdé. Zenske in device, kterim
's0 pobili Turtini mozé, olete, brate in Zénine, oprivile so se
v orozje ubitih moZakov. Ko je bila sila najvedéja, prihrule so na
ozidje, vrgle so sovraznika nazdj. Skoz sovrazne trume nas je prodrlo
nekoliko, ali samé méni se je posrédilo priti do vas. Ne odlidajte
s pomodjo, gospod!

Takd gevori jundk. Jedva koné4d svoje porocilo, omahne brez
zavesti na tla; Celada mu pade z glave, dolgi Zenski lasjé se mu
ustjejo po ramah,
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Prestrasen sko¢i Ernest na noge, sluga hode pomagati rénjenemu
junaku. Odpné mu oklép. Ali, o ¢udo, v oklepu ne najde junaka
umirajo¢a jundkinja je bila! Mlada devojka, ki je vodila zjutraj svoje
druzice v bdj zoper mohamedane, je prodrla vrste sovraZnikove,
porocat vojvodi, kaké huda je v Ridgoni. Bog jej je dal modi, da je
prinesla svoje porocilo, ali tu jo je poklical Vsemogoni k sebi.
Rdeta kri je curljala iz rane, dula pa se je vzdignila v nebesa.

Ernest ni ¢éakal veé zore, Trobente glas pokliCe takoj vojake
na noge. Mol¢é se postivijo krdela v vrste ter odrinejo proti Réd-
goni, Ko je zasijalo solnce na vzhodu, zaglédajo krédani turske Satore
in obléZzeno mesto, Prestrifene javljajo sovriZnikove straZe Ahmed-
begu, da prihaja vojvoda KErnest s Stajerei, Korodi in Kranjei
zvestim svojim Radgonéanom na pomdc., Hitro se upré nasprotnikom.
Vname se stragen boj. Krdcanom na Celu seka Ernest Turéine; kakor
snopje za zanjico so padali Turki za njim. Ali kmalu ga obkoli divja
truma mohamedanov, sovrazno kopjé zadene vdjvodovega konja,
vojvoda pade na tla, Veseli zavpijejo Turki. A Bdégomir Ravbar,
kranjski jundk, prisko¢i na pomdé, poseka Turke ter refi svojega
gospodarja. Korofei med tem tudi niso drzali krizem rék. JunaSki
Kolnic je napadal sovraznike od strani, njihovo desno krilo zaZene
v beg. Ko izvé to Ahmed-beg, pride gvojeem pomagat. Prestrasen
jih vidi béZati. Ravno je podil hrabri Kolnic dva turika povéljnika
pred sebdj. Mahne z medem, prvi se zvai s konja, mahne
v drugo, drigega prekolje. Besen od jeze se zakadi Ahmed-beg
sam nad njega. Kolnic se ga ne ustradi. Mirno c¢aka svijega
nasprotnika. - Mirno odbija njegove udarce. Jezen udriha Turek po
vitezu. V svoji jezi ne pazi dosti. Kolnic porabi prilike, spretno udari
in izvije Ahmedu sabljo iz roke. Divje zatuli mohamedén, skodi
med svojce, ki mu hité pomagat. Pivemu iztrga. sabljo iz rék in se
zakadi zopet nad kric¢ana. Od vseh stranij pritiskajo sovraZniki na
njega. Huda je Ze pela Kdlnicu. Le malo je imél 8e tovariSev pri
sebi, roka mu omaguje, na ve¢ krajih mu ze curlja kri izpdd oklepa.
Ko pride Ahmed blizu njega, udari Kolnic z vso silo po njem; rani
ga, ali me¢ se mu zdrobi na drobme kosce. Srefno prestreie Se
s §¢itom Turkov udarec, Pa k4j hi mogel brez orozja! V tem hipu
prihiti Fringipan s Kranjei in s Hrvati. Kakor vibhra pridirja na
konji in zadene Ahmed-bega s kopjém také dobro, da ga strmoglavi
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raz konja. Po polzkih, krvavih tleh se pobira Ahmed-beg, a ne
mére ve¢ na noge. Milo zaéné prositi, naj bi ga pustili Zivega, ali
Frangipan mu porine kopjé v hudobno sreé. —

Po smrti svojega povéljnika se spusté Turki v beg. Dva viteza
Dietrichsteina pridéreta celd v turski tabor. Radgdénlanje opazijo to
z zidovja, planejo iz mesta. Kakor hudotrniki pritiskajo kritani od
vseh stranij na mohamedane. Beguni niso védeli, kam bi se naj
obrnili. Mnogo jih je poskakalo v Muro; reka. je rdela od same
sovraznikove krvi.

Ta dan jih je padlo 12.000 pefcev in T300 koénjikov moha-
medanov. Izméd krS¢anov je padlo 1500 pedcev in 500 konjikov;
izméd onih pa, ki so ostali e Zivi, je bil ranjen vsak tretji.

Tako je spodil Ernest Turke izpréd Rddgone; pa da niso bile
Radgonctanke také junaske, pri$eél bi bil prepozmno.

Z veselim navdiSenjem so priSi po boji krifani v mesto.
Vojvoda sam pohvali Radgoncanke, odkaZze jim del plena, ostali plen

pa razdeli med svoje vojake in med cerkve.
Fr. Hubad.

58. Kako je ujél vojvodic Evgén francoskega
generala v njegovi lastni trdnjavi.

Leta 1700. je umfl kralj &panjski Karol II. Po sorodstvu in
po veljavnih pogodbah priglo naj bi bilo Spanjsko kraljestvo v roke
drigega sina Léopolda 1., némikega in rimskega cesarja iz slavne
habsburSke rodovine. Ali francoski kralj Lidovik XIV. je bil pre-
govoril Spanjskega kralja Se pred smrtjo, da je napravil skrivno
oporoko, v kateri je volil svoje kraljestvo Liudovikovemu drigemu
vanuku, vojvodi Filipu AnZovinjskemu. Komaj je zatisnil Karol II. od,
je Ludovik XIV. dal zasesti po svojih vojakih Spanijo v imenu
svojega vnuka. Take krivice Léopold I. seveda ni smel trpeti. Zato
se zafné tako imenovana Spanjska naslédstvena vojna, ki je trajala
celih trinajst let.

Proti francoski vojski na Italijanskem poslje cesar svijega
slivnega vojskovodjo vojvodida Evgena. Ali francoski generali so mu
bili zaprli pot s Tirdlskega v Italijo. Tam, kjer se odpira dolina, po
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kateri tete AdiZa na Italijansko, so postavili svojo vojsko ter so
uttdili kraj také huddé, da Evgén ni mogel napréj. Ménili so, da
bodo primdrali avstrijskega generala, naj jih napade ravno tam, kjer
bi se mu bili branili prav lahké. Na desni in levi se vzdigujejo
namre¢ visoke gore proti nebu, také da ni drigega pota s Tirdlskega
na Ifalijansko.

Evgén je videl, da bi izgubil tisoe svojih vojakov, preden bi
prodil skozi sovrdZnike. Ogibal se je najrajéi prelivanju krvi, ée se
je le mogel. Zato podlje le nekaj malih oddelkov proti Francozom.
Ti so napadali sovraZnike zdaj tu, zdaj tam. Mislili so Francozi, da
se jih hote lotiti Evgén z vso svojo silo.

Ali také nespameten ni bil. Glavni del svoje vojske je peljal po
tezavnih stezah, po katerih so hodili sicér le pastirji in lovei, érez
hribe na Italijansko. Pot je bila res slaba; po nekterih krajih so
mérali lomiti kdmenje, da so mogli konji in vojaki napréj; topove
in strelivo so morali vIA¢iti po Skripeih na visoline, ali vse to ni
kalilo vojakom ridosti, ker so se veselili Ze napréj, kako kisle obraze
bodo délali Francozi, ko jim pridejo kar nenidoma za hrbét. Po
dolgih dnevih trudapdlnega potovanja pridejo Avstrijei na ravnino;
napédejo vel mest, ki $e mislila niso, da bi bil sovraznik blizu, ter
si osvojé velik kos dezele.

Tako je prekanil Evgén francéskega generala Catinit-a. Ta je
bil sicér izvrsten vojskovodja, ali kralju Lidoviku X1V. ni bil posebno
priljubljen, ker ni znal také gladko in lepé govoriti kakor drugi.
Posebno pa se je odlikovil na kraljevem dvoru mar3al Villeroi
(Vilrod), o njem pa so sodili pravi vojaki, da zna bolje plésati nego
vojsko voditi. Ali kralju je ugajal, ker se je ustil: ,Ko bi prisél jaz
na Italijansko, zagodel bi Evgenu, da bi moral plésati, kakor bi se
méni ljubilo. Kmalu bi ga dobil v pest ter bi ga poslil sem Pari-
zanom na ogléd.”

Ker se je bila stvar Catinat-u tako slabo obnesla, poslje Liidovik
res Villeroi-ja na Italijansko, naj prevzame on poveljstvo. ,Nadejem
se,“ rekel mu je kralj pri lo¢itvi, ,da mi bédete dali kmalu priliko,
vam Cestitati.

Med tem se je zacela jesén. Po blatu ali po snegu Villeroi itak
ni brodil rad, zaté poSlje vojsko v razne trdnjave in v razna mesta,
naj si pocijejo, da bi se mogli spomladi vojevati tem bolje.

Gloven. LSefebud) f. Deutjde. 8
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Evgén pa 8e po zimi ni mirovil. Zdaj je napadal to mesto,
zdaj ono ter je lovil Francoze, da je bilo joj. Po mestih je dobil
tudi mnogo ZiveZza in streliva v pest, da je hranil laZe svoje vojake.
Zatd so ga pa ljubili ti nad vse. Nikdar niso mrmrali, ¢e jih je
vodil tudi po deZjl in snegu okolu, Se veseli so bili, ¢e so mogli
zasoliti sovrazniku kako prav gorko.

Ker je branil Evgén réveze, ker ni puscal, da bi répali njegovi
vojaki po dezeli, ker je bil tudi najpriprostejsim ljudém vedno pra-
vi¢en, se je prikupil celé prebivavecem onih pokrajin, kjer so gospo-
déarili Francozi. Imél je pa tudi svoje ogleduhe povsod, da je hitro
izveédel vsako nakano sovraznikovo. Dober prijatelj mu je bil Zupnik
cerkve sv. Marije v mesta Kremoni. Ta je imél svojo hiSo ravno tik
méstnega zidi. Iz njegove kleti je vodil star, %e popélnoma suh
vodovod iz mesta. Ali tam, kjer je vodil na prosto, je hil tako gosto
zarasten, da ni slutil nihée, kéj je tam skritega. Vesél sporoti Zupnik
to vojvodidu Evgenu.  Temu so porécali Ze drugi ljudjé, da hode
priti francoski generil zadnji dan januérija 1. 1702. v Kremono
ogledovat vojake. ,Ta bi bila lepa, ko bi mogel napasti mesto ravno
tadas!® misli si Evgén. Védel je sicér, da je v mestu kakih 8000
francoskih vojakov, ali vendar hofe poskisiti svojo srefo tém bolj,
ker je bil izvédel, da je pisaril njegdv nasprotnik e vedno v Pariz,
kaké mu ho godel spomladi.

Odbere si torej 6000 moz ter jih poflje od raznih stranij proti
Kremoni. Izmislil si je namre¢ stvar tako: Po vodovodu posljem par
sto vojakov v mesto. Ti naj napddejo po mnoéi straZo pri mestnih
vratih, pred katera podljem oddelek svojih kénjikov in pedcev. Ko
bodo vrata odprta, naj zdirjajo konjiki po mestu ter naj posékajo
straze pri drugih vratih, da bodo mogli oddelki, katere pofljem tja
¢akat, tudi noter.

Kakor mislil, také storil.

Pivega februdrija 1. 1702. po pdlnodi pride Evgén pred mesto
in ¢aka v zapuSeni kmetski ko¢i, da bo ¢as. Pot je bila straSno
slaba; vojaki so dospeli Se le proti péti uri zjutraj tja. Bilo je vse
dobro pripravljeno. Majorja Hoéffmanna z 225 vojaki in nektérimi
délavei poslje po vodovodu v mesto. Tezko je bilo hoditi po nizkem
predoru, ali vendar prispé majér s svijimi vojaki sretno v Zlipnikovo
klet. Ko se zberd vsi mjegovi vojaki okolo mjega, gre iz hiSe ter
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napade strazo pri vratih sv. Marjete. Kmalu pobije ali pa ujame
zaspane Francoze, odpré vrata ter spusti konjike in pesce v mesto,
sam pa zasede vrata in zidovje nad njimi. Grof Nazari zdirja
po mestu ter napade glavno strazo, Kufstein pa hifo méstnega
povéljnika.

Prvi Francéz, ki je opazil, kij se vrdi, je bil kuhar nékega
francoskega generala, ki je hotel iti na vse zgodaj kupovat za svo-
jega gospodarja. Ko vidi v mestu tuje vojake, stefe domov ter vzbudi
svojega gospodarja. Ta mu dolgo ni hotel verjeti, ali kmalu se pre-
prita sam. Francozom na srefo je bil ukazal neki polkovnik, naj
- béde njegov polk pripravljen %e pred dnem, da ga bo ogledoval.
Vojaki so Ze stali na dvoriséi svoje vojastnice ter so ¢dkali svijega
povéljnika. Ko pride polkovnik iz svoje sobe, sli$i hrum po bliZnji
tlici, hitro gre s svojimi vojaki tja, spoznd Avstrijee in zatné stréljati
na-nje. Pdkanje pudek vzbudi druge Francoze: z vseh stranij se
zbirajo, nekateri pridejo bosi in na pol oblédeni, samé z oroZjem
v roci na svoja mesta.

Villeroi je bil pri%él ravno prejénji veer v mesto. Poveljnik
je napravil njemu na cast veliko gostijo. Pozno je bil priél domoév.
Pisal je 8¢ v svoji sobi, ko prisopiha sluga s stra$no novico. Hitro
ukaze, naj mu pripéljejo konja, ter poflje Castnika gledat, kij je.
Komaj je imél nogo v stremenih, izvé, da so Avstrijei v trdnjavi.
S svojim slugo zdirja na trg, kjer naj bi se zbirali vojaki v sili.
Ko pa pridirja tja, sekal je ravno Nazari glavno straZo. Ves obupan
vpije Villeroi nad svijimi vojaki, naj se branijo hrabro; ali kmalu
obkélijo Avstrijei tudi njega. Spoznajo po njegovi opravi, da mora
biti generdl, pa ga potégnejo 8 konja. Stotnik Macdondld ga ujame
ter odpelje na stran. V tej stiski pové Villeroi svoje imé. Céstniku
obeta 10.000 cekinov in sluzbo polkévnika na Francoskem, &e ga
izpusti. Macdonald mu pa odgovori mirno: ,,Ze mnogo let jém cesarjev
kruh; svojega gospodarja ne izddm!“ Na to ga pelje pred Evgena
na trg in ga zapré na glavni straZi.

Med tem se je zdanilo. Po mestu so se bojevali Avstrijei
s Francozi. Zadnjih je bilo vel nego dvakrat toliko kakor cesarskih.
Tretji oddelek, namreé 3000 moz, ki bi naj bil napadel mesto od
strani reke, ni mogel napréj, ker so bila pota preslaba. Ta torej ni
mogel na pomdé. Tem hrabreje so se bojevali drugi.

8*
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Evgén gre s svojim spremstvom na zvonik glavne cerkve gledat,
kako je po mestu. Kmalu se prepri¢a, da ne bo mogel nadvlidati,
ker so prihjali Francozom Ze tudi vajaki iz bliZnjih vasij na pomod.
Zaté ukaZe, naj se pripravijo Avstrijei popoldne na odhdd. Dalje ni
smel Cdkati, kajti njegovi vojaki, so bili Ze po sédemkrat v ognji,
bili so trudni, da so kowmaj Se nosili puske. Proti veteru odpotuje
s svojimi vojaki v najlepfem redu iz mesta. Osemdeset &astnikov,
Stiristo vojakov, sedem zastdv in mmozico kdnj je vodil s sebdj.
Seveda tudi francoskega generala ni pozabil. Francozi so bili fe takd
zhegani, da njegovih zadnjih straz niso kaj nadlegovali.

Také je zagodel pred pustom mércija 1. 1702, Evgén mardalu
Villeroi-ju, uprav temu, ki se je bahal kralju, kaké bdde on Evgenu
zagodel. Z Italijanskega ga je posldl na Tirolsko in kasneje v Gradec.
Devét mésecev je ostdl jetnik, doklér ga ni izpustil cesar Léopold
iz lastnega nagiba. Ali je ta general potém Se také rad plesal

v Parizu, ni nam znano.
Fr. Hubad.

59. Boj pri ¢rnuskem mostu 1. 1818.

Leta 1809. so bili pridrli Francozje v nafe deZele. Kranjsko
noter do §tdjerske meje, del Kordskega, Primorje, Gorico, Istro so
zedinili v posebno Ilirsko kraljestvo. Na cesti, ki pelje iz Ljubljane
proti Dimaju, jim je bil posebno vazen most ¢rez Savo pri Crnucah.
Zatd so napravili ob levem savskem bregu okope, da bi loZe branili
Avstrijeem pot ¢rez Savo, ki bi pridrli s Sté,jerskega ¢rez Brdo in
Trzin proti Ljubljani. Kesneje so napravili tudi ob desnem hbregu
okope, ker so zaleli pritiskati 1. 1813. cesarski vojaki tudi z Dolénj-
skega proti Ljubljani.

Leta 1812. je poginila silna vojska Napoleénova na neizmernih
planjavah ruskih. V podetku leta 1813. se zvéZejo nemske driave
z avstrijskim cesarstvom, da ukroté siloviteza. Avstrijski vojaki so
vreli navdifeni v bdj. Ne bodemo pravili, kako se je godilo drugdd,
zanima nas le, kar se je godilo ob Dunajski cesti.

Iz Celja sem pride avstrijski generdl Folseis na Kranjsko.
Dne 25. avgusta je stal s svojo brigado na Brdu, njegove prednje
straZe so bile pa Ze ob Bistrici med Kémnikom in Dolom. Crez
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Velésovo je obéevil z avstrijskimi krdeli v Kokriski dolini, érez Litijo
pa z avstrijskim generalom Rébrovidem, ki je pribajal iz Zagreba
proti Novemu mestu. Folseis je imél pri sebi en bataljon 27. peSpolka,
dva brémbovska bataljéma 16. polka slovenskih Stéjercev in nekaj
§kadronov huzarjev in ulancev — vsega vkup 3000 moz.

Francoski generdl Bellotti dobi povelje, naj udari iz Kranja
s tremi bataljoni, dvesto grenadirji na konjih in z dvema topdvoma
na Fdlseisa pri Brdu, da pride cesta proti Celju Francozom v last.
Neki kmet, blizu Kranja domd, je vodil Bellottija ¢rez Smlednik in
Komendo proti Mengsu. DeZzevalo je takd hudd, kakor bi ciurkoma
lilo, ko pridejo Francozi 8. septembra pred Menges. Ob eni uri
popoldne zadénejo na poldrugo kompanijo 27. avstrijskega polka.
Zatnd se boj. Cesarski vojaki so se bojevali sréno, puske so pokale, .
da je bilo joj, ali kdj hofe napraviti poldruga kompanija proti trem
bataljonom. Pocasi se umaknejo nadi vojaki proti Trzinu. Med tem
so bili Zze avstrijski koénjiki in rezerva v Trzinu. Kmalu vidi Bellotti,
da skozi Trzin ne mére na Croude. Zaté se obrne proti Mengfu
nazdj. Pri Homeu sta pa stala dva bataljona slovensko-§tdjerskih
brambovcev. Njihov poveljnik je slifal pékanje pufek; hitro pride
- Francozom naproti ter jih zaZene nazdj proti Trzinu. Francozi nas-
kakujejo vas Trzin, ali tdmosSnji Avstrijei jih viZejo nazdj. Francozi
se obimnejo proti Vrangici, ali tudi tu so jih Ze C¢Akali cesarki bajoneti.
Bellottija sdmega je zadél avstrijski vojdk v stegno. Nositi so ga
morali njegovi vojaki. DeZ je lil neprenéhoma. Francoski generdl
vidi, da mu ni pomo¢i veé, udd se torej cesarskim vojakom, Ujeli
so teddj Avstrijei generala Bellottija in ve¢ ¢astnikov, 650 pescev,
80 grenadirjev na konjih, énega vojnega komisarja, dobili so 2 topa,
2 zastavi, tri vozove smodnika in vojno kovalnico; razven tega je
lezalo 55 Francozov mrtvih, 200 pa ranjenih na bojiséi. Avstrijei so
imeli samo 5 mitvecev in 14 rdnjencev. Le médlemu krdeleu Francozov
se je posrétilo priti ¢rez Vrandico na Crnute. Ker je dezavalo také
hudd, ni bilo mogode stréljati, bojevali so se vojaki s kopiti svojih
pufek in z bajoneti. Zaté so prejeli trije srebrne svetinje za hrabrost.

Ker dosti moZ v bataljonu 27. polka $e ni bilo popdlnoma
obléfenih po vojagko, dali so jim francoske ¢ake, plasce in teledjake.

Dne 23. septembra zasede Folseis Kranj in se odlodi napasti
Francoze na Crnu¢ah. Dogovoril se je, da jih bo napadel on dne
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25. septembra ob levem bregu Save, generdil Rébrovié, ki je pri-
hajal z Dolénjskega, pa ob desnem.

Zatb podlje iz Kranja bataljon 27. pe$polka mimo Smarne gore
proti érnuéam, sam pa udari iz Trzina rayno tja. Osemnajsto
kompanijo 27. polka, ki je bila oprévljena s francoskimi ¢ikami in
pladci, pofljejo napréj. Skozi Gdmeljne pridejo na Stra’o — gozd,
skozi katérega pelje cesta proti Crnucam. Nadporoénik Mazzari in
prépor§éak Cherain (Serén), rojen Francéz, sta stopala prva. Govorila
sta glasno francoski; vojaki, ki niso znali francoski, so pa morali
moléati. Ko prideta do francoskih straZ, zavpije prva nad nje: ,Ki
vi?“ (Qui vive? t.j. kdé je?) Castnika na ¢elu odgovorita francoski.
Ker so bili Avstrijei francoski oblédeni, mislile so francoske straze,
da so njihovei. Ko pa prideta junaska éastnika s svojimi vojaki do
pregraje, katero so naprivili Francozi {rez cesto, zakadita se nad
Francoze, dobita hitro pregrajo v pest in se polastita s pol kompanije
pivega okopa. Francozi so beZali prestrdSeni v drug okodp nekoliko
viSe od prvega. Mazzirija pa zadene krogla v prsi, ko je skotil
ravno na prsobran okopa; na Cheraina je pa Ze meril Francoz, kar
ga zgrabi Cherain za pas in ga vrie v jarek. Potém skoéi jundik
v okop ter prebode povéljnika tega okopa z medem.

Ali Rébrovi¢ na desnem bregu Save ni mogel priti na pomdé,
ker so ga bili napadli Francozi iz Ljubljane Ze prejénji dan in so
ga potisnili nazdj. Vendar so pa mogli biti zadovoljni na$i junaki.
Med Francozi je nastala namre¢ taka zmesnjava, da so streljali iz
okopov na desnem bregu na lastni svoj zgornji okdp, ker so ménili,
da ga imajo Ze Avstrijei v rokah. Vendar so se v zgornjem okopu
Francozi ubranili cesarskih vojakov. Ti so se mdrali umakniti nazdj,
ko so bili ¢rez eno uro v spodnjem okopu in so ujeli ve¢ éastnikov
in veliko vojakov.

Kar je bilo mrtvih Francozov, so jih pokopali zraven ceste,
kjer Se vsako leto zaZigajo ljudjé nandSeno suhljad v spomin umriih
Francozov.

Osemnajsta kompanija je izgubila nadpordénika; osem vojakov je
bilo mrtvih, enindvajset pa rdnjenih. Praportaka Cheraina je postavil
general za njegovo junaStvo za nadpord¢nika na Mazzirijevo mesto.

Francozi se niso drzali ve¢ dolgo na Crnudah. Avstrijei so
natepli Francoze pri Cirknici in pri Lasfah in so silili Ze proti
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Gorici in Trstu. Zatdé so zapustili sovrazniki po no¢i dné 29. septembra
Crnude ter so po’gali most. Ali Folseis jim je bil hitro za petami.
Ze ob dveh popoldne je bil v Ljubljani, kamor je dospél eno uro

kesneje tudi Rébrovi¢ z Dolénjskega.
Fr. Hubad.

60. Bolska soteska

Bol§ka soteska (Flitscher Klause) je najoZji, globoko vrézani
klanec med Julijskimi Alpami., Na njegovi zahodni strani se vzdiga
ravno nad Boleem 2210 m visoki Rombén (Véliki vrh), a na vzhodni
nekéliko vigji vrhunec (2322 m) Krnice. Ob4 spudcata svoja 'gola.
rebra prav strmo k Boldki soteski, ki lezi pri mostu le 532m nad
morjem. Tam doli se priblizijeta ob& nasprotna obronka do 150—200m.
Skozi to sotesko si je izdolbla récica Koritnica, ki izvira na juZni
strani Mangarta in se izliva v Sofo jugovzhodno od Bolca, jako
roméntiéno korito, kisje 90 m globoko, 470 m dolgo, a po nekaterih
krajih sam6 dva metra §iroko. Po tem koritu je dobila rética svoje
imé Koritnica. Ravno sredi soteske drii ¢ez korito omdtiten most,
s katérega se navadno meée kimenje doli v stradno globodino. Po
tem mostu prestopi predelska cesta, ki je doseddj vodila ob levi
vzhodni strani Koritnice, to réfico in pelje skozi skélnato zaseko
dalje proti Bolecu. Ta del ceste so dodélali e le 1. 1850., doéim
je stara cesta nekoliko nize doli pod sotesko in koritom drzala Cez
rético ter se potém navzgor zavijala na bolSko poljé. V sredi soteske,
na juZni strani mosta in ravno vrhu strahovitega prepada se je
videla e do 1. 1881. prav rominti¢na razvalina. A jeseni 1. 1881. so
zateli avstrijski Zenisti popravljati stari grad in napravljati novo
trdnjavo, katera naj bi sovrizniku zapirala pot skozi Bolsko sotesko,
ali ga vsaj kolikor mogole ustavljala na njegovem prehodu proti
Korogki. Trdnjévico so dodélali 1. 1883. po vseh novo$egnih zahtevah,
in zdaj imd tudi svojo malo strazo, katera redno dohaja vsak mesec
iz Lxbiza)

Zgodovina stirega grada v Bol3ki soteski je zelé zanimiva, ker
je % mnjo spojena zgodovina vsega bolfkega okraja od XV. stoletja
dalje. Bolsko je bilo pod Avstrijo posebno glavarstvo, ¢&igar nalelnik
je dobival ukaze naravnost od vlade v Gradei. Ta cesarski glavir
je stanovil navadno v bolskem gradu, in tu je ljudstve plaevalo
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tudi svoje desetine, kajti cesarskih davkov so bili Béléanje oprod¢eni
celdé do casa Francozov. Toda poglejmo, kdd in kddj je sezidal
bolski grad.

Ko so bili zaceli Turki zadnja desetletja XV. stoletja prihdjati
tudi na GoriSko in so 1. 1478. prodrli ob Soéi gori ¢ez Predél na
Korodko, posljejo Benecanje, posluzivéi se slabotne vlade poslédnjega
goriSkega grofa Leonharda, svijega poobladtenca Jikoba Valvasona
na Tolminsko, da bi pregledal zemljo in potém benéfkemu senatu
nasvétoval, kjé naj se naprivijo male trdnjivice v obrambo proti
Turkom.

Ko je ta pooblaicenec prigél v tolminske in holike gore, zaludil
se je njih prirodni lepoti, globokosti dolin in bistrosti voda. Poslal
je v Benetke zel6 ob8irno porotilo, v katerem popisuje med drugim
tudi romantiéno lezo in prirodno krasoto Tolminskega. Na to odlodi
senat, postaviti malo trdnjavo v Boldki soteski. Ker je bilo mesto
jako ugodno leZede in Ze po prirodi sami utfjeno, zatd Benedanom
ni hilo potreba veliko zidati, in zarés nam pricajo sofasni viri, da
je bila bolska trdnjavica iz pocCetka le lesena. Za dovoljenje, °
utrjevati se na goriskih tleh, takrat Beneanje niso vpraSali niko-
gar, kakor so tudi samooblastno postavili 1. 1472. trdnjavo Gradisce
ob Soli na goriskem svetu. Benecanje so-namre¢ mislili, da mérajo
po zamrtji goriSkih grofov njim pripasti vsa njfhova posestva na
juzni strani Julijskih Alp, kakor so bili Ze 1. 1418.—1420. pogoltnili
akvilejsko patrijarhovino, —

Vedjo vaznost dobi bolski grad Se le 1 1508., ko so bili
Benecanje vzeli vse GoriSko cesarju Maksimilijanu. Benes$ki vdj-
voda Alviono postavi teddj moéno posadko v boldki grad, da bi
Avstrijei ne mogli poSiljati vojakov po predelski cesti na Gorisko.
Ko pa so bili Benecanje nastipnega leta z GoriSkega pregnani in je
avstrijski generdl Henrik Brundvigki brezuspefno oblegal popréj
Cedid, potém Tolmin, obrne se naposled na Boldko, kjer so prebi-
vavci kazali veliko naklonjenost do Avstrije. Ko pride torej Brundvigki
v Bolec, vzpréjmejo ga radostno tdmodnji prebivavei ter mu prosto-
voljno izroté svoj grad in ves okrdj. Izgovoré si le, da méra
avstrijska vlada virovati njih samostalnost in da jim ne smé nakla-
dati nikakih bremén. Prevzeli so dolZndst, da bodo sami branili
boldki grad zoper Benefane. Za potrebe in vzdrZevanje tega gradi
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odménili so tri gozde, ki so Se zdaj drzavna lastnina. Tako je dobil
boldki grad svojo stalno posadko.

Ko je cesar Maksimilijan uredil goriko grofijo, je dal tudi
Bol¢anom posebno glavarstvo. Prvi bolski glavarji so zapovedovali
navadno ob enem tudi v Gradid¢i in Meranu, torej ob vsej meji
proti Benedéanom.

Najimenitnejsi bolski glavar je bil Filip Jurij Gera od 1. 1612.—1643.
Ta je popdlnoma popravil ali morda iznova prezidal boldki grad.
Ker grad ni imél zadosti pitne vode, iskdl in stikal je po razpo-
klinah bliZznjega skalovja také dolgo, da je zasledil primeren- studenec.
Do njega je dal napraviti zloZno pot in ga je takoé zaviroval, da ni
mogel sovraznik do njega.

Vaznost bolike trdnjave se je pokazala zlas’m v drugi bene$ki
vojni (1615.—1617.), ko je posredovala podiljanje vojakov s Koréskega
na Gorifko. Pa tudi pozneje so jo skrbno virovali. Boldki glavir je
imél kot zapovednik grada pod sebdj énega topni¢arja in $tiri vojake,
katere je plafevala vlada.

Vendar se je Se le za francoskih vojnd zopet pontdila prilika,
da je grad iznova dokazal svojo stratégiéno vaZznost.

Ko so 1. 1797. Francozi posedli Gorico, so kmalu zaceli napre-
dovati ob Sofi navzgér za umikajoto se avstrijsko vojsko. General
Béjali¢ je bil pustil za sebdj kot zadnjo strazo generala Koblosa
z njegovo brigado. Ta se je moral pri svojem umikanji po predelski
cesti neprenéhoma bojevati s Francozi. Prifed$i na Bolsko, posede
s 500 grenadirji grad v soteski ter se zapré v to trdnmjvico.
V ndglici so popravili vojaki grad in pripravili za obrambo, kdlikor
se je dalo, kajti sovraZnik jim je bil za petami.

Dne 22. marca méseca 1. 1797, pridejo Francozi pred grad,
utaboré se ob stari cesti na vzhodni strani in zatnd trdnjavieo
oblégati. Posadka sicér hrabro odgovarja francéskemu ognju, ali
kmalu razvidi, da se ne hdde mogla dolgo braniti proti toliki sili
Francozov. Zato sklene pomégati si z zvijato. Ko se naredi zvelér
trda no¢, zapusti skrivaj en oddelek trdnjavo, drugi pa razkrijejo
leseni most, ki je vodil preko globokega prepada, in osténejo mirni
v gradu. Francozi, mislé¢, da je zapustila grad vsa posadka, in
boje¢ se, da bi Avstrijei ne posedli iznova také vaZnega mesta,
skléne jo §e tisto noé polastiti se grada. Ko zaéné v temi kordkati
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proti razkritemu mostu, popada drug za drugim v globoko korito.
Ko pride tudi bobnar na most, zatofl se tudi on z bobnom vred
v prepad. Ali to nenavadno ropotanje bobna opomni Francoze, da
mora tu biti nekaj posébnega. Ko se prepritajo o zvija¢i avstrijskih
vojakov, razstdijo se silno in sklénejo, grad na vsak naéin dobiti
v svojo pest. Kiipijo si za suho zlaté izdajavca (nékega pastirja), da
jih je pripeljal na visodino nad gradom, s katere se je prav lahko
streljalo. Ko so také Francozi zjutraj 23. marca posedli vse bliZnje
visotine, razvidi posadka, da je nemogoCe dalje se dfZati, in ker ni
bilo od nikoder nobene pomoc¢i, udd se ob eni uri popoldne.
Francozi razdérejo v naglici grad in odpéljejo vso posadko kot jetnike.
Kmetje iz bliZnje okélice so moérali potém v tlako hoditi, vladit
ubite Francoze iz korita in jih pokopavat.

Ljudstvo dandanes pripisuje vso to nesreco Turkom. Pravijo,
da je posadka, ko so se Turki priblizali, po gradu priZgala ludi,
razkrila most in potém zbezala. Od mndZice v korito popadlih
Turkov se je bila baje voda zajezila in je Se v poznejdih ¢asih nosila

na dan trupla in oroZje.
S. Rutar.

6l. Grof Jozef Radecky.

Na Mali strani staroslavne Prage se nahaja lepa, jako duhovito
sestivljena soha: na mrémornem stojalu stojé kipi vojakov, predstav-
ljajo¢ih poedine nirode lepe naSe in prostrane avstrijske domovine;
tu vidi§ Hrvata in Poljaka, Ceha in Nemca, Madzara in Italijana
in mornarja od Adrije. Vsi skupaj drZé nad sebdj okrogel &Cit, na
katerem stojf kip vojnega mardala grofa Jézefa Radéckega. Mdlokdaj
je umetnik tako izvrstno pogodil pomenljivost Zivljenja in dejanja
odli¢nega vojskovodje kakor ustvaritelj tega spomenika. Skupina avstrijs-
kih vojakov je podoba skupine avstrijskih narodov, 6na je umetnisko
poosébljenje nerazdruzljive zveze raznolicnih Zzivljev, ki pa imajo vsi
skupaj en in isti smoter: briniti zemljo ene in iste Avstrije, sode-
lovati v dosego vsedbénega blagostanja vsikega poedinega niroda, pa
tudi v dosego Casti in slave skupne domovine. V onem spomeniku je torej
izrdZena misel celokupne Avstrije, izrdZena je pa ob enem istina, da
5o oni mnogovrstni nirodi tudi dokazali, kakd silna je v prsih vseh
¢lanov vélike druZine zavést one celokipnosti; dokazali so v krutem
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boji, da jim gre Avstrija ¢rez vse; kakor bratje so bili poslu$ni
poveljem vkiupnega voditelja in kakor junaki so na krvavem bojisti
oteli Avstrijo pogina in med sebdj vnovi¢ sklenili in potrdili staro-
davno zvezo.

Ko se je 1. 1848. in 1849. lotila svetovna revoltcija tudi Avstrije
in jej pretresla tla, da je stradljivec Ze mislil, da se bdde razrudil
stari dom, teddj je 82 letni mar$dl Radecky s sinovi vseh avstrijskih
narodov pogazil sovraZznika, ki se je drznil z oroZjem napasti naso
zemljo, Doma so raznovrstna strankarstva razburjala nemalo duhove,
da je domovina nasa bila podobna morju, kadar tuli nad njim silna
burja in se tepé med sebdj goram enaki valovi; a skozi vrata, ki so
védla v vojni tabor na solnénih ravninah italijanskih, genij Avstrije
ni dovolil vhoda nezlogi; todi je navddjala srca vojakov edina misel,
da je treba pogaziti sovriznika skupne domovine. Zarés, malo je
takih prizorov v zgodovini: ko se nasprotniki SkodoZeljni Ze pulijo
za dozdevni plen in ko se ze v duhu veselé bogate dédiSéine, v istem
trenutku si osvetli Avstrija na bojid¢i lice na ¢udovit nalin; v istem
trenutku dovrsl vojevodja, sluZéd ze #éstemu vladarju, vojno in prisili
nasprotnika, da miruje! S to zmago pri Novari pa je unidil Radecky
tudi zadoji up revolucijonarne zarote, ki si je izbrala nas za Zrtev,
vrgel je raz prestol piemonteskega Karola Alberta ter utrdil prestol
mladéniskega cesarja svojega, Franea Jozefa.

Radecky pa ni §e le 1. 1848. in spomladi 1. 1849. pokazal svetu svo-
jega vojastva, on si je bil Ze po bitvah pri Sv. Luciji, pri Kurtatoni, pri
Kustoei in pri Novari kot mlad ¢astnik priboril odli¢no mesto v avstrijski
vojni zgodovini. Dasi je njegévemu ocetu, hotéfemu dati sina v voja-
ke, svétoval imeniten strokovnjik, naj to misel popusti, e, iz Sibkega
in malega grofi’a ne bode nikdar kaj prida vojaka, je vendar postdl
Radecky vojik in je ze kot 23 leten Castnik pomagal osvojiti Béligrad.
Prigel je bil v dolo izvistnega mojstra, v vojsko slavnega Lavdona;
kmalu pa je imél v bojih s Francozi odveé prilike dokazati, da je
jundk, ki se ne ustra&i nobene nevirnosti. Reko Sambro v Bélgiji
je preplaval na ¢ilem konji in se vrnil z vaZnimi poro¢ili; liki Horacij
Koklet se je upiral Francozom ob Minciju také dolgo, da se je redil
bolni nadpoveljnik Beaulieu, potém pa je preplaval reko; preplaval
je celd deroo AdiZo in se vrnil z bogatim plenom, s 50 Francozi
ujétniki. Pét krogelj mu je prebilo pla&¢ v bitvi pri Marengu; v vseh
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bojih mu je bilo jahajotemu pobitih 8 kénj. Nekdaj je pa tudi on
posvetil francoskemu cCastniku; ker ga ni zadela njegova kroglja,
ranil ga je moéné s samokresom, udarivdi ga Z njim v obraz.

Ni ¢uda, da se je Radecky jako hitro uspél do najvisih dosto-
janstev v vojski, saj je Cesto dokazal, da je ne le hraber vojak,
temvéd tudi prebrisan in bister pa moder poveljnik. L. 1805. je odrekel
celo pokoritino povelju svojega vojvode: Ko je videl, da je velik
oddelek vojske v nevarnosti, je zapustil dolo¢eno mu mesto in udaril
na Francoze, ne bojé¢ se njih prevelike mnoZine. Tako krepko je
zadrzaval sovrdZnike, da je otél oni oddelek. Seveda ga je cesar za
tako slavno dejanje odlikovdl s komturskim kriem reda Marije
Terézije. Tudi v onem vélikem boji 1. 1813., v kterem je bil uniten
Napéleon I., niso bili zdruZeni vladarji brez Radéckega; povérili so
mu odli¢no, a tudi sila odgovorno mesto naéélnika glavnega Staha;
on je odloCevdl zlasti pri sestavljanji vojnega nacérta, iménoma nacrta
za, boj pri Lipskem. Tu je bil ranjen; polozili so ga na nosilnico in
mu obvezali tezko rano. Tu na bojiséi mu je cesar podelil véliki kriZ
Leopoldovega reda, knez Schwérzenberg pa je snel svoj veliki kriZ
reda Marije Terézije in ga obesil Radéckemu okrog vratu, ées: ,Ta
kriz je nekdaj mnosil véliki Lavdon, in nihéé ni vrédnej§i mnositi ga
od vas.” Kot odlien stratég je sodelovdl dalje pri bojih v Franciji,
potém pa se je v mirnih éagih za cesarjev Franca in Férdinanda kot
poveljnik na Ogerskem in kot poveljujo¢i generdl v Lombardo-Venéciji
z neutrudljivo marljivostjo posveCeval déloma teorétidkim strokam
vojnih ved, déloma pa vézbanju svojih polkov; v tem ozira je bila
doba mnjegdvega sluzbovanja na Ladkem posebno znamenita ; vsako
jesén je zbral svojo vojsko in mapravil velike vojaske vaje v takih
krajih, koder se mu je zdelo, da bode $e kddj treba biti se s sosedom
onostran Ticina. Kretajo¢ se po ravninah in pogorjih ob pritokih reke
Pada, so se udomadili vojaki in povéljniki uprdv na tistih tleh, ki so
bila 1. 1848. in 1849. pozoriice naSih zmag.

Motil bi se pa, kdor bi imél Radéckega zgolj za zgodovinsko
osebo, za hrdbrega junaka in bistroimnega vojskovodjo, pouddrjati
moéramo marve¢, da je bil Radecky tudi dober c¢lovek, blaga duga.
Le pogléj mu v &astito lice, ne v dobi mladéniSki, ko &e osredijeta
sreé veselje in brezskrbnost, ampak v visoki stdrosti po téliko grenkih
izkugnjah in prevarah, po toliko krutih bojih. Se staréek je bil &l
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in Zivahen, kretal se po mladénidko lahko in hitro; oké mu je bilo
bistro, pogléd globoko segajoé v dufo sléherniku, in sicér ne strog,
bodéd, ampak ¢udovito ljubezniv in také prikupen, da mu nisi mogel
skrivati najtdjnej$ih mislij; prodil ti je ta pogléd na dno duSe, in
odprlo se ti je sreé kakor dobremu sinu. Plemenitega sred je bil
Radecky, pa tudi veren krd¢in; roini venec mu je bil zvest sodrig.
Nikogar ni preziral, pristopen je bil sléherniku, in gotovo je bilo
razmerje in oblevanje med slavnim marSalom in njegdvimi &astniki
milokedaj také prijazno in domale, kakor kadar je Radecky zbral
svoje Gdstnike okrdg sebe in jih pogodevdl sicér skrommo, pa ola-
rujoc jih z ljubeznivostjo svojo. — Nekd¢ 1. 1849. nagovirjajo Cdst-
niki pri obedu marSala, naj si pusti rasti brke. Radecky se brani,
a ko gostje le ne odjénjajo, uda se jim rekéé: ,Dobro, obljubim vam,
da si pustim rasti brke, ako v prvi bitvi Piemonteza dobro potol-
¢emo.” Bil je mo# beseda; po bitvi pri Novari je zarés postil brkast.

Usmiljeno sreé je imel proti zovrdzniku; zmage svoje ni hotel
uporabiti, da bi sovraZnika stiskal bolj, nego je bilo po njegovih
mislih potrebno, kajti dejal je: ,Bog ceni zmernost zmagéléevo viSe
od prevzétnosti.“ Lavor ga ni naredil niti o$4bnega niti kriviénega;
ni si lastil vse slave sam, ampak poSteno jo je delil z vojaki, pri-
znavajo¢ tudi njih zasluge; krasne so besede njegove: ,Nihéé se ni
dal zadrZzevati, nihéé ni hotel zadnji, vsakdo je hotel hiti prvi. Kdor
vodi tako vojsko, ne zasluzi nobene hvale, Ne méni, vojakom gre
lavorika, ki so mi bili udani z voljo in neomejenim zatipanjem.“ Ko
se je pa 1. 1857. poslavlial od vojske, da bi prebil vedér svojega
Zivljenja v pokoji, je govoril svojim ,otrokom”: ,Jaz se ne poslavljam
od vas, ker ostanem med vami. A zahviliti vas moram za vaSe zai-
panje, za vafo udanost, ki nas je dovédla do téliko zmag in storila,
da nas obluduje in disla ves svét. Rad ponavljam, da je vade delo
svit, ki zlati veé¢ér mojega Zivljenja liki veCerna zarja konec krasnega
dneva. Vam gre hvala za to, kar sem dosegel. Vade vojaske kreposti
so mi spletle venee, ki di¢i osivelo glavo mojo po najvisi milosti
nidega presvétlega cesarja in vrhévnega povéljnika.” Seveda je
Radecky. zahteval od vojaka, da vestno izpolnjuje dolinosti svoje; to
zahteva vojaski red. A bil je vojakom tudi pravi ode, skrbel je za-nje
v vsakem oziru: izboljal jim je hrano in stanovanje, priskrbel je
bolnikom ¢edne stanice, mehko lezis¢e, dobro hrano in posteno
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postrezbo. Sam je hodil v bélnico poskufat jedi; sam se je prepri-
teval, kako se skrbi za vojaka; svojeroéno je potisnil véasih ubdgemu
vojaku na strazi kaj okroglega v térbico za patrone in poslal je
ujétnikom v Génavi vsikemu po dvajsetico.

Zdaj je umevno, zakdj je bil vsak vojék z duso in telesom udén
Radéckemu, zakaj je v neki bitki stopil vojak pred pordénika, ki je
trdil, da ne bode mogole vzeti nékega stimega hriba, in mu rekel:
,Pozdravite gospoda marsala; mi bddemo oni hrib nasko¢ili in tudi
vzelil”

Mnogo je Se sivolasih moZ, biviih vojakov izza dobe Radéckega;
le govori % njimi o Radeckem, videl bo§, kako se oZivi stari vojik,
" kaké mu zaZari okd, kakd ga vznese spomin davnih dnij, kako ga
premaga mogolni ¢ut, da se mu zasveti solza v ofesu. In ako ga
hote$ poslisati, ne bode ti Zal celih ur, saj ti bode pravil o Radeckem
in slikal ti ono stran vélikega generala, ktere ne more dostojno
naslikati peré zgodovinarjevo, ampak samé usta onega, ki je bil v
znameniti dobi ¢etudi najbolj priprost ¢lan one vélike druzine, ki se
zove vojska, in katerej je bil gospoddr neumrljivi ,oe Radecky".

Joc A Pty
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B. Berila v vézani besedi.

1. Oj planine!

1. Oj planine, oj planine,
Roznate planine ve,
Kras slovenske domovine;
Ino sinje ve gore,
Ki ste Zive skalovite
Straze naSega svetd,
0, pozdravljene bodite!
Klicem toznega srcd.

9. Kolikrat se v meni glasi
Rédosten na vas spomin,
Pred mendj vrsté se Casi,

Ki sem v#il jih vrh planin,
Ko presrecen na viSavah,
Sténega veselja vnet,

Po ravninah in niZavah
Pisani sem gledal svet.

3. Vsako jutro zlato zoro
Sem pozdrayljal prevesél
In Cez dan v zeleno goro
Glasno zviZgal, glasno pel;
Mislil sem, da roze krasne
Méni se razevitajo,
In da pti¢i pesni glasne
Méni le prepévajo.

4, Toda moral zapustifi
Tebe sem, planinski raj,
In med druge ljudi iti,
Po poklici v drugi kraj.
Res, povséd se da Ziveti,
Kdor poguma kaj im4,
Pa samd v domadi sveti
Zemlji sreta je doma.

b. Torej moje sréne Zelje

Ve zelene ste goré,

Kjer otrotje kdaj veselje
Viivalo mi je sreé.

Na viginah domovine,

Kjer zivi ves moj spomin,
Oj planine, oj planine,
Srecen bil bi gorski sin!

Fr. Leveec.



128

2. Gorska cvetica.

1. 0j, cvetica,
Ki samica
Tam cveti§ na gori mi,
Res, da mala,
Vendar zala
Gorska si cvetica ti.

2. Ti vonjavo
In disavo
Rajsko krog sebé puhti;
Ti v lepoti
In distoti
Vsa vesela tu stojis.

3. Tu na gori
Koj ob zori
Solnce te obseva Ze;
O vederu
Pa v jezern
Rosa zbira se za te.

4. Tu spomladni
Vetre hladni
V lice ti ljubd pihljé.
* Da ne vsahne$
In omahnes,
Blagi dez te okrepta.

5, Ti v samoti
In tihoti
Se razcveta§ prelepd;
A minulo,
Se osulo
Tvoje evetje kmalu bo.

6. Odcvetela
Tak’ vesela
Tudi meni bo mladdst!
(Casno mine,
Naglo zgine,
Za veseljem gre bridkost.

7. Ljubezniva,
Veseliva

Zdaj se, ko imava das!

Kmalu bila

Bo nemila

Ura, da zgubiva kras.

Fr. Cimperman.

3. Mornarska.

1. Lidija meni domovje,
Polje neskonéno morjé,
Klasi rumeni valovje,
Kadar jih Zarki zlaté.

2. Ladijo veter poriva,

Mokri odpira se tir;
Jasno nebd se odkriva,
Ludij neStetih izvir.
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3. Mnoga mi znana deZela, 4. Boj silovito mi geslo
Zemlje siroke okrdg, Sredi nemirnih vetrov,
Znana na nebu krdela — Roka obrata mi veslo,

Ves mi neskonéni obok. Gledam grob temnih valdv.

5. Ladija hipoma plava,
Vstaja — odhaja vihar,
Cvrsta je moja postava, °
Zdrav in vesél je mornar.

A, Umek.
4, Sirota.
1. Zunaj veter hrije, 3. ,Zlata mama moja,
Plan in goro krije Glej, sirota tvoja
Crna noc; Tu stoji!
Jadno dete klice Nima kaj obledi,
Iz grobdv mrlic¢e Nima kam se vleli,
Na pomod. Glad preti.
2. Mati mu umrla, 4. Vzemi mene k sebi,
Oc¢o v grob zaprla Dobro je pri tebi,
Bela smrt. Mémica !
Samo je ostalo, Nimam druge mame,
TuZno pribezalo Da bi éna na-me
V bozji vrt. Glédala.”
b. Dete se sklonilo,
Leglo na gomilo
K mémici,
Zarja rumenila,
Ni ga prebudila
V pésteljei.
Y . Fr. Cegnar.
5. Spomladnji sprehod.
1. Za mano ostani, o mesto! 2. Sijati spomlad je zalela,
7 veselo te dufo pustim; Gorkoti umide se mraz,
Cez travnik, ¢ez polje in cesto  Vsa zemlja je zopet vesela,
Od grita do gri¢a hitim, Vesél je cloveski obraz.

Gloven. Sefebudy f- Deutide. 9



3. Studenec in reka se taja,
Vsa rast iz zemljice hiti,

In tukaj in tam se sprehaja
Druzina veselih ljudij.

4. Vnajkrasnejsi dobi nam leta,
Naj élovek bo star ali mlad,
Veselja up najvel obeta,

Obeta §e mnogi nam sad.
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5. O, kar je Zzivljenja po sveti
In kar je na zemlji stvarfj,
Ko spomlad zadenja cveteti,
Vse giblje in se veseli.

6. Tud’ méni srcé se dviguje,
Skrbi pa umiéejo se;
Iz misli se misel mi snuje,
Iz riadosti radost cveté.

7. Veselje mi daje peruti
Ko pti¢u, ki jece je prost;
Zemljé skoro noga ne Cuti,
Navdaje me up in mladost.

Fr. Levstik.

6. Lesena riba.

1. Tam, kjer valovje rensko
Med gbrami Sumi,
Da Svajei, zemlji prosti,
Do dna sred doni —

2. Tam hiSica je stala,
0j, higica 'z les4,
Pokrita z revnim biéjem,
Na breg postdvljena.

3. V tej hidici leseni
Stanuje siromak;
Otroke, njega, Zeno
Hranjeva ribji vlak.

4. V tej hidici leseni
Ni srebra, ni zlatd;
Pa biva v njej druZina
PobdZnega sred.

5. Odhdjalo ze solnce
Za strme je goré;
Oblaki ¢rnosivi
Nad béjtico visé.

6. In pogubljive strele
V oblakih Svigajo;
V brloge izpod neba
Zver{ se umikajo.

7. Za mizo svojo ribié
Z druzinico sedi;
Od zunaj de# uliva,
On v hi8i kruh deli.

8. Ta ¢as nekdd na vrata

Trdd potrka kar;

Od mize naglo vstane,
Odpira gospodar.

9. Cez prag duhovnik stopi
In v roki kriz drii;
Pa brada se mu bela
Ko ¢isti sneg blidé.

10. ,0j, hvaljen bodi Jezus!®
Popotni moZ je d’jal,
,Na vetne ¢ase amen!
Ribér odgovor dal.



11. ,Preljubi moji, prosim,
Naj tu se posulim;
Pri vas do zore hele
Pod streho naj zaspim!®

12. Posteni ribi¢ pravi:
,Castiti moj gospdd:
Nocdj hudé je vreme
Zadelo vago pot.

13. Postreti vam ne morem;
Pa kolikor imém,
To z roko vam veselo,
7 veselo dufo dam.

14. Vlomite kruha z mize,
AKX vam je z nami vied,
Potém se z nami grejte,

Na gorko pojte led!

15. Ze vstaja zora zlata
In sije nad gord;
Popotni moz pa jemlje
Od rib’¢evih slové.

16. In gospodar $e spremi
Do ceste ga vesél;
Tam sede trudni starec,
Ker hod ga je prevzél.

17. Rezilo v roke prime,
Odreze palico,
Iz palice pa dolbe
Leseno ribico.

18. Nad ribo ¢udno moli,
Nareja sveti kriz;
Potém veli ribarju:
,Glej, da je ne ’'zgubi§!
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19. Privézana ti v mreZo
Bo sreto klicala,
Veliko rib in ribie
1z reke dvigala.

20. Al kedar ve¢ ne bo je,
Tud’ veé lovi ne bo;
Vsa tvoja sreca pojde,
Ves blagosldv za njo!”

21. In ribi¢ je hvaleZen
Leseno ribo vzel;
Domév se je povenil,
Za vado jo pripél.

22, Nalovil Z njo je blaga,
Nalovil dobrih dnij,
Ko tolstemu Zupanu
Obraz mu zabli$¢i.

23. Ze nekaj let ni rezal
Ve¢ kruha ¢inega;
Nalozil v svoje hrame
Srebra je in zlata.

24. Sosedje so poznali
Ribarja nekedaj;
Al s ¢im si je pomogel,
S ¢im obogatel zdaj?

25. Skrivdj za njim so vedno
Obracali oéi;
Pa kdj se jim pokaZe?
Da mnogo rib lovi.

26. Natoéijo mu vinca.
Srecé se mu odpre,
O ribici leseni

Povedal jim je vse.
Q%



27. Sosedje preveseli 28. Zastonj je solze toéil,
Hité od njega pred; Zastonj se je kesil;
A drugi dan pa v mrezi 7 druzino je uboZen
Ni bilo ribe ved. V prezgodnjo jamo pal.
M. Vilhar,
7. Drvar.

1. Glej, temna Ze no¢ nad naravo leZ,
Zatisnil k pokoju je ¢lovek off;
1 Mihee Ze spava, poboZni drvir,
Rodé se mu sanje ko preje nikdar:

9. Tam v séninatem gozdu je sekal drevo,
Pri tem pa iz dufe vzdihaval tako:
,Drvarju, siroti, gorjé je stokrat;

K4j jaz bi le maral, ko bil bi bogat!®

3. A komaj to rete, pred njim Ze stoji
Prekrasen fanticek, se v zlatu blisdi,
V desnici on palicko ima zlato
Ter Mihea, drvarja, tolazi také:

4, ,0j Mihee, resniéno ti reven si moz,
A kar le zahteva$, od mene dohod;
Jaz angel sem rajski, pofilja me Bog,
Da — ker si poboien — te redim nadlog!®

5. Neverno izprva moZ angela zre,
A kmalu prositi ga milo zaéne :
,0j rajski poslanec, daj to mi samd,
Da Cesar se taknem, bi bilo zlato®.

6. Fantitku zaziblje krog ust se smehljaj,
Drvarja dotakne se s palicko zdaj:
»Jaz mislil sem, Mihec, da drugo Zelis;
A Cesar si prosil, to tudi dobi§!”

7. To reksi, izgine fanticek takdj,
Drvar govoriti sam zaéne s sebdj:
» Lo mo¢ ¢udotvorno poskusiti ¢em.
AV’ bodem res srefen, pri priéi naj zvem.”
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8. Dotakne se hrasta — oj CudeZ, pogléj:
Ves v zlatu od debla blidéi se do vej!
Nag§ Mihee zauka, razlega se v les:
,0j hvala, oj hvala ti, angel z nebés!

9. Zdaj konec je mojih moretih skrbij;
Vet vkvarjati z delom se treba mi ni;
Pedenko jaz jedel, pil vince le bom,
Sezidam prilezen in krasen si dom!

10. Zdaj zadnji¢ pokuisiti em ovsenjak
In vode napravim poZirek krepélk!®
Tako-le na§ Mihee se je veselil,

Vré prime lonéeni, da vode bi pil.

11. A glej, pri tej pri¢i vré tudi je zlat,
In k ustom ga nagne na§ Mihec bahat,
A tstnice komaj omoéi v vodo,
In voda je trdo blisCele zlatd!

12. Cudéd se zagrizue zdaj kruh — pa gorjé
Ob zlatu si trdem odkrhne zobé!
Od silnih bolestij se Mihec je vil
Ter v svojem obupu takoé-le je vpil:

13. ,0j, kim me je speljal po zlatu pohlép !
K4j méni pomaga zlatd polen Zép?
Saj jesti in piti ne d4i se zlatd,
Od glada in Zeje bom $el pod zemljs!® —

14. A Cuj, iz zvonika zdaj zvonec glasin
Zapoje — mnapocil spet beli je dan;
Na$ Mihec iz sanj se pretezkih vzbudi,
Z oléhéanim srcem tako govori:

15. ,0j hvala nebesom, da zgodba ta vsa
Ni¢ nego nedolina je sanja bila;
O d¢lovek, po zlatu ne hlepi nikddr,
Ker mnogokrat isto bi -bilo ti v kvar!®

1
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16. Ce Bog ti podaril je zdrave roké,
Ce bije ti v prsih poboino sreé:
Veliko sreénejdi si v koli seljan
Od kralja pri zlatu sred &rnih sobén,

J. Leban,

8. Zaklad.

1. ,Le hitro na delo roké!
Pod sivo to skalo lezé
Veliki, neznani zakladi,
Ruménega kupi zlaté
In bélega ¢udo srebri
V globoko zakopani kadi.

2. Marija, ki srenja te ta
Dobrétnico milo poznd,
Nam hdédi nocoéj pomocnica!
Ce dvignemo sre¢no zaklad,
Pa kakor je koli hogat,

Od vsega ti bo polovica.”

3. Tak prosi in kli¢e drhal,
Poprime kopaje se tal,

7 lopatami, s krampi pritiska.

,Ze nekaj zvenéi pod zemljs,
Le zdaj e udarim krepko!”
In — suho zlaté se zabliska.

4. ,Okoli Zelezne kadi
Vrzimo dehele vrvi,
Da v zemlji posoda se gane,
Na desno, na levo 8e stran
Kopljimo, da zdajei na dan
Bogati dobitek nam vstane.

5. Kopali na vysako smo plat,
Otvézena silna je kad;
Zdaj vprimo, tid¢imo, vlecimo!
Ce sléherni potil bi ud,
Obilo popladan bo trud,
Saj vemo, zakdj se potimo.“

6. Mocneje vsakteri se vpre,
Da kad se zaziblje, zmajé
Ter dviga se, dvigne, ustavi;
Pa sgila pomnoZena vsa
Potegne na ravna jo tla,

Na trato jo varno postavi.

7. ,Al kij, ko pa nase vse ni!
Bedaki, netimnezi mi,
Storiti enako obljubo!
Cemti bo Mariji zlato,
Devici predisti srebré ?
Molitev le jemlje za ljubo!

8. Zatorej bolj pametno bo,
Med nami bogato blagd
Pravi¢no naj bi se delilo® —
Pa groza! Odpré se prepad,
In kad jim poiré in zaklad,

Delitve veé treba ni hilo.
S. Jenko.
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9. Noc in dan.

1. Nékedaj prepir imela
Noé in dan sta med sabd;
Da en sam bi, sta hotela,
Vladal ¢as nad vso zemljo.

9. Beli dan je temnej noci
Ostro bil takd dejal:
,Noé, za vselej ti se lodi,
Da bom vedno jaz svetdl!

3. Zezlo méni se spodobi,
Sama vidi§ in spoznas;
Da te srd moj ne vgonobi,
Glej, da brz slovo mi dad!

4. Zlato solnce, dko moje,
Gleda ves strmeci svet,
Vse mi hvalne pesni poje,
Kadar pridem, idem spet.

5. Usahnile bi rastline,
Vse postalo bi mrtve,
Zemlje plod vesoljne mine,
Ce zatisnem jaz oko.

6. ,Svitaj, beli dan!‘ Ze glasno
Rano mi okrdg doni;
Ko slovo jemljém zacasno,
Vse okrdg se Zalostl.”

7. Temna no¢ odgovorila
Dnevua je besede té:
,Ni ga tvojih del Stevila,
Cast in hvala tebi gre.

8. Prazna pa so dela tvoja,
Ako dam slovd ti jaz,
Svét imél ne bo pokoja,
Klel te jezen bo v obraz.

9. Kaj trpinu bo poceti,
Kdé mu bode brisal znoj,
Ko zefir poneha veti,

Ki je spremljevavec moj?

10. Kjé popotnik bi se vstavljal,
Da moc¢i bi zbiral spet,
Ce me ved ne bo pozdravljal,
Ker bo v svitu vednem svét?

11. Vse umrle bi rastline,
Ko bi vzela jaz jim hlad;
7 njimi vsa #ival pogine,
Cvet nehd, #ivot in sad.”

12. Cul besede beli dan je,
Sle so mu do dna sred,

Obudi se v njem kesanje,
Nodi tak odgovor da:

13. ,Ljuba noé¢, nikir ne hodi
Ti od mene, o] nikdr!
Ti z mendj kraljica badi,
Jaz 8 teboj naj bom vladar!

14. Jaz brez tebe, ti brez mene,
To mogote biti ni;
Ni¢ naj naju ne razZene,
Dokler svét se krog vrti!®

15. No¢ in dan sta se objela,
V zvezo dala si roko;
No¢ je lahno odletela,

Gledal dan je skoz nebo.,

Fr. Cimperman,
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10. Locitev od doma.

1. Rojstna hifa, hi§a mala,
Kjer sem prvié vgledal svét,
Kjer me mati je zibala
In uéila me je pét,

Danes jaz od tebe iti
Moram v daljni tuji kraj,
In Bog vé, e dano priti
Bo mi k tebi 8e kedaj.

2. Draga lipa ti difeca,
Ki pred hifo mi stoji§,
Déma vérhinja cveteca,
Danes zadnji¢ me hladi$!
Glédala me dete malo
Kdaj igrat’ si pod sehoj,
Danes sprejmi pa zahvalo
In poslednji pézdray moj!

3. Tudi tebe, vrt ljubljéni,
Jaz za dolgo zapustim,
_Delal si veselje méni,

Zdaj te drugim izro¢im.
Moje roke zalivale,
Krasne roZze, zdaj so vas,
Tuje vas oskrbovale
Bodo pa prihodnji éas.

4. Gozd pri gori tam samotni,
V kterem sem sprehajal se,
Vir tu bistri in tihotni,
Vaju zdaj pozdravljam se!
Vse je za-me pomenljivo,
Kar zaglédajo odl,

Vse me opominja Zivo
Zlatih ur, ki vel jih ni.

b. Lepi dnevi res ste hili,
Ki ste tekli kdaj mi tu,
A" mladostni ¢asi mili,

© Zdaj o vas ni ved sledd;
Predli ste mi kakor zora,
Ki odpira solncu tir —

7 Bogom hida, lipa, gora,
Ljubi vrt in gozd in vir!

J. Cimperman.

11. Popotnik.

1. Zivél sem dolgo dasa z vami,
Le zopet v roko, gréav les!
Ce fmam térbico na rami,
Ne bridi, séstrica, otés!
Ta ni mozik, ta ni za rabo,
Kdor videl tujih ni ljudij;
Té hribe pustil bom za sabo,
Mogode mi ostati ni.

2. Kdor fma v pravem konei glavo,
On gre v Jeruzalem in Rim,
Premaga solnce, dez, teZavo,

In dobra volja roma % njim;
On skusi pa¢ si kaj po sveti,
Pretehta sre¢o vse zemljé,
Navaja ga veselje péti,

In zalogt trdi mu sreé.



3. Kjer sever goni jadra bela

Na trg do zadnjih mej svetd,
Kjer juga sdpica vesela
Naproti petje mu pihlja,
Kamoér le priti je mogoce,
Povséd domé popotnik je.
Nikjér si ne sezida koce,
Postelje si ne posteljee.

4, Obldk nebedki ga odeva,
In pésteljo mu zemlja dd,
Ko obudi se zora dneva,
Solneé ga dalje popelja:
Po kopni stezi pe§ koraka,
Na mokrem sapi se 'zrod,
Kaj novega mu ura vsaka
Pred Zeljne pripelja oti.
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5. On ne sadi, nikdar ne seje,

In njemu sad ne obrodi,

Pri svoji pe¢i se ne greje,

Pri svoji mizi ne sedi;

Veselja dosti vendar viije,

Sadi in seje mu ves svét,

On vsake trte vino pije,

On trza vsake roZe cvet.

6. Neumen c¢lovek, ki razpenja
Satora varno streho si!
Ko zemlja rémati ne jenja,
Ko morje mirno, solnce ni:
Tak’ se obrata romar vedno,
Povséd poznén, nikjér domé;
Kjer vleZze uro se poslednjo,

Tam smrt mu domovanje da.
Fr. Levstik.

12. Svetinja.

1. Bogastva ni mogla mi dati,
Svetinjo poboZno samo;
Na glas je solzila se mati,
Pretezko bilé je slovo.

9. ,Svetinjo, na, zlato!“ je dela,
yLaklad to Cestit je, moj sin!
Od dedov sem jaz ga vzprejela,
Zdaj dajem ga tebi v spomin.

3. Domale bod§ kraje ostavil,
Med tijimi hodil Jjudmi,

Zaklad pa ta moj ti bo pravil
O domu, kjer mati zivi.

4. Rodove bod videl sretnejse,
Zemljo bogatejso drugod;
Svetinja te spomni: krasnejse
Od svoje ne najde$ nikdd.

b. In ko bi nas tujei grdili,
Domaco nam smésili last:
Svetinja te spomni, sin mili,
Da méitere brani§ mi ¢ast!”

6. Na glas je solzila se mati,
Ko tezko jemdl sem slovo,
Nic¢esar imela ni dati —
Svetinjo pobozno samd.

7. Svetinjo to hranim jaz verno,
Ki mati jo dala na pot:
Ljubezen za dom neizmerno,

Za dom in predragi svoj rod.
A. Adkerc.
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18. Na Gospesvetskem polji.

1. Dezelni knez je nov izbrén 3. Zaupno zré na té na$ rod
Na polji Gdéspe Svete, Na Gospesvetskem polji;
Pozdrav kipi v nebé glasin Pozdravljen, kneZji nam gospdd,
Iz mnoZice netete: Izbran po nadi volji!“ . .

2. ,Vihtél si meé na vse strani 4. Minil je sén . .. Pradedov teh

Obetal nas braniti, Utihnili so glasi,
Prigsegel, nam vse Zive dni Spomin le plove na grobéh,
Sodnik praviten biti! Kjer spé nekdanji ¢asi! —

A, Funtek.

14. Pozdravljam, domovina, te!

1. Pozdravljam, domovina, te, o moja Avstrija!
Od Rena do karpatskih sten v krasoti dije$ vsa!
Ogledal mnogo sem poljan v Zivljenja sre¢nih dneh,
Najvéd prijétnosti pa vzil sem tu na tvojih tleh!

2. Pozdravljam, domovina, te, gord te pas meji,
Dezél enakih tebi se na zemlji ne dobi!
Ce 8irni svet v krasoti vsej ogleda si okd,
Nad vesem ti, moja Avstrija, razcveta$ se lepo.

3. Pozdravljam, domovina, te, ki v pravi svébodi
Deldvnost tvojih ndrodov fi blagedar deli!
Na zemlji mnoga lepa $e razsirja se lastndst,
Nad vse pa tvojih se slavi Zend in moZ déednost.

4. Pozdravljam, domovina, te, dezél mogocnih vez;
Pravico vedno le goji§, krivici stavi§ jez!
Zatorej, moja Avstrija, domovje sretno ti,

Pozdravlja zvesto te srcé, za tebe le Zivi!
Posl. J. Pintar.
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15. Avstrija moja.

1. Domovje moje, Avstrija, 9. O domovina, Avstrija,
Ti biser vsega si svetd! Ti biser vsega si svetd!
In za-te, za-te jaz gorim, Bogastvo ti rodi morjé,
In za-te, za-te le Zivim. Visoka gora in poljé,
Ko bi v izbiro dal mi Bog, Goji se v tebi moZ krepdst,
Da dom poi$cem si okrog: Domé je Zenska tu zvestost,
Ne dvomil bi ter rekel koj, Zato mi dufa vneta poj:
Ti Avstrija, ti dom si moj! O Avstrija, ti dom si moj!

3. O domovina, Avstrija,
Ti biser vsega si sveta!
In k4j drzi te, kdj krepi,
Da vsak sovrag se te boji?
Edinost tvoja njim je jez,
Edinost Avstriji je vez,
Edini gremo za-njo v boj,

O Avstrija, ti dom si moj!
J. Kersnik.

16. Domaci vasi.
O Vrba, srecna draga vas domaca,
Kjer hifa mojega stoji oleta;
Da b’ uka Zeja me iz tvdj'ga sveta
Speljala ne bild, golj'fiva kata!

Ne vedel bi, kako se v strup pre’braca,
Vse kar srcé si slidkega obeta;

Ne bila bi mi vera v sebe vzeta,

Ne hil viharjev notranjih b’ igraca.

Zvesté sreé in délavno roéico
Za doto, ki je nima mil’jonarka,
Dobil z izvoljeno bi bil devico;

Mirné mi plavala bi moja barka,
0d ognja dom, od tode mi pdenico

Bi bliZnji sosed vdroval — svet’ Marka.
Fr. Pre§eren.
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17. Slovo od mladosti.

1. Dnij mojih lepSa polovica kmalo,
Mladosti leta, kmalo ste minule;
Rodile ve ste méni cvetja malo,

Se tega roZ’ce so se koj osule;
Le redko upa solnee je sijalo,
Viharjev jeze so pogosto rjule;
Mladoést, vendér po tvoji temni zarji
Sreé bridké zdihuje, Bog te obvarji!

2. Okusil zgodaj sem tvoj sad, spoznanje!
Veselja dokaj strup njegdv je vmoril:
Sem zvedel, da vest listo, dobro djanje
Svet zanit'vati se je zagovoril;
Ljubezen zvesto najti — kratke sanje,
Zhezale ste, ko se je dan zazoril;
Modrdst. pravi¢nost, ucenost, device
Brez dot Zzal'vati videl sem samice.

3. Sem videl, da svoj Coln po sapi srele,
Komir sovrazna je, zastonj obraca,
Kak veter nje nasproti temu vlede,
Kogar v zibéli vid’la je beraca,
Da le petica di imé slovede,
Da é&ovek toliko veljd, kar placa.
Sem videl éislati le to med nami,
Kar um slepi z golj'fijami, lazami.

4, Té videt’, grje videti napake,
Je sreu rane vsékalo krvave;
Mladosti jasnost vendar misli take
Si kmalo iz srea spodi in glave,
Gradove svetle zida si v oblake,
Zelene trate stavi si v pudcave,
Povsod vesele lucice priziga
Jej up golj’fivi, k njim iz stisk jej miga.
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5. Ne zmisli, da dih prve sap’ce bode

Odnesel to, kar misli so stvarile;
Pozabi koj nesré¢ prestanih #kode

In ran, ki so se komaj zacelile,
Doklér da smo brez dna polnili sode,
zudé nas v starjih letih casov sile.
Zat6, mladost, po tvoji temni zarji
Sreé zdih’valo ho mi, Bog te obvarji!

18. O nevihti.

Zanesi nam, zanesi, Bog,

Otmi nas rev, otmi nadlog!
Grozi sovrdznica srdita

V oblakov sivih plad¢ zavita;
Beseda njena — grom rohnéc,
In nje pogléd je — blisk gordc.
Besede grom in blisk oesa
Nebesa in zemljo pretresa.

Pod pladtem nosi bi¢ prikrit,
0j bi¢ iz zrn ledenih zvit!
Gorjé, ¢e jezna ga zavzdigne,
Ce % njim po polji plodnem S$vigne,
Gorjé!

Glej, tam na polji setev mlada,
Zivilo nade, nada nada,

Pod tezo sklénjeno drevo,

(lej, nezni cvet na mladem vrti,
Ognjeni sok na vinskej trti
Plah6 ozira se v neho,

In vse se vije, vse trepede,
Boji vse Sibe se grozede.
Zanesi nam, zanesi Bog,

Otmi nas rev, otmi nadlég!

Oh, saj te klicemo oceta,

éuj prosnjo siromaka kmeta,

Fr. Preseren.
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Sprejmi na§ jok in vzdih in stok,
Ne wni¢i zuljev pridnih rok!
Ti migni — blisku Zar se vpihne,
Le prst zavzdigni — grom potihne,
Le véli — bi¢ se razdrobi,
Le zéli — led se raztopi,
In roka, ki je prej grozila,
Bo blagoslov na nas rosila.
Zanesi nam, zanesi, Bog,
Otmi nas rev, otmi nadldg!
Zastonj !
Nebo mu prosnje te ne Cuje;
Vihar straddn
Cez drn in strn grmé prihruje,
Ledeno zrnje v setve vsuje
Oblék temén —
Konéin je cvet in sad obrin —
Gorje! .
Ozré se kmet na strte nade,
Ozré na sinke, héerke mlade,
In divja bol, skrbi stradné
Ocetu v srei zabesné, —
Gorjé ti, vbogi kmet, gorjé!

5. Gregoréic.

19. Velikonoc¢na pesem.

1. Na dan, na dan, kar kod cveteva,
Kar v zimskem snu $e omedleva!
Na dan, vijolica duhteca,
In tudi zvondek beloglav
Ter jégli¢, resa z lesk visela,
Cvetovi drevja in goddav!
Na dan, na dan carobhno mladoletje!
Na dan, veskresno te obuja petje!
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9. Skrjanec vriska na viSavi,

In tiso¢ glasov po dobravi;
Sumeée reke in potoki,
Na vedrem nebu solnéni Zar,
Planine strme, svét Siroki,
Cuteda vsaka Ziva stvar

Oznanja, da oblast ljubezni mile

Moénejfa je od temne smrtne sile.

3. Na dan, kar je molitev svetih,
Kar v preih pesnij je prevnetih!
Na dan, duhovi vsi potrti,
Iz Zalosti se spet budec;
Razpelo glejte, grob odprti;
Pretakajte solzé, hvaléd!
Vam odkupljenje bilo je storjeno,
Ter Vam na zemlji vse je prerojeno!

&. A ve, cvetlice zornolike,
Ve néinosti, veselja slike!
Vi vsi, o kterih posveleni
Cloveski Sin dejél nekdd;:
,Nedolznim ne branite k meni,
Ker njihov je nebeski raj® —
Vi srce Njemu izrocite,

Moléé kledé veliko noé slavite !
Lujiza Pesgjdkova.

20. Nada.

1. O nada, ti iskrica mila nebegka,
Ti ude otrple nam spet o0Zivis;
Umakne se tebi vsa reva Cloveska,
Na prestol berata celé posadis.

9. Mladen’¢u v obrazi veselje se bere,
Ker nada mu lice ozivlja, rdi;
Da tudi usoda vso sreco podere —
Je nada, ki zalost z veseljem sladi.
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3. Valovi Zzivljenja udArjajo grozno,
Ob nadi pa vendar razpeni se vsak;
Ce nada posije v grenkosti no¢ pozno,
Slové da obupu resnobmi mozdk.

4, Ob péalici staréek $e pota prehodi,
Popelje v dni prejsnje ga nada nazdj;
V spominu upira se revi, nezgodi,

V spominu povrne sladkosti se mlaj.

b. O nada, ti iskrica mila nebeska,
Od rojstva do groba ti spremljas nas zmér;
Umakne se tebi vsa reva c¢loveska,
Le v tvojem narocji dobi srcé mir!

21. Smrt.

Dolgdst Zivljenja ndSega je kratka;
Kaj znancev Ze zasula je lopata!

Odprta no¢ in dan so groba vrata;
Al dneva ne pové mobena prat’ka.

Nas smrti ne obvarje koza gladka,

Od nje nas ne odkup’jo kupi zlata,

Ne odpodi od nas Zivljenja tata
Veselja hrup, ne peveev pesem sladka.

Naj zmisli, kdor slepoto ljubi svéta
In od veselja do veselja leta,
Da smrtna Zetev vsak dan bolj dozori.

Mor'biti, da, kdor zdaj vesél prepeva,
V mrtvaskem potu nam pred koncem dneva
Moléé trobental bo: memento mori.

Gr. Krek.

Fr. PreSeren,
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22. Vsem narodom blagoslov.
(Psalm 66.)

1. Bodi milostiv, Gospod. 9. Naj rodovi Te Casté,
Blagoslov naj Tvoj nam lije; Naj slavé Te vsi narodi;
Tvoj obraz naj se razkrije, Vsem plemenom radost Hodi:
Da spoznamo Tvojo pot Vodi$ ljudstva vse zemljé,

In narddom sreéa sije. Vsi so ravni Tvoji sodi.

1.

},\D

3. Hvalo narod vsak Ti poj,
Naj slavé Te vsi rodovi! ;
Zemlji se mnozé plodovi.

Svét vesoljni se Te hdj;
Bog nad, Ti nas blagoslovi!

Iv. Vesél
23. Za dom med bojni grom!

Zastava 7ze razvita je, 3. Se en pozdrav ti, dragi dom,
Morilna cev nabita je, Popréj ko gremo v bojni grom,
Nabruen bridki mec! Med bitve hrum in Sum!
Zdaj puskov dlan in medobstran, Se en pozdrav vam, dragi vi,

Napocil je krvavi dan, Spomin na vas podZiga kri,
Urd, u hoj besned! Povzdiga nam pogim.

Nag boj je svét in svét nas roj, 4. Kot orel ¢uva dom in rod,

Saj klite nas u hrabri boj Také svoj rod in dom nezgdd,
Na$ Bog, na§ car, na§ dom! Braniti héemo mi!

Nezmagana mi ¢eta smo, Kot iz oblakov blisk in tresk

Brez straha in trepeta smo, Orjaske hraste stere v pes’k,
Uré, med bojni grom! Sovrage stremo mi!

5. Napréj tedaj, junaski roj,

Za dom, za carja v hrabri boj,
Tja sred sovraznih Cet!
Med nami vsak je cel junak,
Naj pade tretji, drugi vsak,

Da bo le dom otét!
8. Gregoréid.

Sloven. Lefebud) f. Deutiche. 10
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24. Vojakom pri locitvi.

1. V brambo slavne domovine &, Za vas bomo mi molili,

Klite cesar svoje sine, Ko se hoste sréno bili,
Klite hrabra Avstrija. Sekal meé¢ bo mah na mah,
Le na noge, korenjaki, Da sovraznike pobili,
Slavnovénéani vojscaki — Na vse kraje razkadili

Za cesarja in Bogd ! Bi ko veter cestni prah.

2. Ostre mece opaSite, b. Ko na éelo mir drhali

Pudke s kroglami nabite, *  Boste z mecem zapisali,
In na pufke bajonét! Zopet pridite domo,
Ura Ze locitve bije, Da junadke hrabre sine,
V zraku se zastava vije, Sine drage domovine

In krog nje oletstva cvet. 7 venci slave vénéamo!

3. Sreéno, sreéno ! Bog vas vodi, 6. Ko bi pa po boZji volji
Desni angelj z vami hodi Padli tam na slavnem polji,
Cez doline in goré | Vas ne bilo veé nazij:

V duhu bomo vas spremljali Bodi vasa tovar'Sija
In po hrabrosti poznali, Jezus, JoZef in Marija —
Da ste sini Avstrije. Vas spremljaje v sveti raj!

Je N ric

25. Odlikovanje.

1. Vihdr je bojni grozni vtihnil,
Urd, dobljena zmaga je!
A mnog jundk svoj duh izdihnil,
Pod mdhljaji sovraga je.

2. Pa¢ bil se hrabro vsak ko lev je,
Kdor Ziv, kdor mrtev tu je zdaj;
Otét, utrjen stol kraljév je,

Otét je doma krasni raj!

3. In zbere Ze na bojnem polji
Borivee hrabre gospodar;
Njim, ki junaci so najbolji,
Svetinje zlate daje v dar.
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4. Pripél Zze vrsti je vojakov
Vladir poguma castni znak:
,Cemt pa zndmenja junakov
Ti brani§ boreev se prvak?”

5. ,,Nevreden nisem paé odlike,
A dosti vrédnejsih poznim;
To znimenje casti ni dike,

Dovoli, kralj, da tistim dam.”

«

6. Primigne kralj; — jundk pa stopi,
Kjer moz pri mozu v krvi spi,
Najblizjemu v mrli¢ev tropi
Pripné na prsi znak Casti.

i

,»Kar med, kar strel jih je pomoril,

V tem jednem sem odlikoval;
Teh slednji manj kot jaz ni storil,
Vet kot mi vsi je Zrtvoval.”

8. Spodtljivo kralj glavo odkrije,
7 njim vrste vse se odkrijo,
Oko junakom solze lije,
Po mrtvih bratih jim teko.

S. Gregordéié.

26. Brodnik.

1. Mej skélami Sava Sumi,
Valove mogoéne vali,
V narocaj jih Dinavu tira.
Coln ziblje ob bregu se tam,
A ribi¢ mi v njem sedi sam,.
Na veslo se truden opira.

2. ,Hoj, starec, kar veslo zdaj
v dlan
Pa jiderno v drugo tam stran
Cez %umno prepelji nas Savo!
Cuj, turiko rumeno zlatd
Pladilo bogato ti ho . . .
Ce note§ — ti vzdmemo glavo !

3. Moléita Ze polje in log,
Tam onkraj kr8Canski ostrog
V neskrbnem Ze spanji pofiva.
Zaviti v plas¢ temne nodf,
Ogledat poslani smo mi,
Koéd kleti sovraznik se skriva...”
4, ,,Ne maram za vase zlatd!
Cemtt mi paé¢ ribitu b6?
Zastonj vas Cez reko prepeljem.
In tudi:mi sive glavé
Jemati ne bode trebé;
Rad vadim ustrezam poveljem,““

10 %
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5. Ze Colni¢ od brega hiti
In nese oglédnike tri;
Veslaje pa ribié ozira
Srpé se v vrtenje voda,

Ki rado se s Colni igra
In slastno na dné jih poZira.

6. ,Res, hrabro sreé ti imds,
Res, vrl prevoznik si ti na$,
Ni takega blizu okoli!

A nas bo pohvalil glavar,
Oh, krasen pa¢ Caka nas dar,
Krasnejii nas ni $e nikoli!®

7. ,,Na mestu!““ — dé ribi¢ krepké —
A veslo zaZene v vodd . . . .
,»T1 vade in moje placilo!““
,Bes, djaur!® % krik iz valdv,
Iz mokrih je Save grobov —

Potém pa vse tiho je bilo.

A. Askerc.

27. Ponocna pédtnica.

1. Po nebu §C¢ip plava,
Sumi, $um{ Drava . . .
,Prepelji, brodnik, me takdj!
Oh, méni mudi se;

In predno zdani se,
Mi dale¢ je priti nocdj.”

2. Po nebu &¢ip plava,
Sumi, umi Drava . .
Cez reko &oln &rni leti;
A potnica pozna,

Velika in grozna

Z brodnikom v njem tiho sedi.

3. ,Telo ko kost suho
Zavija§ v rjuho;
Mrtvasdk iz ust dife ti puh!
Pod telom prikrita
Dva oglja gorita . ..
Ziv ¢lovek si, ali si duh?"

4. ,,Kd4j znoj si otirad?
K4j v me se ozira§?
Napréj, napréj tiraj svoj coln! ...
In Zena vzravni se,
Glej, vefa se, rase —
Ves Coln Ze je skoro je poln.

(R

5. Po nebu §¢ip plava,
Sumi, $umi Drava ...
Pri bregu! Coln butne na kraj . . .
,Kdo tujka si grozna?
0, pétnica pozna,
Brodnino od$téj mi seddj! —

6. ,,Za manoj smrt bleda,
Pustoba in beda,
Strah, stok in drgét pred mendj!
Kdo tvoja sem driga?
Imé mi je — kugal!
Nocdj grem na desni breg tvoj!
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7. V vsak dom se odpravim,
Ljud{ vse podavim . ..
A tebi naj milost storim!
Ne bo§ ¢ul vpijolih
In gledal ne mrotih —

Zdaj ptvega tebe vmorim!

o

A. Askerec.

28. Turki na Slévici.

1. ,Grmade po gorah goré,
V neb6 njih plamen $viga!
Privrél je Turek, koder gre,
Rohnif, morf, poZiga.

Pred njim je jok, za njim je stok,
Pomagaj zdaj nam, veéni Bog!
Ce on se nas ne vsmili,

Ni nam pomoéi v sili.

2. Kakér tez polje vodni val
Divja ob hudi uri,
Rohneta se drevi druhél,
Ne bréanijo jej duri.
Krvi pijani vriskajo,
Bridké se sablje bliskajo;
Zdaj, zdaj bo truma cela
V vasico prihrumela.”

3. Kriz staréek je sé stene snel,
Podobo smrti bozje;
,K&j bos s sekiro, sin, zadél?
Kriz nam je zdaj orozje.
Le urno, urno za mend
K Mariji gori na gord,
Tam bo devica mila
V nadlogi nas branila.

4. Otroka, ki v zibeli spi,
V narodje jemlje mati;
Kako se, glej, na smeh drii,
A zdaj ni casa spati!

In héerko prime za roko,
Sin krila se drzi plaho.
Moz pa oleta vzame

Na mlade krepke rame,

5. Iz smredja témnega hlisci
Zvonik s cerkvico helo,
Marija milost tam delf
Med rémarjev krdelo.
V oltarji véncana stoji,
V naroéji Jézusa dr#,
Pozdravljena kraljica,
Kri¢anom pomoénica !

6. Ze begajotih je Jjudij
Vsa polna slevska gora;
Cerkvica, oh, velika ni,

Ne bode vsem prostora.
Otroci, staréki in Zené
V hram bozji plahi se drvé,
Pred vrata se cerkvena
Moz trdna vstavi stena.



7. Takd se stiskajo oveé,
Ko gladni volk je strafi;
Také golobje koprné,
Kadar je jastreb pladi.

,V oltarji, mati, tu stojig,
V narodji Jézusa drzig;
O slidi nas uboge

Ter redi nas nadloge!“

8. ,,éuj ! Blize se drevi druhdl,
Po krvi nagi vriska ;
Kdé nam bo zdaj pomodi dal?
Na vrata %e pritiska!®
Sekire s sédbljami zvencé,
Ze omagtjejo mo7jé,
Razbiti so zapahi,
Gorjé zdaj trumi plahi!
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9, Cez prag na konji prirohni,
Gorjé, sam turfki pada,
Krvavi v roki mec vihti,
Zdaj bije ura vaSa!
A — cudo ¢tudovito glej!
Konj ne premakne se napréj,
Ne gane ga ostroga,
Pribita mu je noga.

10. Marija — kdo se stavi
v bran! —
Grozeto roko dviga;

(lej, iz olfj — pogled stragan,
Ognjén plamén jej Sviga!

Plagan spusti se pasa v beg,

Za njim nevérniki vsi vprek,
Oteti so kricani; —

Marija svoje brani.

11. Se déndandgnji prida vam
To zgodbo cudovito
Za pragom v kamen konjsko tam
Vpodobljeno kopito.
V oltarji mati tam stoji,
V narodji Jézusa drii;
Cefdena, ti kraljica,
Kri¢anom pomocnica!

J. Stritar.

29. Pri bolskem gradu.

0d bolskega trga le uro hodd,
Ob bregu Korftnice divjih voda,
Na skalo stoletno, na silni prepad

Iz davna sezidan

bil ,boldki“ je grad.

Skoz vrata gra8tinska, Cez mostni ohok

Pa cesta se vije skoz jarek globok.
Gorjé mu, kdor todi bi hodil drzin,
V globino nezmerno bi bil pokopn, —



= A61~ =

Ob turfkih napadih Ze pozno v noé
Pribliza se gradu sovriznika moc,
RazsveCen, okraSen ves grad je lepo,
In godba prijetna in petje sladko
Vabljivo pozdravlja sovraznikov roj,

K potitku je vabi v gragéino nocoj.

V veselji presladkem sovrig se smeji,
Ko godba in petje v uhd mu doni;
Izvestno je mislil, da prapor njegov
Se danes postavi na grajski se krov,
Da v gradu prijat’lji se dragi gosté

In zmage sijajne se Ze veselé;

Zato pa le hitro, le hitro napréj,

Da zdruzi vsa vojna se v gradu hitréj’!
In polk je za polkom korakal na most,
In polk je za polkom — propadel v glohost,
Na dnu globodine razdrobljen in strt,
Tu nadel je vsakdo zasliZeno smrt.

A godha $umeca in petje sladko,

Ko prej se odmeva iz grada glasno,

A Turku se smeje vsakdo od.sred,

Da stitega videl ni v no¢i mosté.

30. Junakova smrt.

1. Crn oblék nad Belim gradom plava,
Zlato solnce skozi ne posije.

Ni obldk, ki ga z nodj6 obdava,
Zalost 8 tamnim pladtem mesto krije;
Crna Zalost Beli grad zagrinja,

Ki veselja Zar je ne preSinja.

9. Zalost vidi vsem se na obrazi,
Kar jih ni na vojsko §lo krvavo;
Starcek, ki ob palici se plazi,
Z4lostno pobeda sivo glavo.

Vse je tiho, pesem se ne poje,
Tiho ziblje mati dete svoje.

15

30

. Rejec.
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3. Igre ne igrajo se otrocje,
Glasna se ne govori beseda ;
Plaho stiska dete se v narolje
Miteri, ki solzna je in bleda ;
Porotila od moza vojaka
S teikim srcem kakor druge Caka.

4. ,K4j je hipom Zivo vse po mesti?
Ljudstvo steka se, in hrup se glasi;
Dolga vrsta vije se po cesti
Voz, ki se pomikajo podasi.

Pojva gledat, sin, k&j je; mogoce,
Da povédo nama, kjé je ode.”

5. Zena ni e prestopila praga,
Voz pred hiSnimi se duri vstavi;
MoZu blédemu vojik pomaga
Z voza; tu domi je moz krvavi!
,Bog, moj mo#!“ prestrifena zaklide.
Dolga vrsta dalje se pomife. —

6. PoloZé ga v posteljo postlano,
Tezko sope, tezka mu je glava;
Z roko stiska si na prsih rano,
Smrtna Ze obhaja ga tezava;
Vendar $e zavé se, izpregleda,
Teko gre iz prsij mu beseda:

7. ,Zena, po zdravnika mi ne hodi,
Méni ni pomoc¢i veé na sveti;
Solz mi ne pretakaj, mirna bodi!
Lepa smrt je za svoj dom umreti;
Storil sem dolZzndst po svojej modi,
V hladni pokoj grem po bitvi vrodi.

8. V vojski zvesta ni nam bila sreca,
Drugo zamoléim; Cemil toziti! —
Stbija junaka, krvaveda,
‘Se enkrat ti bo na vojsko iti!
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Jaz teddj bom v vefnem spal pokoji,
Ti, moj sin, bod stal v junagkem boji.

9. Daj roko, zvestobo mi prisezi
Domovini, sin! Bog daj vam zmago!
Prav také! — Ostani zvest zavezil —
Zdaj naj Se poljubim héerko drago.

Z Bogom, dragi —!“ govor mu prestane,
Truden zamizi in veé ne gane, —

381. Hajdukova oporoka.

1. Zastava strta, skrhan mec,
Konéén je boj stradnd besnéc,
Bolgarska toZna prosta ni,

Zastonj si tekla, draga kri!

9. Ob gozdu tam na hrast opft,
Sloni jundk — na lici smrt —
Junak blededi, blag Bolgér,
Hajduski ceti je glavar.

3. Hajdik se smrti ne boji,
Umreti pa §e ne Zzeli:

Izpolnil ni prisege e,
Smrt ne, to stiska mu sreé.

4. Od hudih ran Ze ves fibik
Se zadnjo zbere moé jundk;

Krog njega &ética stoji,
Hajduk pa Ceti govorf:

5. ,Otrok jaz nimam, bratov ne,
Vi bratje mi in deca ste;

Vam torej, preden v smrt zaspim,
Poslednjo voljo izro&im.

6. Rad pustil bi vam kaj v spomin,
A kij? ko vse je vzel Turcin:
Turéin mi je blagd pobral,

Turéin mi hio je pozgil.

J. Stritar.
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7. Imetje moje — puka ta,
Handzér in samokresa dva;
Moj dom — Balkana vrh visok
In streha mi — nebd oblok.

8. Pa — naj si brez zakladov sem,
Skleniti oporoko héem,
Da pozni ¢udil bo se vnuk,
Kako zapuscal je hajdik.

9. Poglejte, bratje, to zemljo,
Ravnine glejte pod sebd,
Po njih lepd poljé rodi,
Bli%¢é se mesta in vasi.

10. Da, krasna je dezela ta,
In narod évrst je tod doma;
Pa, oh, te zemlje gospodar
Zatiran, suzenj je — Bolgar!

11. Za Turka to poljé rodi,
Za Turka se trzan poti,
Turéin uZiva sad in cvet
In polja sad in cvet — deklét!

12. Moj dom je lep, moj rod krepik,
Za robstvo ni rojén junak,
Pac lepdih, slavnejdih usod
Je vreden rod, ki biva tod.

13. ,Prost mora biti, prost moj rod,
Na svoji zemlji svoj gospod!’
Také sem se Bogu zaklél, :
Svét dolg s prisego sem prevzél!

14, Za to sem Zzivel, se boril,
Veckrat za to Ze kri sem lil,
Trpljenja, ran se nisem bal,

Da le prostost bi dému dal.
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15. A zdaj me zgrabi mrzla smrt,
Predrta dragi mi nacit;
Umreti, bratje, tezko ni,
Pustiti nade — to boli!

16. Junaci vrli, vi z mendj
Ste bili mnog junagki boj,
Pustili niste me nikdér,

Bil Ceti zvesti sem glavar.

17. Otrok jaz nimam, bratov ne,
Vi dédi¢i po méni ste:
Bolgarsko v lagt vam izrocéim,
Nje svobodi vas posvetim!

18. Kar jaz prisegel sem nekdaj,
Spolniti vsak prisezi zdaj:
Za vero, za, prostost domd
Zivite, mrite brez straht!

19. To nado vzamem naj s sebd,
Zdaj ko pod &rno grem zemljo,
Da v zemlji prosti leZal bom,
Da prost moj rod bo, prost moj dom!“

20. Na tla se vklone sto kolén
Sto rok zavzdigne noz jeklén,
Sto grl zedini glasov sto:
,Priségamo ti vsi na to!“

21. Izza oblaka jasni &Cip
Na deto ist’ posije hip,
Glavar vesel se v njo ozré,
Nasmehne se — ofi zapré.

22. Na glas zaplakal ni nikdo,
Skrivdj pa jim rosi oko,
Moléé Zaluje zvesti trop,
Moléé se spravlja na pokop.
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23. Stir’ hlode d& jim bli#nji log,
Mladik grmovje tam okrdg,
Nosila naglo nareds,
Mrli¢a na-nja polozé.

94. Ze nema, gluha nod povsod !
Kém pojde sprevod od onddd?
Po strmi stezi stopa, glej,
Duhovna ni, da el bi sprej!

25. Pogrebna pesem ne zveni,
Le veter skozi gozd jedi;
Ne svéti lu¢ pokopnih svec,
Gori pa zvezdic svit brlaé.

26. Pri vrhu so, zdaj obstojé —
Lopate votlo zazvené —
Kopati ¢uje§ — to bo grob! —
Spet tiho vse! — konéan pokdp!

27. Kot drugi ni bhil ta jundk,
Ni drugim grobom grob endk:
Glej — vrh Balkana rob strman,
Nad njim hajdik je zakopén.

28. Ki ljubil ga je zive dni,
Na grobu sveti kriz stoji,
Ni rezan kamen, tesan les;
En meé navpik, handZzir pocéz.

29. Tam spi hajdik — on mirno spi,
A duh njegov zivi, budi,
Mnozé boriveev se vrsté,
Gorjé ti bo, Turéin, gorje!
8. Gregoréid,
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32. Bozicna pesen.

Betlehemsko obli%je. — Ravnina, Od dale¢ se vidi nebeska svetloba.

Pastirska druzba

K4j sveti se tam na ravnoti?
Zdaj solnca nebéikega lué ne gori,
In luno, dastito kraljico noéi,
Oblaei so skrili v visoti.

Eden od druzbe.
0Od roda do roda je velik Jehova,
Dobrotna in mila je rdka njegova,
Ker nam iz nebeske viSave
Pokazal je znamenje sprave.

Vsa druzba.

To Zarek ni zore, ni plamen danice;
Pogléd oslabeva, pokrijmo si lice!

Angelska druZba. (Dalet.)

Ad&movi sini v verigah so spali,
Bil zemljo je Bog radi greha proklél.
A dnevi otetbe so zdaj prisijali!

Eden od dngelske druzbe.

Kar duh se napuba bil v prahu je vnel;
Kar volja stvarnikova bila mu é&rt:
Vzdihaval on let je tisué in tisué —
Zdaj zora je pétila, v sponah je smrt!
Zaté naj vesele se pesni glasé

Ter zarji pozdravljajo novo naj lut!
Duhovi ¢loveku le srede Zelé.

Vsa angelska druzZba.
Zato naj vesele se pesni glasé
Ter zarji pozdravljajo novo naj lud!
Duhovi ¢loveku le srede Zelé.
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Eden od pastirske druzbe.

Bojete poslu$a uho,
Cesér poslusdlo e ni;
Ta pesen iz neba zveni,
Povrada se zopet v nebd!

Vsa pastirska druzba.
Ne poje mladeni¢, ne poje devica;
Jehova je blizu, pokrijmo si lica!

Angeli blizu. Eden od njih druzbe.
éuvaji posteni vi ¢redi in padi,
Trepetu in strahu podajte slové!
Mesije utakali dnevi so vasi,

Dan su’nje je sile ods$él za goro.
Ki bil je obetan na zemlji in v raji,
Porddil v pastirski nocdj se je staji;
Odkupil je spet Izraélovo kri!

Tja k Betlehemu hitite,

Téamkaj ga v jaslih isCite;

V jaslih zdaj dete nebefko leZi!

Angelska druzba (dvigaje se v zrak.)
O slava Gospodu v viSavah,
In mir ti, Addmova kri!
Mesijo Devica rodila,
Peklenska je mo¢ izgubila
Pravico do suznjih ljudij,
Zdaj mir ti, Addmova kri!

Eden od pastirske druzbe.
Ked6 mi predivne in tajne odkrije besede?

Vsa druzba.
Nam posel Gospodov povedal ¢uvajem je Crede,
Da v hlevu Mesija porodil se je v Betlehemu;
Le jadrno, bratje, zdaj jadrno k njemu!
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Betlehemski hlev.

Pastirska druzba.
V pokoj vsej zemlji dete rojeno
Slévljeno hddi, bodi éedceno!

Eden od druZbe.
Bil Mojsij je vOjvoda Judin izbrin,
Tvoj svetli je videti Zelel obriz;
0dsel je, k otakom pokojnim poslin;
Ni bil mu prisojen ta bliZeni Cas.

Vsa druzba.

Pred tabo smo v prahu,

V ljubezni in strahu!
Pastirjem najprvim si milosti svoje
Pokazal svetavo rojeno z nebés,
Dodelil, da v lice zdaj glédamo tvoje!
Kar koli po gori zeleni drevés,
Kar koli po brdih, po dolih je trave,
Kar koli po travi cvetoéih odés,
Kar v jasni je noti nebeske svecave:
Da tdliko mi bi jezikov imeli,
Se vendar nikoli dast{ bi in slave,
Mi smrtni, z dostojnim ti glasom ne peli!
A sam si odklenil zdaj milosti hram,
Pastirjem najprvim nocdj se odgrnil;
Da Juda otét je, oznanil si nam,
Da mir se je zopet na zemljo povrnil —

Pred tdbo smo v prahu,

V ljubezni in strahu!

Hlev obsije nebeska svetloba.

Angelska pesen iz zraka.
0O slava Gospodu v viSavah,
In mir ti, Addmova kri!
Mesijo Devica rodila,
Peklenska je moé izgubila
Pravico do suZnjih Ijudij;
Zdaj mir ti, Addmova kri! Fr. Levstik.
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33. Régulovo slovo *).
M. Atilij Regul; Luecij, njegdv sin;
Valérija, njegova mati; K. Manlij Vulson, njegdv prijatelj;
Virginija, njegova zena; Rimsko ljudstvo.

Regul

Ne dalje, mati! Sinu Ze prevéd
Casti si izkazala; vrni se,

Da hlad ne Zali dalje jutranji
Castite sivolase ti glavé,

Z Zend, ki méni s tihimi solzami
Sreé medl, TolaZi jo domd!

A preden gres, polézi mi roké
Na glavo; materin naj blagosloy
Najslajse brasno sinu ho na pot.

Valérija.
0j sin, veterna zvezda mojih dnij —
Tolazba sladka moja, moj ponos!
Na zadnjem potu sem spremila te,
Saj vem, da se ne vroe§ vel nazdj:
Zdaj idem ; pro¥nje stare métere
Pri tebi, vidim, nimajo moéi —
Zdaj prvi¢, vedno bil si dober sin.
In vendar grdjati ne morem te;
Premagal vse si, osramotil nas.
Kaké stojimo majhni pred tebdj!
Ponosen ti v nebd se dviga§ hrast,
Pohlevne sépice so vzdihljaji
In prodnje, ki mu perje zibljejo,
A krepke mu ne omajé glavé. —
Ponosno ¢ul strméé bo pozni rod:

*) Pripoveduje se, da so Kartazani v prvi kartadki vojni (264.—244. 1. pr. Kr.)
poslali ujétega vojskovodjo, prokénzula Rézula, v Rim z narotilom, naj pregovori
Rimljane, da se pomirijo s Kartago. Ali Regul je domé navduSevdl rojake na
vojno in se vrnil v Kartago navzlic vsem profnjam svoje matere, zene in prijitelja,
zvest zastivljeni besedi, nazaj med sovraimike v gotovo smrt.
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Rimljan je bil, ki zvest besedi dani
V nemér pustivéi prosnje matere,
Zené, solzé otrok, prijateljev
V gotovo smrt k sovrdzniku je Sel,
Imenu rimskemu na ¢ast — uzor
Sijajen, kot na nebu meteor,
Posneman, a doseZen nikedér!
Torgj le idi slavnim potem svojim,
Junagki sin, ne morem te drzati.
Glej, kar najdalje seza mi okd
Rimljanov éeta, z glavo tik glavé,
Sprevod sijajen daje kdnzulu.
Bogdv te milost spremlja naj povsod,
Kakor te moje sprémljajo Zeljé.
Virginija.
Jaz nimam kakor mati tvoja, moz,
Jundgkega srcd; glej, tu kletim
Pred tabo v prahu ter kolena ti
Objemam, ne zapusti nas sirdt!
Upali lici glej, o glej odi,
Ki solz jim potok je ugdsil Zar;
V narodji mojem dete glej sladko!
Sirota, k4j godi se tu, ne zna;
7 nasmehom ti obé moli rocici,
Da ga v narolje vzame§, prosi te.
Okleni trdno se okrog vratd
Oceta, dete, da ne gre od mnas; .
Morda ga sladki smeh tvoj omed;
Ko moje ga ne morejo solzé. —
In ti, moj sin, kaj tu moléé stojis?
Poklekni pred odeta, roke k njemu
Povzdigni, ti si ljublek bil njegov;
Saj vidi§, ne poslusa métere!

Lucij.
Ne, mati, pravi Rimljan ne kleéi!

In ko bi se mi omediti dal —
Sloven. Lejebud) f. Deutjde.
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Kako bi mogel ga prositi jaz,

Ker dela sam, kar mene je udil:
,Beseda dana sveta naj ti bo;

Ne oprosti ga ved nobena mod,
Kedér se je enkrat zavezal sam.”
Také si me ucil, také podenjas.
Ce kaj te, ofe moj, prositi smem:
S sebdj me vzemi, nisem ve¢ otrok,
Da zvest tovari§ biédem ti povsdd,
Da vse nevarnosti, ¢e treba smurt,
Da slavo, veéno éast delim s tebdj.

Regul
Takd, moj vrli sin! Ti si zarés
Rimljan, ti pravi sin si Régulov!
Vendar z mendoj ne sme§; ostani tu
V tolazbo in podporo méteri,
Sestrici, ki na prsih jej lezi.
In stari Zeni, ki si ljublek njen.
Ocetov nduk v srei hrani, sin!
Njegov ti vzgléd naj biva pred océmi,
In dika.domovini bo$ enkrat! —

Manlij.
Ko niso prodnje sive mitere,
Granile niso Zene te solzé,
Ni déteta neddlZnega pogléd,
Kaké oduren, gréav star vojak
Omajati bi upal trdni sklep,
Ki zna rabiti meé, jezika ne!
Res! — imenuje§ me prijatelja,
Tovari§ bil sem tvoj od mladih nog;
Orozja skupaj sva se vadila,
Pod enim skupaj spala sva Satorom.
In v boji stala sva pri moZi moZz. —
A kij ti to naStevam? Ni mi bil
Namén, da trkam moZu na srcé;
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Dolindst edina védi naj mozd. —
Atilij Régule! — Ne govori

Tu Vulson — domovina, ljudstvo tu stoji,

Ki s tabo mi najvi§jo je oblast

In za drZavo izrodilo skrb.

Poslusal nisi svoje matere —

A domovino mora$ slhigati,

Ki to iz mojih ust ti govori:

»Jaz énega imam le Régula,

Ti vzeti mi ga cef, odsékati

Desnico krepko hode$ méni zdaj,

Ko za 7ivljenje svoje se borim!®

K4j bo§ na to jej odgovarjal ti? —

Blag, vem, te goni, plemenit nagib,

In vedna slava pojde za tebdj.

Sovrazniku si vjet besedo dal,

Da v jeCo se povrne§ sam nazdj,

Ce Rima ne pregovoris, da mir

S Kartago sklene. — Ti z ognjeno si

Besedo prigovarjal stirostam,

Navdu$al ljudstvo zbrano si na hoj!

Zdaj vraca§ se sovrazniku v oblast.

V gotovo ide$, muke polno smrt.

Zak4j? — Ker prelomiti se ne smé

Beseda dana. — Prav! Darujes se

Za tast. — Lepd! — A domovini kij

Koristi§ s tem? Govori! — Vse se sme

Za domovino! Vse je blago, pravo,

Lepo, kar domovini je na prid.

Dejanja vsega moZu mera naj

Edina domovine bo korist!

Cast sama mora se vmakniti njej.

Ni¢ ved¢! Zdaj stori, kar se prav ti zdi;

Govoril — storil svojo sem dolZnost.
Regul

O Manlij, moj izkuSeni tovarig,

PosluSal vedno sem tvoj modri svét;

d{*
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Zdaj ga ne morem. Kar si mi dejil,

Premislil vse sem Ze pri sebi sam.

Verlj mi to samo, za svojo ne,

Za domovine delam ¢cast tako.

Ceé, da v velikodunosti Rimljan

Kartazanu se premagati da

V sramoto vetno rimskemu imenu?

Vse domovina bodi nam! — Gotovo;

Kar ima Rim sinov, nobénemu

Jaz v domoljubju ne umikam se:

A ta je misel, ta je vera moja:

Svetd sluzimo sveti domovini!

Iz slabega se slabo le rodi.

Gorjé narédu, ako neomajni

Zakoni veni ne stojé mu ved,

Igrate so nesmrtne mu resnice!

Aké beseda vec, jeklena vez,

Mozém, narédom dana ne veljd,

K4j staloo je? Cesd se je drzati?

Oj rimsko ljudstvo, ti, ki v Cetah me

Na zadnjem potu spremljad konzula,

Poslugaj Régulovo oporoko:

Ne kreni s prave poti nikedr,

Resnica naj nad vse ti sveta bo;

7Z lazj6 nikddr se ne prijazniti,

Nevarna je, pogubna zveza njena,

Krepost, mo§tvd Rimljanu naj velja,

Pravica vodi te, in svét bo tvoj!

0j Rim, ki v zaru jutranjem Zaris,

Na svojem potu solnce naj nikddr

Ne gleda ni¢ na zemlji 1éplega!

Pozdravljen, Rim, mi bodi zddnjikrat!
J. Btritar.

/
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